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MINISTERE o
DE LA JUSTICE Direction
Libersé de I'administration pénitentiaire
Egalité

Fraternité

Direction interrégionale des services pénitentiaires de MARSEILLE
Centre de Détention de TARASCON

A Tarascon, le 1* mars 2023
Arrété portant délégation de signature
Vu le code pénitentiaire notamment ses articles R. 113-66 et R. 2341 ;

VU le décret n°2006-337 du 21 mars 2006 modifiant le code de procédure pénale et relatif aux décisions
prises par 'administration pénitentiaire.

Vu le décret n°2010-432 du 29 avril 2010 relatif 3 la délégation de signature du chef d’établissement
pénitentiaire.

Vu le décret 2010-1634 du 23 décembre 2010 portant application de la loi pénitentiaire et modifiant le
code de procédure pénale.

Vu la Loi n° 2019-222 du 23 mars 2019 de programmation 2018-2022 et de réforme pour la justice.

VU le décret n°2020-91 du 06 février 2020 relatif 4 la composition et au fonctionnement de la commission
de l'application des peines et aux conditions de délivrance des permissions de sortir, en modifiant divers
dispositions du code de procédure pénale.

Vu le décret du 23 ao0t 2011 modifié.
Vu le code de procédure pénale, notamment ses articles R.57-6-24 : R.57-7-5 et R. 57-7-62 ; R.57-7-84,

Vu l'arrété du Ministre de la Justice en date du 25 janvier 2022 nommant Madame Fabienne GONTIERS
en qualité de chef d’établissement du Centre de Détention de Tarascon

Madame Fabienne GONTIERS, chef d’établissement du Centre de Détention de TARASCON

ARRETE :

Article 1% : Délégation permanente de signature est donnée 3 Madame Bérangére CUSANNO, Directrice,
Adjointe au chef d'établissement du Centre de Détention de TARASCON aux fins de signer tout arrété,
décision, acte, document, correspondance se rapportant & l'exercice des attributions visées dans le
tableau ci-joint. (Groupe 1)

Article 2 : Délégation permanente de signature est donnée 3 Madame Bérangére CUSANNO, Directrice,
Adjointe au chef d'établissement du Centre de Détention de TARASCON, aux fins de signer tout arrété,

décision, acte, document, correspondance se rapportant 3 l'exercice des attributions visées dans le
tableau ci-joint. (Groupe 1)

Article 3: Le présent arrété est publié¢ au recueil des actes administratifs des Bouches-du-Rhéne et
affiché au sein de I'établissement pénitentiaire.

Le chef d'établissement,
Fabienne GONTIERS

« signé »
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MINISTERE

DU TRAVAIL,

DU PLEIN EMPLOI
ET DE L'INSERTION

Liberté
Egalité
Fraternité

Direction régionale
de I’économie, de I’emploi,
du travail et des solidarités

Provence-Alpes-Cote d’Azur

Décision portant affectation des agents de contréle dans les unités de contrdle
et organisation des intérims, dans la direction départementale de I’emploi, du travail
et des solidarités des Bouches-du-Rhone.

Le Directeur régional de I'économie, de I'emploi, du travail et des solidarités de la région Provence-
Alpes-Cote d'Azur:

Vu le code du travail, notamment ses articles R. 8122-3 et suivants,

Vu le décret n°® 2020-1545 du 9 décembre 2020 relatif a I'organisation et aux missions des directions
régionales de I'’économie, de I'emploi, du travail et des solidarités, des directions départementales
de I'emploi, du travail et des solidarités et des directions départementales de I'emploi, du travail,
des solidarités et de la protection des populations,

Vu I'arrété ministériel du 18 mars 2022 portant répartition des unités de contrdle de l'inspection du
travail,

Vu la décision du Directeur régional de I'économie, de I'emploi, du travail et des solidarités de la
région Provence-Alpes-Cote d’Azur du 31 mars 2022 relative a la localisation et a la délimitation des
unités de controle et des sections d’inspection du travail dans la direction départementale de
I'emploi, du travail et des solidarités des Bouches-du-Rhéne,

DECIDE
Article 1:

Sont nommés comme responsables des unités de contrdle de la direction départementale de
I'emploi, du travail et des solidarités des Bouches-du-Rhéne les agents suivants :

— Unité de contréle n° 13-01 « Rhéne Durance : Madame Fatima GILLANT

— Unité de contréle n®13-02 « Pays d’Aix » : Monsieur Rémi MAGAUD

— Unité de contrble n° 13-03 « Etoile-Aubagne-Huveaune » : Madame Annick FERRIGNO
— Unité de contréle n° 13-04 « Marseille Centre » : Madame Cécile AUTRAND

— Unité de contréle n®13-05 « Le Port - Euromed » : Madame Carine MAGRINI

— Unité de contréle n® 13-06 « Etang de Berre » : Madame Elise PLAN
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Article 2 :

En cas d’absence ou d'empéchement d’'un ou plusieurs des responsables d'unité de contrdle
désignés a I'article 1, I'intérim est organisé selon les modalités ci-aprés :

o L'intérim du responsable de I'Unité de controle n° 13-01 est assuré par celui de l'unité de
contrble n°13-02 ou, en cas d'absence ou d’empéchement de ce dernier, par celui de 'unité
de contréle n°13-05 ou, en cas d’absence ou d’empéchement de ce dernier, par celui de
I'unité de contréle n°13-06 ou, en cas d’absence ou d’empéchement de ce dernier, par celui
de I'unité de contréle n°13-03 ou, en cas d’absence ou d’empéchement de ce dernier, par
celui de l'unité de contréle n°13-04 ;

o L'intérim du responsable de I'Unité de contréle n° 13-02 est assuré par celui de l'unité de
contrble n°13-01 ou, en cas d'absence ou d’empéchement de ce dernier, par celui de 'unité
de contrble n°13-05 ou, en cas d'absence ou d’empéchement de ce dernier, par celui de
I'unité de contréle n°13-04 ou, en cas d'absence ou d’empéchement de ce dernier, par celui
de l'unité de contréle n°13-06 ou, en cas d'absence ou d’empéchement de ce dernier, par
celui de I'unité de contréle n°13-03 ;

o L'intérim du responsable de I'Unité de contréle n° 13-03 est assuré par celui de l'unité de
contrdle n°13-5 ou, en cas d’absence ou d’empéchement de ce dernier, par celui de l'unité de
contréle n°13-04 ou, en cas d'absence ou d’empéchement de ce dernier, par celui de l'unité
de contrdle n°13-06 ou, en cas d’absence ou d’empéchement de ce dernier, par celui de
I'unité de contrdle n°13-02 ou, en cas d’absence ou d’empéchement de ce dernier par celui de
I'unité de controle n°13-01

o L'intérim du responsable de I'Unité de contréle n° 13-04 est assuré par celui de l'unité de
contrble n°13-06 ou, en cas d'absence ou d’empéchement de ce dernier, par celui de 'unité
de contrble n°13-03 ou, en cas d'absence ou d’empéchement de ce dernier, par celui de
I'unité de contrdle n°13-05 ou, en cas d’absence ou d’empechement, par celui de I'unité de
contréle n®13-02 ou, en cas d’absence ou d’'empéchement de ce dernier par celui de I'unité de
contrdle n°13-01;

o L'intérim du responsable de I'Unité de contréle n°® 13-05 est assuré par celui de |'unité de
controle n°13-03 ou, en cas d'absence ou d’empéchement de ce dernier, par celui de I'unité
de contrble n°13-04 ou, en cas d'absence ou d’empéchement de ce dernier, par celui de
I'unité de contréle n°13-06 ou, en cas d’absence ou d’empéchement de ce dernier, par celui
de l'unité de contréle n®13-02 ou, en cas d'absence ou d’empéchement de ce dernier par celui
de l'unité de contréle n°13-01;

o L'intérim du responsable de I'Unité de contréle n° 13-06 est assuré par celui de |'unité de
contrble n°13-04 ou, en cas d'absence ou d’empéchement de ce dernier, par celui de 'unité
de contréle n°13-03 ou, en cas d'absence ou d’empéchement de ce dernier, par celui de
I'unité de contréle n°13-05 ou, en cas d’absence ou d’empéchement de ce dernier, par celui
de l'unité de contréle n°13-02 ou, en cas d’absence ou d’empéchement de ce dernier par celui
de I'unité de contréle n°13-01.

Article 3 :

Sans préjudice des dispositions de l'article R.8122-10-1 du code du travail et conformément aux
dispositions de I'article R.8122-11 du code du travail, sont affectés dans les sections d’inspection de
la Direction départementale de I'emploi, du travail et des solidarités des Bouches-du-Rhone les
agents suivants :
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1 - Unité de contréle n° 13-01 « Rhéne Durance »

1¢ section n° 13-01-01 : Madame Christelle GARI, Inspectrice du Travail ;

2¢me section n° 13-01-02 :

3&me section n° 13-01-03 :

4%me section n° 13-01-04 :

5éme section n° 13-01-05 :

Madame Isabelle DUPREZ, Inspectrice du Travail ;
poste vacant;
poste vacant;

Madame Elisabeth COURET, Contrbleuse du Travail ;

Madame Aline MOLLA, Inspectrice du Travail est chargée du contréle des établissements
occupant plus de cinquante salariés. Elle est en outre compétente sur cette section pour
prendre les décisions relevant de la compétence exclusive de l'inspecteur du travail en vertu
des dispositions |égislatives ou réglementaires.

6°me section n° 13-01-06 : Monsieur Jérdme MIGIRDITCHIAN, Inspecteur du Travail ;

78me section n° 13-01-07: Madame Sophie SOLARY, Inspectrice du Travail ;

8¢me section n° 13-01-08: Madame Aline MOLLA, Inspectrice du Travail ;

9¢me section n° 13-01-09 : Madame Fabienne ROSSET, Inspectrice du Travail ;

10%me section n° 13-01-10 : Madame Nathalie PHILIP, Inspectrice du Travail ;

118me section n°® 13-01-11 : Madame Samira KAMBOUA, Inspectrice du Travail ;

12¢me section n° 13-01-12 : Monsieur Didier HOAREAU, Inspecteur du Travail ;

2 - Unité de contréle n° 13-02 « Pays d’'Aix »

18 section n° 13-02-01 : Madame Blandine ACETO, Inspectrice du Travail ;

2¢me section

3&me section

4&me section

5éme section

6eme section

7¢me section

8éme section

9éme section

n°13-02-02:

n°13-02-03:

n°13-02-04 :

n°13-02-05:

n°13-02-06 :

n°13-02-07 :

n°13-02-08:

n°13-02-09:

Madame Magali LENTINI, Inspectrice du Travail ;
Madame Myriam SZROJT, Inspectrice du Travail ;
Monsieur Gilles HERNANDEZ, Inspecteur du Travail ;
poste vacant ;

Madame Ouarda ZITOUNI, Inspectrice du travail ;
poste vacant ;

Madame Farah MIDOUN, Inspectrice du Travail ;

Monsieur Rachid ADRAR, Inspecteur du Travail ;
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10%™e section n°13-02-10 : Monsieur Hervé CICCOLI, Contréleur du Travail ;

Conformément aux dispositions de I'article R.8122-11 1° du Code du travail, les pouvoirs de
décision administrative, relevant de la compétence exclusive d’un inspecteur du travail, sont
confiés pour la 10®™ section n°13-02-10 a Monsieur Gilles HERNANDEZ, Inspecteur du Travail de
la 4*m¢ section n°13-02-04.

Nonobstant cette compétence et en ce qui concerne le pouvoir de décision administrative,
relevant de la compétence exclusive d’un inspecteur du travail, au sein des établissements, de
la 10®me section n°13-02-10, listés ci-dessous, aux inspecteurs du travail ci-apreés :

Madame Blandine ACETO, Inspectrice du travail de la 1¥ section :

- LYCEE TECHNIQUE DU SACRE CCEUR (Siret : 78268799000021) sise 29 Rue Manuel 13100 AIX
EN PROVENCE

- LYCEE POLYVALENT VAUVENARGUES (Siret: 19133206300012) sise 60 Boulevard Carnot
13090 AIX EN PROVENCE

- EASYDIS (Siret : 38312387400042) sise 1010 Rue Jean Perrin CS 90510 ZI des Milles 13290 AIX
EN PROVENCE

Madame Magali LENTINI, Inspectrice du travail de la 2é™ section :

- ENEDIS (Siret: 44460844213938) sise 445 Rue Ampére-ZI des Milles-13290 AIX EN
PROVENCE

- QUINCAILLERIE AIXOISE (Siret: 38955720800011) sise 55 Rue Ampére ZI des Milles- 13290
AIX EN PROVENCE

Madame Myriam SZROJT, Inspectrice du Travail de la 3®m section :

- MONOPRIX (Siret : 55208329700101) sise 27 Cours Mirabeau 13100 AIX EN PROVENCE

- SMAC (Siret: 68204083701984) sise 815 Rue Ampere Bat A ZI des Milles 13290 AIX EN
PROVENCE

Monsieur Gilles HERNANDEZ, Inspecteur du Travail de la 4*™ section :

- KEOLIS (Siret: 53354579400109) sise 100 Rue Richard Trévithick- CS 90590 ZI des Milles
13290 AIX EN PROVENCE.

- GEMF (Siret : 69162050400064) sise 825 Rue Ampére ZI des Milles-13290 AIX EN PROVENCE

Madame Célia DROUICHE, Inspectrice du Travail de la 12ém section :

- PETIT CASINO (Siret : 42826802337699) sise : Rue Jean Perrin BP 63000 ZI des Milles 13290
AIX EN PROVENCE

- EASYDIS (Siret: 38312387400182) sise Rue Ampere BP 63000 ZI des Milles 13290 AIX EN
PROVENCE

- GEMEF (Siret : 55213367000042) sise 120 Rue Bessemer BP 364 Z| des Milles 13290 AIX EN
PROVENCE.

118me section n°13-02-11 : Monsieur Claude TROULLIER, Inspecteur du Travail ;

128me section n° 13-02-12 : Madame Célia DROUICHE, Inspectrice du travail ;
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3 - Unité de contrdle n°® 13-03 « Etoile-Aubagne-Huveaune »

1ére section n°® 13-03-01: Madame Sylvie SAGNE, Inspectrice du Travail ;

28me section n°® 13-03-02 : Madame Jacqueline MARCHET, Inspectrice du Travail ;

3¢me section n°® 13-03-03 : Monsieur Jean Marc BREMOND, Inspecteur du Travail, a I'exclusion des
établissements suivants, situés 50 avenue Braye, 13400 AUBAGNE, qui sont affectés a la section
n°13-03-01:

- Esat Les Glycines Siret 77555896800571 -

- Esat Les Merisiers Siret 77555896800563 -

- Entreprise adaptée Siret 77555896800548 -

4¢me section n° 13-03-04 : Madame Véronique PAULET, Inspectrice du Travail ;

5éme section n° 13-03-05 : Madame Noura MAZOUNI, Inspectrice du Travail ;

6%me section n° 13-03-06 : Monsieur lvan FRANCOIS, Inspecteur du Travail ;

78me section n° 13-03-07 : Madame labelle FONTANA, Inspectrice du Travail ;

8¢me section n° 13-03-08 : poste vacant;

92¢me section n° 13-03-09 : Monsieur Emmanuel LOREAU, Inspecteur du Travail ;

10%me section n° 13-03-10 : Madame Sophie CHEVALIER, Inspectrice du Travail ;

4 - Unité de contréle n° 13-04 « Marseille Centre »

14 section n° 13-04-01 : poste vacant ;
2¢me section n° 13-04-02 : Madame Juliette HERNANDEZ, Inspectrice du Travail ;
3¢me section n°13-04-03 : Madame Célia GOURZONES, Inspectrice du Travail ;
4¢me section n° 13-04-04 : poste vacant ;
5éme section n° 13-04-05 : Madame Christine RENALDO, Contrdleuse du Travail ;
Conformément aux dispositions de I'article R.8122-11 1° du Code du travail, les pouvoirs de décision
administrative, relevant de la compétence exclusive d’un inspecteur du travail, sont confiés pour la
5¢me section n°13-04-05 a I'Inspecteur du Travail de la 3*™¢ section n°13-04-03.
Nonobstant cette compétence et en ce qui concerne le pouvoir de décision administrative,
relevant de la compétence exclusive d’'un inspecteur du travail, au sein des établissements, de la
5¢me section n°13-04-05, listés ci-dessous, aux inspecteurs du travail ci-apres :
L'inspecteur du travail de la 1% section :
- DIFFUSION TOURISME (Siret: 42186634400128) sis 32 rue Edmond Rostand - 13006
MARSEILLE

- VACANCES BLEUES HOTEL (Siret: 39112787500089) sis 32 rue Edmond Rostand - 13006
MARSEILLE
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- VACANCES BLEUES RESIDENCE (Siret : 42486043500173) sis 32 rue Edmond Rostand - 13006
MARSEILLE
- VACANCES BLEUES HOLDING (Siret : 42372970600022) sis 32 rue Edmond Rostand - 13006
MARSEILLE

Madame Juliette HERNANDEZ, Inspectrice du travail de la 2¢™¢ section :

- ENTRAIDE (Siret : 77555970100179) sis 13 rue Roux de Brignoles - 13006 MARSEILLE

- PROVENCE FORMATION (Siret: 78291199400112) sis 38 rue Roux de Brignoles — 13006
MARSEILLE

Madame Célia GOURZONES, Inspectrice de la 32™ section :

- ACAD (Siret : 42006244000029) sis 109 rue Breteuil - 13006 MARSEILLE

- CASIM (Siret : 34426584800038) sis 109 rue Breteuil — 13006 MARSEILLE

- GAS BIJOUX (Siret : 44026676500013) sis 4 rue Clémence — 13006 MARSEILLE

L'inspecteur du Travail de la 4®™ section :

- ATMOSUD (Siret : 32446563200044) sis 146 rue Paradis — 13006 MARSEILLE

- ENERGIE SOLIDAIRE (Siret : 40379752500017) sis 148 rue Paradis — 13006 MARSEILLE

- BANQUE SOCIETE MARSEILLAISE DE CREDIT (Siret : 05480654200012) sis 75 rue Paradis -
13006 MARSEILLE

Madame Catheline SARRAUTE, Inspectrice de la 6°™ section :

- AIDE AUX MERES (Siret : 78281492500056) sis 37 rue Saint Sébastien — 13006 MARSEILLE

- AIDE AUX FAMILLES (Siret : 38991940800036) sis 37 rue Saint Sébastien — 13006 MARSEILLE

- ARl ASSOCIATION REGIONALE POUR L'INTEGRATION (Siret: 33435347100553) sis 26 rue
Saint Sébastien — 13006 MARSEILLE

Madame Aude FLORNOY, Inspectrice du Travail de la 7™ section :

- BANQUE DE FRANCE (Siret : 57210489102639) sis 1 Place Estrangin Pastre - 13006 MARSEILLE
- CAISSE D'EPARGNE CEPAC (Siret: 77555940400014) sis Place Estrangin Pastre — 13006
MARSEILLE

Monsieur Ghislain COUTAUD, Inspecteur du Travail de la 8™ section :

- CLINIQUE BOUCHARD (Siret: 05781846000016) sis 77 rue du Docteur Escat - 13006
MARSEILLE

- ASSOCIATION GAN AMI (Siret 31894820500030) sis 47 rue Saint Suffren - 13006 MARSEILLE

L'Inspecteur du Travail de la 9™ section :
- BANQUE ROTHSCHILD MARTIN MAUREL (Siret : 32331703200114) sis 20 rue Grignan - 13006
MARSEILLE
- ASSOCATION DES FOYERS DE PROVINCE - GESTION DES FOYERS DE PROVINCE (Siret:
77555968500653) sis 31 rue Saint Sébastien -13006 MARSEILLE
L'inspecteur du Travail de la 108 section :
- UNICIL (Siret : 57362075400032) sis 11 rue Armeny — 13006 MARSEILLE
- HABITAT PLURIEL (Siret : 33348366700197) sis 11 rue Armeny — 13006 MARSEILLE
6°me section n° 13-04-06 : Madame Catheline SARRAUTE, Inspectrice du Travail;
7¢me section n° 13-04-07 : Madame Aude FLORNOY, Inspectrice du Travail ;

8%me section n° 13-04-08 : Monsieur Ghislain COUTAUD, Inspecteur du Travail ;
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9%me section n° 13-04-09 : poste vacant ;
10%me section n°® 13-04-10 : poste vacant;

5 - Unité de contréle n°® 13-05 « Le Port - Euromed »

14 section n° 13-05-01 : Madame Fatima FIZAZI, Inspectrice du Travail ; les établissements suivants
sont affectés la présente section :
- SAS SODEXO SANTE MEDICO SOCIAL, siret n®° 338 253 08118208
- SAS SODEXO ENTREPRISES, siret n° 338 253 230 19027
- SAS SOGERES, siret n° 572102 176 25430
- SAS SFRS, siret n° 338 25313113574
2 &me section n° 13-05-02 : Madame Carole OUHAYOUN, Inspectrice du Travail ; a I'exception des
établissements suivants qui sont affectés a la 1ére section n° 13-05-01 :
- SAS SODEXO SANTE MEDICO SOCIAL, siret n® 338 253 08118208
- SAS SODEXO ENTREPRISES, siret n°® 338 253 230 19027
- SAS SOGERES, siret n° 572102 176 25430
- SAS SFRS, siret n°® 338 25313113574
3%me section n° 13-05-03 : Madame Véronique GRAS, Inspectrice du Travail ;
4¢me section n° 13-05-04 : Monsieur Jéréme LUNEL, Inspecteur du Travail ;
5¢me section n° 13-05-05 : poste vacant ;
6%me section n° 13-05-06 : poste vacant ;
7¢me section n° 13-05-07 : Madame Valérie RICHARD, Inspectrice du Travail ;
8®me section n° 13-05-08 : Monsieur Lucas DEJEUX, Inspecteur du Travail ;
9¢me section n° 13-05-09 : Madame Servane LE COUEDIC-PONCET, Inspectrice du Travail ;

10%me section n° 13-05-10 : Madame Laure BENOIST, Inspectrice du Travail ;

118me section n® 13-05-11 : Madame Aurélie DURIVAL, Inspectrice du Travail ;

6 - Unité de contrdle n° 13-06 « Etang de Berre »

1¢ section n° 13-06-01 : poste vacant

2¢me section n° 13-06-02 : Monsieur Hervé PIGANEAU, Inspecteur du travail ;
3¢me section n°13-06-03 : Monsieur Ghislain BONELLI, Inspecteur du Travail ;
4¢me section n° 13-06-04 : Monsieur Christophe BOUILLET, Inspecteur du Travail ;
5¢me section n° 13-06-05 : poste vacant

6%me section n° 13-06-06 : Madame Nathalie OHAN-TCHELEBIAN, Inspectrice du Travail ;
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7¢me section n° 13-06-07 : poste vacant

8¢me section n° 13-06-08 : Madame Camille SAIAH, Inspectrice du Travail;

9%me section n° 13-06-09 : poste vacant ;

10%me section n° 13-06-10 : Monsieur Loic CATANIA, Inspecteur du Travail ;

11®me section n° 13-06-11 : Madame Marie-Ange GASS, Inspectrice du Travail;

Article 4 :

En cas d’absence ou d’empéchement d’un ou plusieurs des inspecteurs du travail, désignés a l'article
2, I'intérim est organisé selon les modalités ci-apres :

Unité de contrdle n° 13-01 « Rhéne Durance » :

(e]

L'intérim de I'inspecteur du travail de la 1ére section est assuré par l'inspecteur du travail de la
2éme section, ou, en cas d’absence ou d’empéchement de ce dernier, par l'inspecteur du
travail de la 4éme section ou, en cas d’absence ou d’empéchement de ce dernier, par
I'inspecteur du travail de la 11éme section ou, en cas d’absence ou d’empéchement de ce
dernier, par l'inspecteur de la 3éme section ou, en cas d'absence ou d’empéchement de ce
dernier, par I'inspecteur du travail de la 7éme section ou, en cas d’absence ou d’empéchement
de ce dernier, par l'inspecteur du travail de la 10éme section ou, en cas d’absence ou
d’empéchement de ce denier, par l'inspecteur du travail de la 9®™ section ou, en cas
d’absence ou d’empéchement de ce dernier, par l'inspecteur du travail de 12éme section ou,
en cas d'absence ou d’empéchement de ce dernier, par l'inspecteur du travail de la 8éme
section, ou, en cas d'absence ou d’empéchement de ce dernier, par I'inspecteur du travail de la
6eme section;

L'intérim de l'inspecteur du travail de la 2éme section est assuré par I'inspecteur du travail de la
1ére section ou, en cas d’absence ou d’empéchement de ce dernier, par l'inspecteur du travail
de la 11éme section ou, en cas d'absence ou d’empéchement de ce dernier, par I'inspecteur de
la 4éme section ou, en cas d'absence ou d’empéchement de ce dernier, par I'inspecteur du
travail de la 12éme section ou, en cas d’absence ou d’empéchement de ce dernier, par
I'inspecteur du travail de la 8&me section ou, en cas d’absence ou d’empéchement de ce
dernier, par l'inspecteur du travail de 6&éme section ou, en cas d’absence ou d’empéchement
de ce dernier, par l'inspecteur du travail de la 10eéme section ou, en cas d’absence ou
d’empéchement de ce dernier, par I'inspecteur de la 9% section ou, en cas d’absence ou
d’empéchement de ce dernier, par I'inspecteur de la 3éme section, ou en cas d’absence ou
d’empéchement de ce dernier, par I'inspecteur de la 7éme section.;

L'intérim de l'inspecteur du travail de la 3éme section est assuré par la responsable de |'unité
de contrble n°13-01 « Rhéne Durance » ou, en cas d’absence ou d’empéchement de cette
derniére, par I'inspecteur du travail de la 1% section ou, en cas d’absence ou d’empéchement
de ce dernier, par l'inspecteur du travail de la 10°™ section ou, en cas d’absence ou
d’empéchement de ce dernier, par l'inspecteur de la 6™ section ou, en cas d’absence ou
d’empéchement de ce dernier, par l'inspecteur du travail de la 7®™ section ou, en cas
d’absence ou d’empéchement de ce dernier, par I'inspecteur du travail de la 9¥m¢ section ovu,
en cas d'absence ou d’empéchement de ce dernier, par l'inspecteur du travail de la 11eéme
section ou, en cas d'absence ou d’empéchement de ce dernier, par l'inspecteur de la 2éme
section ou, en cas d'absence ou d’empéchement de ce dernier, par l'inspecteur de la 12éme
8
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section ou, en cas d'absence ou d’empéchement de ce dernier, par l'inspecteur du travail de la
4&me section, ou en cas d'absence ou d’empéchement de ce dernier, par 'inspecteur du travail
de la 8™ section ;

L'intérim de l'inspecteur du travail de la 4éme section est assuré par I'inspecteur du travail de la
12éme section ou, en cas d'absence ou d’empéchement de ce dernier, par lI'inspecteur du
travail de la 11éme section ou, en cas d’absence ou d’empéchement de ce dernier, par
I'inspecteur du travail de la 2éme section, ou en cas d’absence ou d’empéchement de ce
dernier par l'inspecteur de la 1ére section ou, en cas d'absence ou d’empéchement de ce
dernier, par l'inspecteur du travail de la 6&éme section, ou en cas d'absence ou d’empéchement
de dernier par I'inspecteur de la 8¢me section ou en cas d'absence ou d’empéchement de ce
dernier par l'inspecteur de 7éme section, ou, en cas d’absence ou d’empéchement de ce
dernier, par l'inspecteur de la 3éme section ou, en cas d'absence ou d’empéchement de ce
dernier, par l'inspecteur de la 9°™¢ section ou en cas d'absence ou d’empéchement de ce
dernier par I'inspecteur de la 10éme section;

L'intérim de I'inspecteur du travail de la 8¢me section chargé, conformément a l'article 2 de la
présente décision, de prendre les décisions administratives relevant de la compétence
exclusive d'un inspecteur du travail, dans la 5éme section est assuré, pour ces décisions, en cas
d’absence ou d’empéchement, par I'inspecteur du travail de 6eme section ou en cas d'absence
ou d’empéchement de ce dernier par l'inspecteur de la 3éme section, ou en cas d’absence ou
d’empéchement de ce dernier par l'inspecteur de la 10éme section, ou, en cas d’absence ou
d’empéchement de ce dernier, par l'inspecteur de la 4éme section ou, , en cas d'absence ou
d’empéchement de ce dernier, par l'inspecteur du travail de la 12éme section ou, en cas
d'absence ou d’empéchement de ce dernier, par l'inspecteur du travail de la 2eme section ou,
ou en cas d’'absence ou d’empéchement de ce dernier par l'inspecteur de la 1ére section, en
cas d'absence ou d’empéchement de ce dernier, par l'inspecteur du travail de la 7éme section
ou, en cas d'absence ou d’empéchement de ce dernier, par I'inspecteur de la 11éme section
ou, en cas d'absence ou d’empéchement de ce dernier, par I'inspecteur de la 9éme section ;

L'intérim de I'inspecteur du travail de la 6éme section est assuré par I'inspecteur du travail de la
10éme section ou, en cas d’'absence ou d’empéchement de ce dernier, par I'inspecteur de la
3éme section ou, en cas d'absence ou d’empéchement de ce dernier, par l'inspecteur du travail
de la 11éme section ou, en cas ou d’empéchement de ce dernier, par l'inspecteur du travail de
92me section ou en cas d’absence ou d’empéchement de ce dernier par I'inspecteur de la 1ére
section, ou, en cas d'absence ou d’empéchement de ce dernier, par I'inspecteur du travail de la
8®me section ou, en cas d’absence ou d’empéchement de ce dernier, par l'inspecteur de la 7éme
section ou en cas d’'absence ou d’empéchement de ce dernier par lI'inspecteur de la 4éme
section ou, en cas d'absence ou d’empéchement de ce dernier, par l'inspecteur du travail de la
12éme section, ou, en cas d’absence ou d’empéchement de ce dernier, par l'inspecteur du
travail de la 2éme section ;

L'intérim de l'inspecteur du travail de la 7éme section est assuré par I'inspecteur du travail de la
8¢me section, ou en cas d’absence ou d’empéchement de ce dernier par lI'inspecteur de la
12éme section ou, en cas d'absence ou d’empéchement de ce dernier, par l'inspecteur du
travail de la 9% section ou, en cas d’absence ou d’empéchement de ce dernier, par
I'inspecteur du travail de 1ére section ou, en cas d’absence ou d’empéchement de ce dernier,
par l'inspecteur du travail de la 3éme section ou, en cas d'absence ou d’empéchement de ce
dernier, par l'inspecteur de la 11éme section ou en cas d’absence ou d’empéchement de ce
dernier, par l'inspecteur de la 10éme section ou, en cas d'absence ou d’empéchement de ce
dernier, par I'inspecteur du travail de la 2éme section ou en cas d'absence ou d’empéchement
de ce dernier par l'inspecteur de la 6éme section, ou en cas d'absence ou d’empéchement de
ce dernier par l'inspecteur de la 4éme section;
9
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L'intérim de l'inspecteur du travail de la 8eéme section est assuré, pour ces décisions, en cas
d’absence ou d’empéchement, par l'inspecteur du travail de la 9™ section ou, en cas
d’absence ou d’empéchement de ce dernier, par I'inspecteur de la 7®m¢ section ou, en cas
d’absence ou d’empéchement de ce dernier, par l'inspecteur du travail de la 12 section ou,
en cas d'absence ou d’empéchement de ce dernier, par linspecteur du travail de la 4°me
section ou, en cas d'absence ou d’empéchement de ce dernier, par l'inspecteur du travail de la
6eéme section ou, en cas d'absence ou d’empéchement de ce dernier, par l'inspecteur du
travail de la 2éme section ou, en cas d'absence ou d’empéchement de ce dernier, par
I'inspecteur de la 3®m¢ section, ou, en cas d'absence ou d’empéchement de ce dernier, par
I'inspecteur du travail de la 1ére section ou, en cas d’absence ou d’empéchement de ce dernier,
par l'inspecteur de la 10éme section ou, en cas d'absence ou d’empéchement de ce dernier,
par l'inspecteur de la 118%™ section ;

L'intérim de I'inspecteur du travail de la 9éme section est assuré par I'inspecteur du travail de la
128me section ou, en cas d’absence ou d’empéchement de ce dernier, par l'inspecteur du travail
de la 8°™ section ou, en cas d’absence ou d’empéchement de ce dernier, par l'inspecteur de la
7¢me section ou en cas d’absence ou d’empéchement de ce dernier par l'inspecteur de la 10°™¢
section, ou, en cas d'absence ou d’empéchement de ce dernier, par l'inspecteur du travail de la
118me section ou, en cas d’absence ou d’empéchement de ce dernier, par l'inspecteur du travail
de 3®me section ou, en cas d'absence ou d’empéchement de ce dernier, par l'inspecteur du
travail de la 4% section ou, en cas d’absence ou d’empéchement de ce dernier, par
I'inspecteur de la 1ére section ou, en cas d’absence ou d’empéchement de ce dernier, par
I'inspecteur du travail de la 68™ section ou en cas d’absence ou d’empéchement de ce dernier
par I'inspecteur de la 2®™ section ;

L'intérim de l'inspecteur du travail de la 10éme section est assuré par I'inspecteur du travail de
la 3éme section ou, en cas d'absence ou d’empéchement de ce dernier, par I'inspecteur du
travail de la 6&éme section ou, en cas d’absence ou d’empéchement de ce dernier, par
I'inspecteur du travail de la 2éme section ou, en cas d’absence ou d’empéchement de ce
dernier, par linspecteur du travail de la 12éme section ou, en cas d’absence ou
d’empéchement de ce dernier, par l'inspecteur du travail de 4éme section ou, en cas d’absence
ou d’empéchement de ce dernier, par l'inspecteur du travail de la 8®™ section ou, en cas
d’absence ou d’empéchement de ce dernier, par I'inspecteur de la 9% section ou, en cas
d'absence ou d’empéchement de ce dernier, par l'inspecteur du travail de la 11éme section ou
en cas d’absence ou d’empéchement de ce dernier par I'inspecteur de la 7éme section ou, en
cas d’absence ou d’empéchement de ce dernier, par I'inspecteur de la 1ére section ;

L'intérim de I'inspecteur du travail de la 11éme section est assuré par l'inspecteur du travail de
la 4éme section ou, en cas d'absence ou d’empéchement de ce dernier, par I'inspecteur du
travail de la 1ére section ou, en cas d’absence ou d’empéchement de ce dernier, par
I'inspecteur du travail de la 2eme section ou, en cas d’absence ou d’empéchement de ce
dernier, par l'inspecteur de la 9% section ou, en cas d’absence ou d’empéchement de ce
dernier, par l'inspecteur du travail de la 10éme section ou, en cas d’absence ou
d’empéchement de ce dernier, par l'inspecteur du travail de 7éme section ou, en cas d’absence
ou d’empéchement de ce dernier, par l'inspecteur de la 6éme section ou, en cas d’absence ou
d’empéchement de ce dernier, par l'inspecteur du travail de la 3éme section ou en cas
d’absence ou d’empéchement de ce dernier par lI'inspecteur de la 8éme section ou en cas
d’absence ou d’empéchement de ce dernier par I'inspecteur de la 12éme section ;

L'intérim de lI'inspecteur du travail de la 12éme section est assuré par I'inspecteur du travail de
la 7éme section ou, en cas d’absence ou d’empéchement de ce dernier, par I'inspecteur de la

9¢me section ou, en cas d’absence ou d’empéchement de ce dernier, par l'inspecteur de la 8¢
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section ou, en cas d'absence ou d’empéchement de ce dernier, par l'inspecteur du travail de la
2éme section ou, en cas d’absence ou d’'empéchement de ce dernier, par I'inspecteur du travail
de la 6eéme section ou, en cas d'absence ou d’empéchement de ce dernier, par l'inspecteur du
travail de 4éme section ou en cas d’absence ou d’empéchement de ce dernier par I'inspecteur
de la 11éme section, ou, en cas d’absence ou d’empéchement de ce dernier, par l'inspecteur du
travail de la 10éme section ou, en cas d’absence ou d’empéchement de ce dernier, par
I'inspecteur de la 1ére section ou, en cas d’absence ou d’empéchement de ce dernier, par
I'inspecteur du travail de la 3¢me section ;

Unité de controéle n°® 13-02 « Pays d’Aix » :

o L'intérim de linspecteur du travail de la 1%¢ section, incluant les établissements listés
précédemment en application de l'article R.8122-11 1° du Code du travail, pour lesquels les
pouvoirs de décision administrative relevant de la compétence exclusive d’un inspecteur du
travail sont confiés a celui-ci, est assuré, en cas d'absence ou d’empéchement, par
I'inspecteur du travail de la 9% section, en cas d’absence ou d’empéchement, par
I'inspecteur du travail de la 7™ section ou, en cas d'absence ou d’empéchement de ce
dernier par l'inspecteur du travail de la 2°™ section, ou en cas d’absence ou d’empéchement
de ce dernier par l'inspecteur du travail de la 12®m¢ section, ou en cas d'absence ou
d’empéchement de ce dernier par l'inspecteur du travail de la 3®™¢ section ou en cas
d’absence ou d’empéchement de ce dernier par I'inspecteur du travail de la 11®m section ou
en cas d'absence ou d’empéchement de ce dernier par l'inspecteur du travail de la 4%me
section ou en cas d'absence ou d’empéchement de ce dernier par I'inspecteur du travail de la
8°me section, en cas d’absence ou d’empéchement de ce dernier par l'inspecteur du travail de
6°™¢ section ; en cas d'absence ou d’empéchement de ce dernier par I'inspecteur du travail
de 5% section ;

o L'intérim de l'inspecteur du travail de la 2®™ section, incluant les établissements listés
précédemment en application de l'article R.8122-11 1° du Code du travail, pour lesquels les
pouvoirs de décision administrative relevant de la compétence exclusive d’un inspecteur du
travail sont confiés a celui-ci, est assuré, en cas d’absence ou d’empéchement, par
I'inspecteur du travail de la 7®™ section, en cas d’absence ou d’empéchement, par
I'inspecteur du travail de la 9™ section ou, en cas d’absence ou d’empéchement de ce
dernier par l'inspecteur du travail de la 1% section, ou en cas d’absence ou d’empéchement
de ce dernier par l'inspecteur du travail de la 4®™ section, ou en cas d’absence ou
d’empéchement de ce dernier par l'inspecteur du travail de la 11®™ section ou en cas
d’absence ou d’empéchement de ce dernier par l'inspecteur du travail de la 3®™ section ou
en cas d'absence ou d’empéchement de ce dernier par l'inspecteur du travail de la 5%me
section ou en cas d'absence ou d’empéchement de ce dernier par I'inspecteur du travail de la
128me section, en cas d’absence ou d’empéchement de ce dernier par l'inspecteur du travail
de 6°™¢ section ; en cas d’absence ou d’empéchement de ce dernier par I'inspecteur du
travail de 8¢™e section ;
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L'intérim de l'inspecteur du travail de la 3®™¢ section, incluant les établissements listés
précédemment en application de l'article R.8122-11 1° du Code du travail, pour lesquels les
pouvoirs de décision administrative relevant de la compétence exclusive d’un inspecteur du
travail sont confiés a celui-ci, est assuré par I'inspecteur du travail de la 8™ section ou, en cas
d’absence ou d’empéchement de ce dernier par l'inspecteur du travail de la 4%™ section ou,
en cas d’absence ou d’empéchement de ce dernier par l'inspecteur du travail de la 1%
section ou en cas d'absence ou d’empéchement de ce dernier par I'inspecteur du travail de la
128me section ou en cas d’absence ou d’empéchement de ce dernier par l'inspecteur du travail
de la 28™¢ section ou en cas d'absence ou d’empéchement de ce dernier par l'inspecteur du
travail de la 11 section, ou en cas d’absence ou d’empéchement de ce dernier par
I'inspecteur du travail de la 6™ section, ou en cas d’absence ou d’empéchement de ce
dernier par l'inspecteur du travail de la 78m section, en cas d’absence ou d’empéchement de
ce dernier par I'inspecteur du travail de 5®™ section ; en cas d'absence ou d’empéchement
de ce dernier par I'inspecteur du travail de 9™ section ;

L'intérim de l'inspecteur du travail de la 4®™¢ section, incluant les établissements listés
précédemment en application de |'article R.8122-11 1° du Code du travail, pour lesquels les
pouvoirs de décision administrative relevant de la compétence exclusive d’un inspecteur du
travail sont confiés a celui-ci, est assuré par I'inspecteur du travail de la 8®™ section ou en cas
d’absence ou d’empéchement de ce dernier par 'inspecteur du travail de la 3®™ section, ou,
en cas d’absence ou d’empéchement de ce dernier par l'inspecteur du travail de la 11éme
section, ou, en cas d’absence ou d’empéchement de ce dernier par I'inspecteur du travail de
la 2%me section, ou en cas d’absence ou d’empéchement de ce dernier par linspecteur du
travail de 12°me section, ou en cas d'absence ou d’empéchement de ce dernier par
I'inspecteur du travail de la 9™ section ou en cas d’absence ou d’empéchement de ce
dernier par l'inspecteur du travail de la 1% section ou en cas d’absence ou d’empéchement
de ce dernier par l'inspecteur du travail de la 5®™ section ou en cas d’absence ou
d’empéchement de ce dernier par l'inspecteur du travail de la 7®m® section ou en cas
d’absence ou d’empéchement de ce dernier par l'inspecteur du travail de la 62 section ;

L'intérim de l'inspecteur du travail de la 5®™ section, est assuré, en cas d’absence ou
d’empéchement, par lI'inspecteur du travail de la 11®™¢ section ou, en cas d’absence ou
d’empéchement de ce dernier, par l'inspecteur du travail de la 12®m¢ section ou, en cas
d’absence ou d’empéchement de ce dernier par l'inspecteur du travail de 6™ section, ou en
cas d'absence ou d’empéchement de ce dernier, par I'inspecteur du travail de la 9°™ section
ou, en cas d’absence ou d’empéchement de ce dernier par I'inspecteur du travail de la 8¢
section ou, en cas d'absence ou d’empéchement de ce dernier par l'inspecteur du travail de
la 7™ section ou en cas d'absence ou d’empéchement de ce dernier par l'inspecteur du
travail de la 1%* section ou en cas d'absence ou d’empéchement de ce dernier par
I'inspecteur du travail de la 3®™ section ou en cas d’absence ou d’empéchement de ce
dernier par I'inspecteur du travail de la 2™ section ou en cas d’absence ou d’empéchement
de ce dernier par l'inspecteur du travail de la 42™ section ;

L'intérim de I'inspecteur de la 6®™ section est assuré par l'inspecteur de la 12%™¢ section ou,
en cas d'absence ou d’empéchement de ce dernier, par I'inspecteur du travail de la 11¢me
section ou, en cas d’absence ou d’'empéchement de ce dernier par l'inspecteur du travail de
la 58me section, ou, en cas d’absence ou d’empéchement de ce dernier par I'inspecteur du
travail de la 7™ section ou en cas d'absence ou d’empéchement de ce dernier par
I'inspecteur du travail de la 8™ section, ou en cas d’absence ou d’empéchement de ce
dernier par l'inspecteur du travail de 9™ section ou en cas d’absence ou d’empéchement de
ce dernier par linspecteur du travail de la 4®m section, ou en cas d’absence ou
d’empéchement de ce dernier par l'inspecteur du travail de la 2™ section ou en cas
d’absence ou d’empéchement de ce dernier par l'inspecteur du travail de la 3®™ section ou
12
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en cas d’absence ou d’empéchement de ce dernier par l'inspecteur du travail de la 1%
section ;

L'intérim de l'inspecteur du travail de la 7™ section est assuré par le responsable de I'unité
de contrdle n®13-02 « Pays d'Aix », ou en cas d'absence ou d’'empéchement de ce dernier par
I'inspecteur du travail de la 1°¢ section ou, en cas d'absence ou d’empéchement de ce
dernier, par linspecteur du travail de la 2®m section ou, en cas d’absence ou
d’empéchement de ce dernier par l'inspecteur du travail de la 9®™ section ou en cas
d’absence ou d’empéchement de ce dernier par I'inspecteur du travail de la 8™ section, ou
en cas d’absence ou d’empéchement de ce dernier par linspecteur du travail de 6°m
section, ou en cas d’absence ou d’empéchement de ce dernier par l'inspecteur du travail de
la 5%™¢ section ou en cas d’absence ou d’empéchement de ce dernier par l'inspecteur du
travail de la 11®m¢ section ou en cas d’'absence ou d’empéchement de ce dernier par
I'inspecteur du travail de la 4®™ section ou en cas d'absence ou d’empéchement de ce
dernier par linspecteur du travail de la 12®m section ou en cas d’absence ou
d’empéchement de ce dernier par l'inspecteur du travail de la 3®™ section ;

L'intérim de I'inspecteur du travail de la 8°™ section, est assuré par l'inspecteur du travail de
la 3®me section ou en cas d'absence ou d’empéchement de ce dernier par lIinspecteur du
travail de la 4®m section, ou, en cas d’absence ou d’empéchement de ce dernier par
I'inspecteur du travail de la 6®™ section. ou, en cas d'absence ou d’empéchement de ce
dernier par I'inspecteur du travail de la 7™ section ou en cas d’absence ou d’empéchement
de ce dernier par l'inspecteur du travail de la 5®™ section ou en cas d’absence ou
d’empéchement de ce dernier par linspecteur du travail de la 9%™¢ section, ou en cas
d’absence ou d’empéchement de ce dernier par I'inspecteur du travail de 2™ section, ou en
cas d'absence ou d’empéchement de ce dernier par l'inspecteur du travail de 11*™ section,
ou en cas d’absence ou d’empéchement de ce dernier par I'inspecteur du travail de la 1%
section, ou en cas d'absence ou d’empéchement de ce dernier par l'inspecteur du travail de
la 128 section ;

L'intérim de I'inspecteur du travail de la 9™ section, est assuré par I'inspecteur du travail de
la 28me section ou en cas d’absence ou d’empéchement de ce dernier par l'inspecteur du
travail de la 1%* section, ou, en cas d’absence ou d’empéchement de ce dernier par
I'inspecteur du travail de la 7™ section ou, en cas d’absence ou d’empéchement de ce
dernier par I'inspecteur du travail de la 5™ section ou en cas d’absence ou d’empéchement
de ce dernier par linspecteur du travail de la 6®™ section ou en cas d’absence ou
d’empéchement de ce dernier par l'inspecteur du travail de la 8*™® section ou en cas
d’absence ou d’empéchement de ce dernier par l'inspecteur du travail de la 3®™ section ou
en cas d’absence ou d’empéchement de ce dernier par l'inspecteur du travail de la 12éme
section ou en cas d'absence ou d’empéchement de ce dernier par I'inspecteur du travail de la
4®me section ou en cas d'absence ou d’empéchement de ce dernier par I'inspecteur du travail
de la 11¢™e section ;

L'intérim de I'inspecteur du travail de la 4™ section chargé, conformément a |'article R.8122-
11 1° du Code du travail de prendre les décisions administratives relevant de la compétence
exclusive d’un inspecteur du travail, dans la 10®™ section, a I'exclusion des établissements

listés précédemment et pour lesquels les pouvoirs de décision administrative relevant de la

compétence exclusive d’un inspecteur du travail sont confiés aux inspecteurs du travail des

qére, 28me 3eme 4&me ot 12%Me section, est assuré, pour ces décisions, en cas d'absence ou
d’empéchement, par linspecteur du travail de la 3®*™¢ section ou en cas d’absence ou
d’empéchement de ce dernier par l'inspecteur du travail de la 8®™ section, ou en cas
d’absence ou d’empéchement de ce dernier par I'inspecteur du travail de 9™ section, ou, en
cas d’absence ou d’empéchement de ce dernier, par l'inspecteur du travail de la 5®™ section
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ou, en cas d’absence ou d’empéchement de ce dernier par I'inspecteur du travail de la 7¢me
section ou, en cas d'absence ou d’empéchement de ce dernier par l'inspecteur du travail de
la 6™ section ou en cas d’absence ou d’empéchement de ce dernier par linspecteur du
travail de la 12 section ou en cas d'absence ou d’empéchement de ce dernier par
I'inspecteur du travail de la 1% section ou en cas d’absence ou d’empéchement de ce dernier
par I'inspecteur du travail de la 11®™ section ou en cas d'absence ou d’empéchement de ce
dernier par I'inspecteur du travail de la 2¢™ section ;

o L'intérim de I'inspecteur du travail de la 1™ section, est assuré par I'inspecteur du travail de
la 6%™¢ section, ou en cas d’absence ou d’empéchement de ce dernier par linspecteur du
travail de 5™ section, ou en cas d’absence ou d’empéchement de ce dernier, par I'inspecteur
du travail de la 128 section ou, en cas d’absence ou d’empéchement de ce dernier par
I'inspecteur du travail de la 2™ section ou en cas d’absence ou d’empéchement de ce
dernier par lIinspecteur du travail de la 4°™ section, ou en cas d’absence ou d’empéchement
de ce dernier par l'inspecteur du travail de la 1°¢ section ou en cas d’absence ou
d’empéchement de ce dernier par l'inspecteur du travail de la 3®™ section ou en cas
d’absence ou d’empéchement de ce dernier par l'inspecteur du travail de la 98m section ou
en cas d'absence ou d’empéchement de ce dernier par l'inspecteur du travail de la 8¢
section ou en cas d'absence ou d’empéchement de ce dernier par I'inspecteur du travail de la
7¢me section ;

o L'intérim de l'inspecteur du travail de la 12°™ section, incluant les établissements listés
précédemment en application de l'article R.8122-11 1° du Code du travail, pour lesquels les
pouvoirs de décision administrative relevant de la compétence exclusive d’un inspecteur du
travail sont confiés a celui-ci, est assuré par I'inspecteur du travail de la 5®™ section ou en cas
d’absence ou d’empéchement de ce dernier, par l'inspecteur du travail de 6™ section, ou en
cas d’absence ou d’empéchement de ce dernier par l'inspecteur du travail de 11®™¢ section,
ou en cas d'absence ou d’empéchement de ce dernier par l'inspecteur du travail de la 3%me
section ou, en cas d'absence ou d’empéchement de ce dernier par l'inspecteur du travail de
la 1% section ou en cas d’absence ou d’empéchement de ce dernier par l'inspecteur du
travail de la 4™ section ou en cas d'absence ou d’empéchement de ce dernier par
I'inspecteur du travail de la 2™ section, ou en cas d'absence ou d’empéchement de ce
dernier par I'inspecteur du travail de la 7™ section ou en cas d’absence ou d’empéchement
de ce dernier par l'inspecteur du travail de la 8*™ section ou en cas d’absence ou
d’empéchement de ce dernier par l'inspecteur du travail de la 9™ section ;

Unité de contréle n° 13-03 « Etoile-Aubagne-Huveaune » :

o L'intérim de I'inspectrice du travail de la 1% section est assuré par l'inspectrice du travail de la
4#me section ou, en cas d’absence ou d’empéchement de cette derniére, par l'inspecteur de la
3%me section ou, en cas d’absence ou d’empéchement de ce dernier, par l'inspectrice du
travail de la 5%™¢ section ou, en cas d'absence ou d’empéchement de cette derniére, par
I'inspectrice du travail de la 10®™ section ou, en cas d’absence ou d’empéchement de cette
derniére, par linspectrice du travail de la 7®™ section ou, en cas d’absence ou
d’empéchement de cette derniére, par l'inspecteur du travail de la 6®™ section ou, en cas
d’absence ou d’empéchement de ce dernier, par l'inspecteur du travail de la 9¥™ section ou,
en cas d’absence ou d’empéchement de ce dernier, par l'inspectrice du travail de la 2%m
section

o L'intérim de l'inspectrice du travail de la 2®™¢ section est assuré par I'inspecteur du travail de
la 3®me section ou, en cas d’absence ou d’empéchement de ce dernier, par I'inspectrice du
travail de la 1®¢ section ou, en cas d’absence ou d’empéchement de cette derniére, par
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I'inspectrice du travail de la 4*™ section ou, en cas d’absence ou d’empéchement de cette
derniére, par linspectrice du travail de la 5™ section ou, en cas d’absence ou
d’empéchement de cette derniére, par l'inspecteur du travail de la 6®™ section ou, en cas
d’absence ou d’empéchement de ce dernier, par l'inspectrice du travail de la 7ém section ou,
en cas d'absence ou d’empéchement de cette derniére, par l'inspecteur du travail de la 9%™
section ou, en cas d'absence ou d’empéchement de ce dernier, par I'inspectrice du travail de
la 10®me section

o L'intérim de l'inspecteur du travail de la 3éme section est assuré par l'inspectrice du travail de
la 1% section ou, en cas d’absence ou d’empéchement de cette derniére, par I'inspectrice du
travail de la 4®™e section ou, en cas d'absence ou d’empéchement de cette derniére, par
I'inspectrice du travail de la 5®™ section ou, en cas d’absence ou d’empéchement de cette
derniére, par linspectrice du travail de la 10®™ section ou, en cas d’absence ou
d’empéchement de cette derniére, par l'inspecteur du travail de la 6®™ section ou, en cas
d’absence ou d’empéchement de ce dernier, par l'inspectrice du travail de la 7™ section ou,
en cas d’absence ou d’empéchement de cette derniére par l'inspecteur du travail de la 9°™e
section ou, en cas d'absence ou d’empéchement de ce dernier, par l'inspectrice du travail de
la 2°me section L'intérim de l'inspectrice du travail de la 4éme section est assuré par
I'inspectrice du travail de la 1% section ou, en cas d'absence ou d’empéchement de cette
derniére, par linspecteur du travail de la 3®™ section ou, en cas d’absence ou
d’empéchement de ce dernier, par l'inspectrice du travail de la 7®™ section ou, en cas
d’absence ou d’empéchement de cette derniére, par l'inspectrice du travail de la 108me
section ou, en cas d'absence ou d’empéchement de cette derniére, par l'inspectrice du
travail de la 5°™¢ section ou, en cas d’absence ou d’empéchement de cette derniére, par
I'inspecteur du travail de la 6™ section ou, en cas d’absence ou d’empéchement de ce
dernier, par l'inspectrice du travail de la 7% section & par I'inspecteur du travail de la 9%me
section ou, ou, en cas d'absence ou d’empéchement de ce dernier, par I'inspectrice du travail
de la 2™ sectionl’intérim de l'inspectrice du travail de la 5°™¢ section est assuré par
I'inspectrice du travail de la 7°™¢ section ou, en cas d’absence ou d’empéchement de cette
derniére, par linspectrice du travail de la 1%¢ section ou, en cas d’absence ou
d’empéchement de cette derniére, par linspecteur du travail de la 3®™ section ou, en cas
d’absence ou d’empéchement de ce dernier, par l'inspectrice du travail de la 4®m section ou,
en cas d’absence ou d’empéchement de cette derniére, par I'inspectrice du travail de la 10°m¢
section ou, en cas d'absence ou d’empéchement de cette derniére, par l'inspecteur du travail
de la 6 section ou, en cas d’absence ou d’empéchement de ce dernier, par l'inspecteur du
travail de la 9*™ section ou, en cas d’absence ou d’empéchement de ce dernier, par
I'inspectrice du travail de la 28™ section

o L'intérim de l'inspecteur du travail de la 6eéme section est assuré par l'inspectrice du travail de
la 58me section ou, en cas d’absence ou d’empéchement de cette derniére, par l'inspectrice du
travail de la 10 section ou, en cas d’absence ou d’empéchement de cette derniére, par
I'inspectrice du travail , de la 78m section ou, en cas d’absence ou d’empéchement de cette
derniére, par I'inspecteur du travail de la 9®™ section ou, en cas d’absence ou d’empéchement
de ce dernier, par linspectrice du travail de la 1°® section ou, en cas d’absence ou
d’empéchement de cette derniére, par l'inspecteur du travail de la 3®*™¢ section ou, en cas
d’absence ou d’empéchement de ce dernier, par I'inspectrice du travail de la 4®™ section ou,
en cas d'absence ou d’empéchement de cette derniére, par I'inspectrice du travail de la 2™
section

o L'intérim de I'inspectrice du travail de la 72m section est assuré par 'inspectrice du travail de
la 5¢me section ou, en cas d’absence ou d’empéchement de cette derniére, par I'inspectrice du
travail de la 4™ section ou, en cas d’absence ou d’empéchement de cette derniere, par
I'inspecteur du travail de la 3®™ section ou, en cas d’absence ou d’empéchement de ce
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dernier, par l'inspectrice du travail de la 1° section ou, en cas d’absence ou d’empéchement
de cette derniére, par l'inspectrice du travail de la 10®™e section ou, en cas d’absence ou
d’empéchement de cette derniére, par l'inspecteur du travail de la 6™ section ou, en cas
d’absence ou d’empéchement de ce dernier, par I'inspecteur du travail de la 9®™ section ou,
en cas d'absence ou d’empéchement de ce dernier, par l'inspectrice du travail de la 2éme
section

o L'intérim de l'inspecteur du travail de la 8%™¢ section est assuré par la responsable de l'unité
de contréle 13-03 Etoile-Aubagne-Huveaune concernant le pouvoir de décision
administrative et par I'inspecteur du travail de la 6®™ section pour les autres sujets ou, en
cas d’absence ou d’empéchement de ces derniers, par I'inspectrice du travail de la 7éme
section ou, en cas d'absence ou d’empéchement de cette derniére, par l'inspectrice du
travail de la 10®m section ou, en cas d’absence ou d’empéchement de cette derniére, par
I'inspecteur du travail de la 9™ section ou, en cas d’absence ou d’empéchement de ce
dernier, par l'inspectrice du travail de la 1% section ou, en cas d’absence ou d’empéchement
de cette derniére, par l'inspectrice du travail de la 5*™ section ou, en cas d’absence ou
d’empéchement de cette drniere, par I'inspecteur du travail de la 3*™ section ou, en cas
d’absence ou d’empéchement de ce dernier, par I'inspectrice du travail de la 4®™ section ou,
en cas d'absence ou d’empéchement de cette derniére, par I'inspectrice du travail de la 2&me
section

o L'intérim de l'inspecteur du travail de la 92m section est assuré par l'inspectrice du travail de
la 10 éme section ou, en cas d'absence ou d’empéchement de cette derniére, par
I'inspectrice du travail de la 4*™ section ou, en cas d’absence ou d’empéchement de cette
derniére par l'inspectrice du travail de la 1 section ou, en cas d'absence ou d’empéchement
de cette derniére, par l'inspecteur du travail de la 3®™ section ou, en cas d’absence ou
d’empéchement de ce dernier, par l'inspectrice du travail de la 7®™ section ou, en cas
d’absence ou d’empéchement de cette derniére, par I'inspectrice du travail de la 5®™ section
ou, en cas d'absence ou d’empéchement de cette derniere, par l'inspecteur du travail de la
6°me section ou, en cas d’absence ou d’empéchement de ce dernier, par l'inspectrice du
travail de la 2¢™¢ section

o L'intérim de l'inspectrice du travail de la 10éme section est assuré par l'inspectrice du travail
de la 4®m section ou, en cas d'absence ou d’empéchement de cette derniére, par
Iinspectrice du travail de la 5™ section ou, en cas d’absence ou d’empéchement de cette
derniére, par linspecteur du travail de la 9®™ section ou, en cas d‘absence ou
d’empéchement de ce dernier, par l'inspectrice du travail de la 7®™ section ou, en cas
d’absence ou d’empéchement de cette derniére, par I'inspecteur du travail de la 6™ section
ou, en cas d’absence ou d’empéchement de ce dernier, par l'inspectrice du travail de la 1%
section ou, en cas d’absence ou d’empéchement de cette derniére, par l'inspectrice du
travail de la 3%®m¢ section ou, en cas d’absence ou d’empéchement de cette derniére, par
I'inspecteur du travail de la 2¢™ section

Unité de contrdle n° 13-04 « Marseille Centre » :

o Lintérim de linspecteur du travail de la 1%¢ section, incluant les établissements listés
précédemment en application de l'article R.8122-11 1° du Code du travail, ainsi que les
établissements occupant plus de cinquante salariés listés a I'article 3, pour lesquels les pouvoirs
de décision administrative relevant de la compétence exclusive d'un inspecteur du travail sont
confiés a celui-ci, est assuré, a I'exclusion des établissements qui relévent de sa compétence
SNCEF, par I'inspecteur du travail de la 4®™ section ou, en cas d’absence ou d’empéchement de
ce dernier par l'inspecteur du travail de la 2™ section ou, en cas d’absence ou d’empéchement
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de ce dernier par linspecteur du travail de la 3*™ section ou, en cas d’absence ou
d’empéchement de ce dernier par I'inspecteur du travail de la 9®™ section ou, en cas d’absence
ou d’empéchement de ce dernier, par l'inspecteur du travail de la 8®*™¢ section ou, en cas
d’absence ou d’empéchement de ce dernier, par I'inspecteur du travail de la 10®™ section ou,
en cas d’absence ou d’empéchement de ce dernier; par l'inspecteur du travail de la 7™ section
ou, en cas d’absence ou d’empéchement de ce dernier, par l'inspecteur du travail de la 6m¢
section ;

L'intérim de I'inspecteur du travail de la 1° section, relatif aux établissements relevant de sa
compétence SNCF, est assuré par l'inspectrice du travail de la 2°™ section ou en cas d'absence
ou d’empéchement de ce dernier, par I'inspecteur du travail de la de la 9™ section ou, en cas
d’absence ou d’empéchement de ce dernier, par l'inspecteur du travail de la 8™ section ou,
en cas d’absence ou d’empéchement de ce dernier, par I'inspecteur du travail de la 10%me
section ou, en cas d’absence ou d’empéchement de ce dernier, par l'inspecteur du travail de la
7¢me section ou, en cas d’absence ou d’empéchement de ce dernier, par I'inspecteur du travail
de la 4% section ou, en cas d’absence ou d’empéchement de ce dernier, par I'inspecteur du
travail de la 6™ section ou, en cas d’absence ou d’empéchement de ce dernier, par
I'inspecteur du travail de la 3®™ section ;

L'intérim de linspecteur du travail de la 2®™ section, incluant les établissements listés
précédemment en application de l'article R.8122-11 1° du Code du travail, ainsi que les
établissements occupant plus de cinquante salariés listés a l'article 3, pour lesquels les pouvoirs
de décision administrative relevant de la compétence exclusive d'un inspecteur du travail sont
confiés a celui-ci, est assuré, par I'inspecteur du travail de la 1% section ou, en cas d’absence ou
d’empéchement de ce dernier, par l'inspecteur du travail de la 7®™ section ou, en cas
d’absence ou d’empéchement de ce dernier, par I'inspecteur du travail de la 9®™ section ou, en
cas d'absence ou d’empéchement de ce dernier, par l'inspecteur du travail de la 10®™¢ section
ou, en cas d’absence ou d’empéchement de ce dernier, par I'inspecteur du travail de la 4°m¢
section ou, en cas d'absence ou d’empéchement de ce dernier, par I'inspecteur du travail de la
3%me section ou, en cas d’absence ou d’empéchement de ce dernier, par I'inspecteur du travail
de la 6™ section ou, en cas d’absence ou d’empéchement de ce dernier, par I'inspecteur du
travail de la 8™ section ;

L'intérim de linspecteur du travail de la 3®m¢ section, incluant les établissements listés
précédemment en application de l'article R.8122-11 1° du Code du travail, ainsi que les
établissements occupant plus de cinquante salariés listés a I'article 3, pour lesquels les pouvoirs
de décision administrative relevant de la compétence exclusive d'un inspecteur du travail sont
confiés a celui-ci, est assuré par le responsable de |'unité de contréle n°® 13-04 « Marseille Centre
» concernant le pouvoir décision administrative et par I'inspecteur du travail de la 2°™ section
de la 58m unité de contrdle pour les autres sujets, ou, en cas d'absence ou d’'empéchement de
ces derniers par I'inspecteur du travail de la 4®m section de la 4®™ unité de contrdle ou, en cas
d’absence ou d’empéchement de ce dernier, par I'inspecteur du travail de la 8™ section ou, en
cas d'absence ou d’empéchement de ce dernier, par lI'inspecteur du travail de la 6™ section
ou, en cas d’absence ou d’empéchement de ce dernier, par I'inspecteur du travail de la 1%¢
section ou, en cas d'absence ou d’empéchement de ce dernier, par l'inspecteur du travail de la
2¢me section ou, en cas d'absence ou d’empéchement de ce dernier, par l'inspecteur du travail
de la 10%™e section ou, en cas d'absence ou d’empéchement de ce dernier, par I'inspecteur du
travail de la 9% section ou, en cas d'absence ou d’empéchement de ce dernier, par
I'inspecteur du travail de la 7¢™ section ;

L'intérim de l'inspecteur du travail de la 4% section, incluant les établissements listés

précédemment en application de l'article R.8122-11 1° du Code du travail, ainsi que les

établissements occupant plus de cinquante salariés listés a l'article 3, pour lesquels les
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pouvoirs de décision administrative relevant de la compétence exclusive d’un inspecteur du
travail sont confiés a celui-ci, est assuré par I'inspecteur du travail de la 6™ section ou, en cas
d’absence ou d’empéchement de ce dernier, par I'inspecteur du travail de la 3®™ section de la
4¢me ynité de contrdle ou, en cas d’absence ou d’empéchement de ce dernier, par I'inspecteur
du travail de la 7™ section ou, en cas d’absence ou d’empéchement de ce dernier, par
I'inspecteur du travail de la 9™ section ou, en cas d’absence ou d’empéchement de ce
dernier, par I'inspecteur du travail de la 2™ section ou, en cas d'absence ou d’empéchement
de ce dernier, par l'inspecteur du travail de la 8®m¢ section ou, en cas d’absence ou
d’empéchement de ce dernier, par linspecteur du travail de la 1%¢ section ou, en cas
d’absence ou d’empéchement de ce dernier, par I'inspecteur du travail de la 10®™ section ;

L'intérim de l'inspecteur du travail de la 3™ section chargé, conformément a 'article R.8122-11
1° du Code du travail de prendre les décisions administratives relevant de la compétence
exclusive d'un inspecteur du travail, dans la 5™ section, a I'exclusion des établissements listés
précédemment et pour lesquels les pouvoirs de décision administrative relevant de la
compétence exclusive d’un inspecteur du travail sont confiés aux inspecteurs du travail des 1%,
28me geme geme 7éme geéme Qeme ot 10°Me gection, est assuré, en cas d’absence ou d’empéchement
de ce dernier, par l'inspecteur du travail 1% section ou, en cas d'absence ou d’empéchement,
par l'inspecteur du travail de la 9®™¢ section ou, en cas d’absence ou d’empéchement de ce
dernier, par l'inspecteur du travail de la 78™ section ou, en cas d’absence ou d’empéchement
de ce dernier, par l'inspecteur du travail de la 8™ section ou, en cas d’absence ou
d’empéchement de ce dernier, par l'inspecteur du travail de la 2®™ section ou, en cas
d’absence ou d’empéchement de ce dernier par I'inspecteur du travail de la 4®™ section , ou,
en cas d'absence ou d’empéchement de ce dernier, par linspecteur du travail de la 6°me
section ou, en cas d’absence ou d’empéchement de ce dernier, par 'inspecteur du travail de la
108me section ;

L'intérim de l'inspecteur du travail de la 6% section, incluant les établissements listés
précédemment en application de l'article R.8122-11 1° du Code du travail, ainsi que les
établissements occupant plus de cinquante salariés listés a |'article 3, pour lesquels les pouvoirs
de décision administrative relevant de la compétence exclusive d'un inspecteur du travail sont
confiés a celui-ci, est assuré par I'inspecteur du travail de la 9™ section ou, en cas d’absence ou
d’empéchement de ce dernier, par I'inspecteur du travail de la 1% section ou, en cas d’absence
ou d’empéchement de ce dernier, par l'inspecteur du travail de la 3*™ section ou, en cas
d’absence ou d’empéchement de ce dernier, par I'inspecteur du travail de la 7°™ section ou, en
cas d'absence ou d’empéchement de ce dernier, par l'inspecteur du travail de la 8®™ section
ou, en cas d'absence ou d’empéchement de ce dernier, par l'inspecteur du travail de la 2&me
section ou, en cas d’absence ou d’empéchement de ce dernier, par I'inspecteur du travail de la
4% section ou, en cas d'absence ou d’empéchement de ce dernier, par I'inspecteur du travail
de la 10%m¢ section ;

L'intérim de linspecteur du travail de la 7°m¢ section, incluant les établissements listés
précédemment en application de larticle R.8122-11 1° du Code du travail, ainsi que les
établissements occupant plus de cinquante salariés listés a I'article 3, pour lesquels les pouvoirs
de décision administrative relevant de la compétence exclusive d'un inspecteur du travail sont
confiés a celui-ci, est assuré par l'inspecteur du travail de la 8*™ section ou, en cas d’absence
ou d’empéchement de ce dernier, par lI'inspecteur du travail de la 10®™¢ section ou, en cas
d’absence ou d’empéchement de ce dernier, par l'inspecteur du travail de la 2é™ section ou,
en cas d’absence ou d’empéchement de ce dernier, par l'inspecteur du travail de la 4*™ section
ou, en cas d’absence ou d’empéchement de ce dernier, par l'inspecteur du travail de la 6°me
section ou, en cas d'absence ou d’empéchement de ce dernier, par l'inspecteur du travail de la
9¢me section ou, en cas d’absence ou d’empéchement de ce dernier, par l'inspecteur du travail
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de la 3%*™¢ section ou, en cas d’absence ou d’empéchement de ce dernier, par I'inspecteur du
travail de la 1 section ;

o Lintérim de linspecteur du travail de la 8™ section, incluant les établissements listés
précédemment en application de larticle R.8122-11 1° du Code du travail, ainsi que les
établissements occupant plus de cinquante salariés listés a l'article 3, pour lesquels les pouvoirs
de décision administrative relevant de la compétence exclusive d'un inspecteur du travail sont
confiés a celui-ci, est assuré par I'inspecteur du travail de la 6™ section ou, en cas d’absence ou
d’empéchement de ce dernier, par l'inspecteur du travail de la 7®™ section ou, en cas
d’absence ou d’empéchement de ce dernier, par I'inspecteur du travail de la 3% section ou, en
cas d’absence ou d’empéchement de ce dernier, par I'inspecteur du travail de la 1% section ou,
en cas d’absence ou d’empéchement de ce dernier, par I'inspecteur du travail de la 10%me
section ou, en cas d’absence ou d’empéchement de ce dernier, par I'inspecteur du travail de la
28me section ou, en cas d’absence ou d’empéchement de ce dernier, par l'inspecteur du travail
de la 98me section ou, en cas d’absence ou d’empéchement de ce dernier, par l'inspecteur du
travail de la 4™ section ;

o L'intérim de linspecteur du travail de la 9% section, incluant les établissements listés
précédemment en application de l'article R.8122-11 1° du Code du travail, ainsi que les
établissements occupant plus de cinquante salariés listés a l'article 3, pour lesquels les
pouvoirs de décision administrative relevant de la compétence exclusive d'un inspecteur du
travail sont confiés a celui-ci, est assuré par I'inspecteur du travail de la 10éme section de la
5éme unité de contréle ou, en cas d'absence ou d’empéchement de ce dernier, par
I'inspecteur du travail de la 6°™ section de la 4®™¢ unité de contrdle ou, en cas d’absence ou
d’empéchement de ce dernier, par l'inspecteur du travail de la 2%¢ section ou, en cas
d’absence ou d’empéchement de ce dernier, par l'inspecteur du travail de la 4®™ section ou,
en cas d’absence ou d’empéchement de ce dernier, par I'inspecteur du travail de la 7éme
section ou, en cas d’absence ou d’empéchement de ce dernier, par l'inspecteur du travail de la
10®me  section ou, en cas d’absence ou d’empéchement de ce dernier, par I'inspecteur du
travail de la 1% section ou, en cas d’absence ou d’empéchement de ce dernier, par I'inspecteur
du travail de la 8®™ section ou, en cas d’absence ou d’empéchement de ce dernier, par
I'inspecteur du travail de la 3®™ section ;

o L'intérim de l'inspecteur du travail de la 10éme section, incluant les établissements listés
précédemment en application de l'article R.8122-11 1° du Code du travail, ainsi que les
établissements occupant plus de cinquante salariés listés a l'article 3, pour lesquels les
pouvoirs de décision administrative relevant de la compétence exclusive d'un inspecteur du
travail sont confiés a celui-ci, est assuré, par l'inspecteur du travail de la 7éme section ou, en
cas d'absence ou d’empéchement de ce dernier, par l'inspecteur du travail de la 1ére section
ou, en cas d'absence ou d’empéchement de ce dernier, par l'inspecteur du travail de la 8¢me
section ou, en cas d’absence ou d’empéchement de ce dernier, par l'inspecteur du travail de
la 3éme section ou, en cas d’absence ou d’empéchement de ce dernier, par I'inspecteur du
travail de la 9éme section ou, en cas d’absence ou d’empéchement de ce dernier, par
I'inspecteur du travail de la 4éme section , ou, en cas d'absence ou d’empéchement de ce
dernier, par linspecteur du travail de la 2éme section ou, en cas d’absence ou
d’empéchement de ce dernier, par I'inspecteur du travail de la 6&éme section ;

Unité de contréle n° 13-05 « Le Port - Euromed » :
o L'intérim de l'inspecteur du travail de la 1% section est assuré par l'inspecteur du travail de
la 11®me section ou, en cas d'absence ou d'empéchement de ce dernier, par I'inspecteur du

travail de la 10®™ section ou, en cas d'absence ou d'empéchement de ce dernier, par
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I'inspecteur du travail de la 9®™ section ou, en cas d'absence ou d'empéchement de ce dernier,
par l'inspecteur du travail de la 8™ section ou, en cas d'absence ou d'empéchement de ce
dernier, par I'inspecteur du travail de la 7ém section ou, en cas d'absence ou d'empéchement
de ce dernier, par l'inspecteur du travail de la 6% section ou, en cas d'absence ou
d'empéchement de ce dernier, par l'inspecteur du travail de la 5™ section ou, en cas
d'absence ou d'empéchement de ce dernier, par l'inspecteur du travail de la 4™ section ou, en
cas d'absence ou d'empéchement de ce dernier, par l'inspecteur du travail de la section 3%me
section ou, en cas d'absence ou d'empéchement de ce dernier, par l'inspecteur du travail de la
28me section ;

L'intérim de l'inspecteur du travail de la 2°™ section est assuré par l'inspecteur du travail de la
de la 1% section ou, en cas d'absence ou d'empéchement de ce dernier, par l'inspecteur du
travail de la 11®me section ou, en cas d'absence ou d'empéchement de ce dernier, par
I'inspecteur du travail de la 10%™ section ou, en cas d'absence ou d'empéchement de ce
dernier, par I'inspecteur du travail de la 9®m section ou, en cas d'absence ou d'empéchement
de ce dernier, par l'inspecteur du travail de la 8*™ section ou, en cas d'absence ou
d'empéchement de ce dernier, par l'inspecteur du travail de la 7®™ section ou, en cas
d'absence ou d'empéchement de ce dernier, par l'inspecteur du travail de la 6™ section ou, en
cas d'absence ou d'empéchement de ce dernier, par l'inspecteur du travail de la 5™ section
ou, en cas d'absence ou d'empéchement de ce dernier, par l'inspecteur du travail de la section
4¢me section ou, en cas d’absence ou d’empéchement de ce dernier, par l'inspecteur du travail
de la 3®me section ;

L'intérim de l'inspecteur du travail de la 3™ section est assuré par l'inspecteur du travail de la
28me section ou, en cas d'absence ou d'empéchement de ce dernier, par I'inspecteur du travail
de la 1ére section ou, en cas d'absence ou d'empéchement de ce dernier, par l'inspecteur du
travail de la 11®™ section ou, en cas d'absence ou d'empéchement de ce dernier, par
I'inspecteur du travail de la 10°™ section ou, en cas d'absence ou d'empéchement de ce
dernier, par I'inspecteur du travail de la 9®m section ou, en cas d'absence ou d'empéchement
de ce dernier, par l'inspecteur du travail de la 8™ section ou, en cas d'absence ou
d'empéchement de ce dernier, par l'inspecteur du travail de la 7™ section ou, en cas
d'absence ou d'empéchement de ce dernier, par I'inspecteur du travail de la 6%™ section ou, en
cas d'absence ou d'empéchement de ce dernier, par l'inspecteur du travail de la 5®™ section
ou, en cas d'absence ou d'empéchement de ce dernier, par l'inspecteur du travail de la 4%
section ;

L'intérim de l'inspecteur du travail de la 4°™ section est assuré par l'inspecteur du travail de la
3%me section ou, en cas d'absence ou d'empéchement de ce dernier, par I'inspecteur du travail
de la 2®me section ou, en cas d'absence ou d'empéchement de ce dernier, par l'inspecteur du
travail de la 1ére section ou, en cas d'absence ou d'empéchement de ce dernier, par
l'inspecteur du travail de la 11®™ section ou, en cas d'absence ou d'empéchement de ce
dernier, par I'inspecteur du travail de la 10®™ section ou, en cas d'absence ou d'empéchement
de ce dernier, par l'inspecteur du travail de la 9*™ section ou, en cas d'absence ou
d'empéchement de ce dernier, par l'inspecteur du travail de la 8% section ou, en cas
d'absence ou d'empéchement de ce dernier, par l'inspecteur du travail de la 7™ section ou, en
cas d'absence ou d'empéchement de ce dernier, par l'inspecteur du travail de la 6°™ section
ou, en cas d'absence ou d'empéchement de ce dernier, par l'inspecteur du travail de la 5™
section ;

L'intérim de l'inspecteur du travail de la 52m section est assuré par l'inspecteur du travail de la

9%me section ou, en cas d'absence ou d'empéchement de ce dernier, par l'inspecteur du travail

de la 4®me section ou, en cas d'absence ou d'empéchement de ce dernier, par l'inspecteur du

travail de la 3% section ou, en cas d'absence ou d'empéchement de ce dernier, par I'inspecteur
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du travail de la 2ime éme section ou, en cas d'absence ou d'empéchement de ce dernier, par
I'inspecteur du travail de la 1liére section ou, en cas d'absence ou d'empéchement de ce
dernier, par l'inspecteur du travail de la 11®™¢ section ou, en cas d'absence ou d'empéchement
de ce dernier, par l'inspecteur du travail de la 10™ section ou, en cas d'absence ou
d'empéchement de ce dernier, par l'inspecteur du travail de la 8®™ section ou, en cas
d'absence ou d'empéchement de ce dernier, par I'inspecteur du travail de la 7™ section ou, en
cas d'absence ou d'empéchement de ce dernier, par l'inspecteur du travail de la 6™ section ;

L'intérim de l'inspecteur du travail de la 6°™ section est assuré par la responsable de I'unité de
contrdle 13-05 « le port-euromed » concernant le pouvoir de décision administrative et par
I'inspecteur du travail de la 11®™¢ section_pour les autres sujets ou, en cas d'absence ou
d'empéchement de ce dernier, par l'inspecteur du travail de la 5®m™  section ou, en cas
d'absence ou d'empéchement de ce dernier, par l'inspecteur du travail de la 4™ section ou, en
cas d'absence ou d'empéchement de ce dernier par l'inspecteur du travail de la 3®™ section ou,
en cas d'absence ou d'empéchement de ce dernier, par l'inspecteur du travail de la 2% section
ou, en cas d'absence ou d'empéchement de ce dernier, par I'inspecteur du travail de la 1ére®me
section ou, en cas d'absence ou d'empéchement de ce dernier, par l'inspecteur du travail de la
10%™e section ou, en cas d'absence ou d'empéchement de ce dernier, par l'inspecteur du travail
de la 98me section ou, en cas d’absence ou d’empéchement de ce dernier, par I'inspecteur du
travail de la 8™ section, ou , en cas d’absence ou d’empéchement de ce dernier, par
I'inspecteur du travail de la 7™ section

L'intérim de l'inspecteur du travail de la 7™ section est assuré par l'inspecteur du travail de la
6°™e section ou, en cas d'absence ou d'empéchement de ce dernier, par l'inspecteur du travail
de la 58me section ou, en cas d'absence ou d'empéchement de ce dernier, par l'inspecteur du
travail de la 4®™ section ou, en cas d'absence ou d'empéchement de ce dernier, par
I'inspecteur du travail de la 3®m section ou, en cas d'absence ou d'empéchement de ce dernier,
par l'inspecteur du travail de la 2°™¢ section ou, en cas d'absence ou d'empéchement de ce
dernier, par l'inspecteur du travail de la 1% section ou, en cas d'absence ou d'empéchement de
ce dernier, par l'inspecteur du travail de la 11®™ section ou, en cas d'absence ou
d'empéchement de ce dernier, par l'inspecteur du travail de la 10®™ section ou, en cas
d'absence ou d'empéchement de ce dernier, par I'inspecteur du travail de la 9%™ section ou, en
cas d'absence ou d'empéchement de ce dernier, par l'inspecteur du travail de la 8®m section ;

L'intérim de l'inspecteur du travail de la 8®™ section est assuré par l'inspecteur du travail de la
78me section ou, en cas d'absence ou d'empéchement de ce dernier, par I'inspecteur du travail
de la 6m¢ section ou, en cas d'absence ou d'empéchement de ce dernier, par l'inspecteur du
travail de la 5% section ou, en cas d'absence ou d'empéchement de ce dernier, par
I'inspecteur du travail de la 4*™ section ou, en cas d'absence ou d'empéchement de ce dernier,
par l'inspecteur du travail de la 3™ section ou, en cas d'absence ou d'empéchement de ce
dernier, par l'inspecteur du travail de la 2ém section ou, en cas d'absence ou d'empéchement
de ce dernier, par l'inspecteur du travail de la 1®¢ section ou, en cas d'absence ou
d'empéchement de ce dernier, par l'inspecteur du travail de la 11®™® section ou, en cas
d'absence ou d'empéchement de ce dernier, par l'inspecteur du travail de la 10 section, ou,
en cas d'absence ou d'empéchement de ce dernier, par l'inspecteur du travail de la 9°me
section ;

L'intérim de l'inspecteur du travail de la 9®™ section est assuré par l'inspecteur du travail de la

8¢me section ou, en cas d’absence ou d’empéchement de ce dernier, par I'inspecteur du travail

de la 78me section ou, en cas d’absence ou d’empéchement de ce dernier, par l'inspecteur du

travail de la 6™ section ou en cas d’absence ou d’empéchement de ce dernier, par l'inspecteur

du travail de la 5% section ou, en cas d’absence ou d’empéchement de ce dernier, par

l'inspecteur du travail de la 42™ section ou, en cas d'absence ou d'empéchement de ce dernier,
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par l'inspecteur du travail de la 3éme section ou, en cas d'absence ou d'empéchement de ce
dernier, par l'inspecteur du travail de la 2éme section ou, en cas d'absence ou d'empéchement
de ce dernier, par l'inspecteur du travail de la 1ére section ou, en cas d'absence ou
d'empéchement de ce dernier , par l'inspecteur du travail de la 11®m® section ou, en cas
d'absence ou d'empéchement de ce dernier, par I'inspecteur du travail de la 10®™ section ;

L'intérim de l'inspecteur du travail de la 10®™ section est assuré, par l'inspecteur du travail de la
9¢me section ou, en cas d'absence ou d'empéchement de ce dernier, par I'inspecteur du travail
de la 8®me section ou, en cas d'absence ou d'empéchement de ce dernier, par l'inspecteur du
travail de la 7®™ section ou, en cas d'absence ou d'empéchement de ce dernier, par
I'inspecteur du travail de la 6®™¢ section ou, en cas d'absence ou d'empéchement de ce dernier,
par l'inspecteur du travail de la 5%™¢ section ou, en cas d'absence ou d'empéchement de ce
dernier, par I'inspecteur du travail de la 4®™ section ou, en cas d'absence ou d'empéchement
de ce dernier, par l'inspecteur du travail de la 3% section ou, en cas d'absence ou
d'empéchement de ce dernier, par l'inspecteur du travail de la 2®™ section ou, en cas
d'absence ou d'empéchement de ce dernier, par I'inspecteur du travail de la 1% section ou, en
cas d'absence ou d'empéchement de ce dernier, par l'inspecteur du travail de la 11®m section ;

L'intérim de I'inspecteur du travail de la 11 section est assuré par l'inspecteur du travail de la
10éme section ou, en cas d'absence ou d'empéchement de ce dernier, par l'inspecteur du
travail de la 9% section ou, en cas d'absence ou d'empéchement de ce dernier, par
I'inspecteur du travail de la 8™ section ou, en cas d'absence ou d'empéchement de ce dernier,
par l'inspecteur du travail de la 7®™¢ section ou, en cas d'absence ou d'empéchement de ce
dernier, par l'inspecteur du travail de la 6™ section ou, en cas d'absence ou d'empéchement
de ce dernier, par l'inspecteur du travail de la 5% section ou, en cas d'absence ou
d'empéchement de ce dernier, par l'inspecteur du travail de la 4®™ section ou, en cas
d'absence ou d'empéchement de ce dernier, par l'inspecteur du travail de la section 3®me
section ou, en cas d'absence ou d'empéchement de ce dernier, par l'inspecteur du travail de la
2¢me section ou, en cas d'absence ou d'empéchement de ce dernier, par I'inspecteur du travail
de la 1% section.

Unité de contrdle n° 13-06 « Etang de Berre » :

O

L'intérim de I'inspecteur du travail de la 1° section est assuré par I'inspecteur du travail de la 3°™
section, ou en cas d'absence ou d’empéchement de ce dernier, par I'inspecteur du travail de la
4#me section ou en cas d'absence ou d’empéchement de ce dernier, par l'inspecteur du travail de
la 28me section ou, en cas d’absence ou d’empéchement de ce dernier, par l'inspecteur du travail
de la 11éme section, ou, en cas d'absence ou d’empéchement de ce dernier, par l'inspecteur du
travail de la 10®™ section ou, en cas d’absence ou d’empéchement de ce dernier, par l'inspecteur
du travail de la 9% section ou en cas d’absence ou d’empéchement de ce dernier par
I'inspecteur du travail de la 8™ section, ou en cas d'absence ou d’empéchement de ce dernier,
par l'inspecteur du travail de la 7°™ section ou en cas d’absence ou d’empéchement de ce
dernier, par I'inspecteur du travail de la 6™ section ou, en cas d’absence ou d’'empéchement de
ce dernier par l'inspecteur du travail de la 5®™ section ;

L'intérim de l'inspecteur du travail de la 28m section est assuré par l'inspecteur du travail de la
3éme section ou, ou en cas d'absence ou d’empéchement de ce dernier, par I'inspecteur du
travail de la 1ere section ou en cas d’absence ou d’empéchement de ce dernier, par l'inspecteur
du travail de la 10®™ section ou, en cas d'absence ou d’empéchement de ce dernier, par
I'inspecteur du travail de la 9®m section ou, en cas d’absence ou d’empéchement de ce dernier
par l'inspecteur du travail de la 8®™ section ou, en cas d'absence ou d’empéchement de ce
dernier, par I'inspecteur du travail de la 7é™ section, ou, en cas d’absence ou d’empéchement
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de ce dernier, par l'inspecteur du travail de la 6™ section ou en cas d’absence ou
d’empéchement de ce dernier, par l'inspecteur du travail de la 5% section ou, en cas
d’absence ou d’empéchement de ce dernier, par I'inspecteur du travail de la 4®™ section ou, en
cas d’absence ou d’empéchement de ce dernier, par l'inspecteur du travail de la 11®™ section ;

L'intérim de l'inspecteur du travail de la 3®™ section est assuré par I'inspecteur du travail de la
1e® section ou, en cas d’absence ou d’empéchement de ce dernier, par I'inspecteur du travail
de la 2%me section, ou en cas d’absence ou d’empéchement de ce dernier par l'inspecteur du
travail de la 9*™¢ section ou en cas d’absence ou d’empéchement de ce dernier par 'inspecteur
du travail de la 8°™¢ section ou en cas d'absence ou d’empéchement de ce dernier par
I'inspecteur du travail de la 7°™ section ou en cas d’absence ou d’empéchement de ce dernier,
par l'inspecteur du travail de la 6™ section ou, en cas d’absence ou d’empéchement de ce
dernier, par l'inspecteur du travail de la 5®™ section ou, en cas d’absence ou d’empéchement
de ce dernier par linspecteur du travail de la 4™ section ou, en cas d’absence ou
d’empéchement de ce dernier par l'inspecteur du travail de la 11 section ou, en cas
d’absence ou d’empéchement de ce dernier, par I'inspecteur du travail de la 10®™ section ;

L'intérim de l'inspecteur du travail de la 4°™ section est assuré par l'inspecteur du travail de la
5éme section ou, en cas d’absence ou d’empéchement de ce dernier par I'inspecteur du travail
de la 6™ section ou, en cas d’absence ou d’empéchement de ce dernier, par l'inspecteur du
travail de la 8®*™ section ou, en cas d’absence ou d’empéchement de ce dernier, par
I'inspecteur du travail de la 7™ section ou en cas d’absence ou d’empéchement de ce dernier
par I'inspecteur du travail de la 3®™ section, ou, en cas d’absence ou d’empéchement de ce
dernier par I'inspecteur du travail de la 2°™ section ou, en cas d’absence ou d’empéchement de
ce dernier par l'inspecteur du travail de la 1% section ou, en cas d’absence ou d’empéchement
de ce dernier par linspecteur du travail de la 11®™ section ou en cas d’absence ou
d’empéchement de ce dernier, par linspecteur du travail de la 10®™¢ section ou, en cas
d’absence ou d’empéchement de ce dernier, par I'inspecteur du travail de la 9*™ section ;

L'intérim de l'inspecteur du travail de la 5%™ section est assuré par l'inspecteur du travail de la
4¢me section ou, en cas d'absence ou d’empéchement de ce dernier, par l'inspecteur du travail
de la 3éme section ou, en cas d'absence ou d'empéchement de ce dernier, par l'inspecteur du
travail de la 7&me section ou, en cas d'absence ou d'empéchement de ce dernier, par
I'inspecteur du travail de la 6®™ section ou, en cas d’absence ou d’empéchement de ce dernier
par l'inspecteur du travail de la 2™ section ou, en cas d’absence ou d’empéchement de ce
dernier par l'inspecteur du travail de la 1° section ou, en cas d’absence ou d’empéchement de
ce dernier par linspecteur du travail de la 11éme section ou, en cas d'absence ou
d'empéchement de ce dernier, par l'inspecteur du travail de la 10éme section ou, en cas
d'absence ou d'empéchement de ce dernier, par l'inspecteur du travail de la 9éme section ou, en
cas d'absence ou d'empéchement de ce dernier, par lI'inspecteur du travail de la 8&me section ;

L'intérim de l'inspecteur du travail de la 6eme section est assuré par I'inspecteur du travail de la
4¢me section ou, en cas d'absence ou d’empéchement de ce dernier, par l'inspecteur du travail
de la 5™ section ou, en cas d’absence ou d’empéchement de ce dernier par I'inspecteur du
travail de la 3% section ou, en cas d’absence ou d’empéchement de ce dernier, par
I'inspecteur du travail de la 2°™ section ou en cas d’absence ou d’empéchement de ce dernier
par l'inspecteur du travail de la 1% section ou, en cas d’absence ou d’empéchement de ce
dernier par l'inspecteur du travail de la 11*™ section ou, en cas d’absence ou d’empéchement
de ce dernier par linspecteur du travail de la 10®™ section ou, en cas d’absence ou
d’empéchement de ce dernier, par linspecteur du travail de la 9™ section ou, en cas
d’absence ou d’empéchement de ce dernier par I'inspecteur du travail de la 8™ section ou, en
cas d'absence ou d’empéchement de ce dernier, par l'inspecteur du travail de la 7™ section ;
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(0]

L'intérim de linspecteur du travail de la 7™ section est assuré, en ce qui concerne
exclusivement le pouvoir de décision administrative par le responsable de I'unité de contréle
n°13-06 « Etang de Berre », en cas d’absence ou d’empéchement de ce dernier, par l'inspecteur
du travail de la 8™ section de |'unité de contrdle n°13-05 « Le Port Euromed », en cas
d’absence ou d’empéchement de ce dernier, par I'inspecteur du travail de la 8®™ section ou en
cas d'absence ou d’empéchement de ce dernier, par I'inspecteur du travail de la 2™ section ou
en cas d’absence ou d’empéchement de ce dernier, par I'inspecteur du travail de la 14 section
ou, en cas d’absence ou d’empéchement de ce dernier par I'inspecteur du travail de la 11éme
section ou, en cas d'absence ou d’empéchement de ce dernier par I'inspecteur du travail de la
10%me section ou, en cas d’absence ou d’empéchement de ce dernier par I'inspecteur du travail
de la 6%™ section ou en cas d’absence ou d’empéchement de ce dernier, par l'inspecteur du
travail de la 5®™ section ou en cas d’absence ou d’empéchement de ce dernier, par I'inspecteur
du travail de la 4®m section ou, en cas d’absence ou d’empéchement de ce dernier, par
I'inspecteur du travail de la 3™ section ; L'intérim de I'inspecteur du travail de la 8®™ section
est assuré par l'inspecteur du travail de la 7™ section ou, en cas d’absence ou d’empéchement
de ce dernier, par linspecteur du travail de la 9™ section ou, en cas d’absence ou
d’empéchement de ce dernier, par l'inspecteur du travail de la 1ére section ou, en cas
d’absence ou d’empéchement de ce dernier par l'inspecteur du travail de la 11¥™ section, ou,
en cas d’absence ou d’empéchement de ce dernier par l'inspecteur du travail de la 10%me
section, ou, en cas d'absence ou d’'empéchement de ce dernier, par l'inspecteur du travail de la
6°me section ou, en cas d’absence ou d’empéchement de ce dernier, par l'inspecteur du travail
de la 5%m section ou, en cas d’absence ou d’empéchement de ce dernier, par I'inspecteur du
travail de la 4®m section ou en cas d’absence ou d’empéchement de ce dernier, par I'inspecteur
du travail de la 3% section ou en cas d'absence ou d’empéchement de ce dernier, par
I'inspecteur du travail de la 28m section ;

L'intérim de l'inspecteur du travail de la 9°™ section est assuré par l'inspecteur du travail de la
28me section, ou, en cas d’'absence ou d’empéchement de ce dernier, par l'inspecteur du travail
de la 8®m section ou, en cas d’absence ou d’empéchement de ce dernier par I'inspecteur du
travail de la 11®™ section ou, en cas d'absence ou d’empéchement de ce dernier par
I'inspecteur du travail de la 108m section ou, en cas d’absence ou d’empéchement de ce dernier
par l'inspecteur du travail de la 6™ section ou, en cas d’absence ou d’empéchement de ce
dernier par I'inspecteur du travail de la 5™ section ou, en cas d'absence ou d’empéchement de
ce dernier par l'inspecteur du travail de la 4*™ section ou, en cas d’absence ou d’empéchement
de ce dernier, par l'inspecteur du travail de la 3®™ section, ou, en cas d’absence ou
d’empéchement de ce dernier, par l'inspecteur du travail de la 2®™ section, ou, en cas
d’absence ou d’empéchement de ce dernier, par l'inspecteur du travail de la 1ere section ;

L'intérim de I'inspecteur du travail de la 10®™¢ section est assuré par l'inspecteur du travail de la
118me section ou, en cas d’absence ou d’empéchement de ce dernier, par I'inspecteur du travail
de la 1% section ou, en cas d’absence ou d’empéchement de ce dernier, par l'inspecteur du
travail de la 9°™ section ou, en cas d’absence ou d’empéchement de ce dernier, par
I'inspecteur du travail de la 8®™ section ou, en cas d’absence ou d’empéchement de ce dernier,
par l'inspecteur du travail de la 7™ section ou, en cas d’absence ou d’empéchement de ce
dernier, par I'inspecteur du travail de la 6®™ section ou, en cas d’absence ou d’empéchement
de ce dernier par linspecteur du travail de la 5% section ou, en cas d’absence ou
d’empéchement de ce dernier, par l'inspecteur du travail de la 4®™ section ou, en cas
d’absence ou d’empéchement de ce dernier, par l'inspecteur du travail de la 3®™ section ou, en
cas d’absence ou d’empéchement de ce dernier, par l'inspecteur du travail de la 2¢m section ;

L'intérim de l'inspecteur du travail de la 11®™ section est assuré par l'inspecteur du travail de la
10%™e section ou, ou en cas d’absence ou d’empéchement de ce dernier, par I'inspecteur du
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travail de la 1% section ou, en cas d’absence ou d’empéchement de ce dernier par I'inspecteur
du travail de la 8% section, ou en cas d’absence ou d’empéchement de ce dernier, par
I'inspecteur du travail de la 7®m¢ section ou en cas d’absence ou d’empéchement de ce dernier,
par I'inspecteur du travail de la 6®™ section ou, en cas d'absence ou d’empéchement de ce
dernier, par l'inspecteur du travail de la 5™ section ou, en cas d’absence ou d’empéchement
de ce dernier par l'inspecteur du travail de la 4™ section, ou, en cas d'absence ou
d’empéchement de ce dernier par l'inspecteur du travail de la 3®™ section ou, en cas
d’absence ou d’'empéchement de ce dernier, par I'inspecteur du travail de la 2éme section ou,
en cas d'absence ou d’empéchement de ce dernier, par l'inspecteur du travail de la 9%me
section.

Article 5:

La présente décision abroge, a compter de sa date de publication au Recueil des Actes
Administratifs, et au plus tot a la date du 6 mars 2023, toutes les décisions prises précédemment
dans ce domaine.

Article 6 :

Le Directeur régional de I'économie, de I'emploi, du travail et des solidarités de la région Provence-
Alpes-Cote d’Azur et la directrice départementale de I'emploi, du travail et des solidarités des

Bouches-du-Rhéne sont chargés de I'application de la présente décision qui sera publiée au recueil
des actes administratifs de la Préfecture du département des Bouches-du-Rhéne.

Fait a Marseille, le 1°" mars 2023

Le Directeur régional de I'’économie, de
I'emploi, du travail et des solidarités
de la région Provence-Alpes-Cote d'Azur

SIGNé

Jean-Philippe BERLEMONT
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Madame MIROCOLO Michele en qualité
dgentrepreneur individuel dont I'établissement
principal est situe 879 Che de Pecoulin -13750

PLAN D'ORGON
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g . Direction Départementale
= de I’'Emploi, du Travail
PREFET P

et des Solidarités
DES BO,UCH ES' des Bouches du Rhone
DU-RHONE
Liberté
Egalité
Fraternité

Pole Economie Emploi Entreprises
Département Insertion Professionnelle

Récépissé de déclaration n°

ANNULE ET REMPLACE

Le Récépissé de déclaration n° 13-2023-02-10-00007
d'un organisme de services a la personne
enregistré sous le N° SAP919207472

Vu le code du travail et notamment les articles L.7231-1 & L.7233-2,
R.7232-16 a R.7232-22,D.7231-1 et D.7233-1 3 D.7233-5,

Le préfet de la Région Provence-Alpes-Céte d'Azur Préfet de la Zone de
Défense et de Sécurité Sud, Préfet des Bouches-du-Rhone,

CONSTATE

Qu'une déclaration d'activités de Services a la Personne a été déposée
aupres de la Direction Départementale de I'Emploi, du Travail et des
Solidarités des Bouches-du-Rhéne le 31 janvier 2023 par Madame
MIROCOLO Michele en qualité d’entrepreneur individuel dont
I'établissement principal est situé 879 Che de Pecoulin - 13750 PLAN
D'ORGON et enregistré sous le N° SAP919207472 pour les activités
suivantes en mode mandataire :

« Entretien de la maison et travaux ménagers
« Petits travaux de jardinage
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Toute modification concernant les activités exercées devra faire I'objet
d'une déclaration modificative préalable.

Sous réserve d'étre exercées a titre exclusif (ou sous réserve d'une
comptabilité séparée pour les personnes morales dispensées de cette
condition), ces activités ouvrent droit au bénéfice des dispositions des
articles L.7233-2 du code du travail et L.241-10 du code de la sécurité
sociale dans les conditions prévues par ces articles.

Les effets de la déclaration courent a compter du jour du dépét de la
déclaration sous réserve des dispositions de ['article R.7232-18 du code du
travail.

Toutefois, en application des articles L.7232-1 et R.7232-1 a R.7232-15,
les activités nécessitant un agrément (I de l'article D.7231-1 du code du
travail) n'ouvrent droit a ces dispositions que si la structure a
préalablement obtenu I'agrément ou le renouvellement de cet agrément
dans le ou les départements d’exercice de ses activités.

Le présent récépissé n'est pas limité dans le temps.

L'enregistrement de la déclaration peut étre retiré dans les conditions
fixées aux articles R.7232-20 a R.7232-22 du code du travail.

Le présent récépissé sera publié au Recueil des Actes Administratifs de la
Préfecture.

Fait a Marseille, le 28 février 2023

Pour le Préfet et par délégation,

Par empéchement de la Directrice
Départementale de I'Emploi, du Travail et
des Solidarités des Bouches-du-Rhéne

Le Responsable du département insertion
professionnelle,

Signé

Christophe ASTOIN

55, Boulevard Perier - 13415 MARSEILLE cedex 20 — Tel : 04 91 57 96 22
Mel : ddets-sap@bouches-du-rhone.gouv.fr
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Recépisse de declaration au titre des Services a
la Personne au bénéfice de Madame Céline
INGARAQO en qualite de micro-entrepreneur,
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est situé 1525 le puits germain - 13119
SAINT-SAVOURNIN
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g . Direction Départementale
= de I’'Emploi, du Travail
PREFET P

et des Solidarités
DES BO,UCH ES' des Bouches du Rhone
DU-RHONE
Liberté
Egalité
Fraternité

Pole Economie Emploi Entreprises
Département Insertion Professionnelle

Récépissé de déclaration n°

ANNULE ET REMPLACE

Récépissé de déclaration n° 13-2023-02-28-00001
d'un organisme de services a la personne
enregistré sous le N° SAP812618130

Vu le code du travail et notamment les articles L.7231-1 a L.7233-2,
R.7232-16 a R.7232-22,D.7231-1 et D.7233-1 a3 D.7233-5,

Le préfet de la Région Provence-Alpes-Cote d'Azur Préfet de la Zone de
Défense et de Sécurité Sud, Préfet des Bouches-du-Rhéne,

CONSTATE

Qu'une déclaration d'activités de Services a la Personne a été déposée
aupres de la Direction Départementale de I'Emploi, du Travail et des
Solidarités des Bouches-du-Rhéne le 7 février 2023 par Madame Céline
INGARAO en qualité de micro-entrepreneur, pour l'organisme dont
['établissement principal est situé 1525 le puits germain - 13119 SAINT-
SAVOURNIN et enregistré sous le N° SAP812618130 pour les activités
suivantes en mode prestataire :

« Entretien de la maison et travaux ménagers
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Toute modification concernant les activités exercées devra faire |'objet
d'une déclaration modificative préalable.

Sous réserve d'étre exercées a titre exclusif (ou sous réserve d'une
comptabilité séparée pour les personnes morales dispensées de cette
condition), ces activités ouvrent droit au bénéfice des dispositions des
articles L.7233-2 du code du travail et L.241-10 du code de la sécurité
sociale dans les conditions prévues par ces articles.

Les effets de la déclaration courent a compter du jour du dépét de la
déclaration sous réserve des dispositions de |'article R.7232-18 du code du
travail.

Toutefois, en application des articles L.7232-1 et R.7232-1 a R.7232-15,
les activités nécessitant un agrément (I de l'article D.7231-1 du code du
travail) n'ouvrent droit a ces dispositions que si la structure a
préalablement obtenu I'agrément ou le renouvellement de cet agrément
dans le ou les départements d’exercice de ses activités.

Le présent récépissé n'est pas limité dans le temps.

L'enregistrement de la déclaration peut étre retiré dans les conditions
fixées aux articles R.7232-20 a R.7232-22 du code du travail.

Le présent récépissé sera publié au Recueil des Actes Administratifs de la
Préfecture.

Fait a Marseille, le 28 février 2023

Pour le Préfet et par délégation,

Par empéchement de la Directrice
Départementale de I'Emploi, du Travail et
des Solidarités des Bouches-du-Rhéne

Le Responsable du département insertion
professionnelle,

Signé

Christophe ASTOIN

55, Boulevard Perier - 13415 MARSEILLE cedex 20 — Tel : 04 91 57 96 22
Mel : ddets-sap@bouches-du-rhone.gouv.fr
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Direction départementale de la protection des
populations 13

13-2023-02-28-00010

Arréte portant création dans le departement des
Bouches-du-Rhone des commissions
d'arrondissements pour l'accessibilite des
personnes handicapeées
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des Boudheetu-Rhene

PREFET Directien dépariemental b b protestion des populsions
DES BOUCHES-

DU-RHONE

Liberté

Egalité

Fraternité

Bureau de la Prévention des Risques

ARRETE N°13-2023-02-28-00010
en date du 28 février 2023
portant création dans le département des Bouches-du-Rhéne
des commissions d’arrondissements
pour I'accessibilité des personnes handicapées

VU

VU

VU

VU

VU

VU

VU

VU

VU

VU

VU

VU

Le Préfet de la Région Provence, Alpes, Cote d’Azur
Préfet de la zone de défense et de sécurité Sud
Préfet des Bouches-du-Rhoéne

le code général des collectivités territoriales ;

le code de la construction et de I'habitation modifié ;
le code pénal ;

le code du travail ;

le code de 'urbanisme ;

le code de la voirie routiére ;

la loi n° 91-663 du 13 juillet 1991, portant diverses mesures destinées a favoriser
I'accessibilité aux personnes handicapées des locaux d'habitation, des lieux de travalil
et des installations recevant du public ;

la loi n° 2005-102 du 11 février 2005 pour I'égalité des droits et des chances, la
participation et la citoyenneté des personnes handicapées ;

le décret n° 94-86 du 26 janvier 1994 modifié, relatif a I'accessibilité aux personnes
handicapées des locaux d’habitation, des établissements et installations recevant du
public, modifiant et complétant le code de la construction et de I'habitation et le code de
'urbanisme ;

le décret n° 95-260 du 8 mars 1995, relatif a la commission consultative
départementale de sécurité et d’accessibilité, modifié par les décrets n°® 97-645 du 31
mai 1997, n° 2004-160 du 17 février 2004, n° 2066-1089 du 30 aodt 2006 et n° 2007-
1177 du 3 aolt 2007 ;

le décret n° 2004-374 du 29 avril 2004, relatif aux pouvoirs des préfets, a 'organisation
et a l'action des services de I'Etat dans les régions et départements modifié par les
décrets n° 2010-146 du 16 février 2010 et n° 2012-509 du 18 avril 2012 ;

le décret n° 2006-138 du 9 février 2006, relatif a I'accessibilité du matériel roulant
affecté aux services de transport public terrestre des voyageurs ;
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VU le décret n° 2006-555 du 17 mai 2006, relatif a I'accessibilité des établissements
recevant du public, des installations ouvertes au public et des batiments d'habitation et
modifiant le code de la construction et de I'habitation, modifié par le décret n° 2007-
1327 du 11 septembre 2007

VU le décret n° 2006-672 du 8 juin 2006, relatif a la création, a la composition et au
fonctionnement de commissions administratives a caractére consultatif ;

VU e décret n° 2009-235 du 27 février 2009, relatif a I'organisation et aux missions des
directions régionales de I'environnement, de 'aménagement et du logement ;

VU le décret n° 2009-500 du 30 avril 2009, relatif a l'accessibilité des établissements
recevant du public et des batiments a usage d'habitation ;

VU le décret n°2009-1484 du 3 décembre 2009, relatif aux directions départementales
interministérielles ;

VU le décret n° 2012-1151 du 15 octobre 2012, relatif a I'organisation et a I'action des
services de I'Etat dans le département des Bouches-du-Rhéne ;

VU le décret n° 2016-1311 du 4 octobre 2016 modifiant le décret n° 95-260 du 8 mars 1995
relatif & la commission consultative départementale de sécurité et d'accessibilité ;

VU larrété préfectoral n°2022-03-11-00009 du 11 mars 2022 portant création dans le
département des Bouches-du-Rhéne des commissions d’arrondissements pour
I'accessibilité des personnes handicapées ;

VU l'avis de la commission consultative départementale de sécurité et d’accessibilité du
28 février 2023 ;

SUR proposition du directeur départemental de la protection des populations ;

ARRETE
ARTICLE ler

L’arrété préfectoral n°2022-03-11-00009 du 11 mars 2022 portant création dans le
département des Bouches-du-Rhéne des commissions d’arrondissements pour I'accessibilité
des personnes handicapées est abrogé et remplacé par le présent arrété.

ARTICLE 2

En application de larticle 27 du décret n° 95-260 du 8 mars 1995 modifié relatif a la
commission consultative départementale de sécurité et d’accessibilité, il est créé dans les
arrondissements d’Aix-en-Provence, Arles, et Istres, une commission d’arrondissement pour
I'accessibilité des personnes handicapées.

ARTICLE 3
Les commissions d’arrondissements pour I'accessibilité des personnes handicapées sont
chargées conformément aux dispositions du code de la construction et de I'habitation :

- D’examiner les projets de création, d'aménagement ou de modification des
établissements recevant du public des 2°™ a 5°™ catégories.
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- De procéder aux visites d'ouverture des établissements de 2éme a 4éme catégorie
qui ont fait I'objet de travaux non soumis a permis de construire. Ces visites sont
réalisées par la sous-commission départementale lorsque les établissements ont fait
I'objet d’'une dérogation aux regles d’accessibilité.

ARTICLE 4

Sont membres de la commission avec voix délibérative :

- Le sous-préfet d’arrondissement président de la commission, avec Voix
prépondérante en cas de partage égal des voix

- Le maire de la commune concernée, I'adjoint ou le conseiller municipal désigné par
lui

- Le directeur départemental des territoires et de la mer ou son représentant

- Au moins deux représentants des associations des personnes handicapées du
département désignées par le sous-préfet d’arrondissement

ARTICLE S
Le maire de la commune concernée, I'adjoint ou le conseiller municipal désigné par lui est

chargé de rapporter les dossiers a I'exception de ceux visés a l'article L 422-2 du code de
l'urbanisme.

La Direction départementale des territoires et de la Mer est chargée de rapporter les dossiers
visés a l'article L 422-2 du code de l'urbanisme ainsi que les dossiers des communes pour
lesquelles elle assure I'instruction des actes liés a I'application du droit des sols.

ARTICLE 6

La présence de la moitié des membres de la commission dont le président et le rapporteur
est indispensable pour statuer sur les dossiers examinés en séance.

En I'absence du maire de la commune concernée ou de son représentant, ou faute de son
avis écrit motivé lorsqu’il ne rapporte pas le dossier, la commission ne peut se prononcer.

ARTICLE 7

Le secrétariat des commissions d’arrondissements pour l'accessibilité des personnes
handicapées est assuré par les services de chaque sous-préfecture d’arrondissement.
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ARTICLE 8

Les dispositions des articles 34, 35, 36, 38, 39, 40, 41, 42, 50 et 53 du décret n° 95-260 du
8 mars 1995 modifié s’appliquent aux commissions d’arrondissements, a savoir :

1. La durée des membres non fonctionnaires est de trois ans. En cas de déceés ou de
démission d'un membre de la commission en cours de mandat, son premier
suppléant siége pour la durée du mandat restant a courir.

2. La convocation écrite comportant I'ordre du jour est adressée aux membres de la
commission, dix jours au moins avant la date de chaque réunion. Ce délai ne
s’applique pas lorsque la commission souhaite tenir une seconde réunion ayant le
méme objet.

3. Le président peut appeler & siéger a titre consultatif les administrations intéressées
non membres des commissions d’arrondissement ainsi que toute personne qualifiée.

4. L’avis favorable ou défavorable de la commission est obtenu par le résultat du vote a
la majorité des membres présents ayant voix délibérative. En cas de partage des
voix, celle du président est prépondérante. Les avis écrits motivés, favorables ou
défavorables sont pris en compte lors de ce vote.

5. Dans le cadre de leurs missions détude, de contréle et d’information, les
commissions d’arrondissement peuvent proposer a l'autorité de police la réalisation
de prescriptions.

6. Un compte-rendu est établi au cours des réunions des commissions ou, a défaut,
dans les huit jours suivant la réunion. Il est signé par le président de séance et
approuvé par tous les membres présents.

7. Le président de séance signe le proces-verbal portant avis de la commission
d’arrondissement concernée et en transmet un exemplaire a l'autorité investie du
pouvoir de police.

8. Le Maire doit saisir la commission d’arrondissement au moins un mois avant la date
d’ouverture prévue d’un établissement recevant du public.
ARTICLE 9
Les commissions d’arrondissements pour l'accessibilité des personnes handicapées ont

compétence dans les communes qui ne possedent pas de commission communale pour
I'accessibilité des personnes handicapées.

ARTICLE 10

En application de l'article 52 du décret n°® 95-260 du 8 mars 1995 susvisé, le président de
chaque commission d’arrondissement tient informé la sous-commission départementale pour
l'accessibilité des personnes handicapées de la liste des établissements et des visites
effectuées et lui présente un rapport d’activité au moins une fois par an.

ARTICLE 11

Le présent arrété peut faire I'objet d’'un recours contentieux auprés du tribunal administratif
de Marseille, dans un délai de deux mois & compter de sa publicité.

Direction départementale de la protection des populations 13 - 13-2023-02-28-00010 - Arrété portant création dans le département
des Bouches-du-Rhéne des commissions d'arrondissements pour I'accessibilité des personnes handicapées

54



ARTICLE 12

Le préfet des Bouches-du-Rhone, la préféte de police des Bouches-du-Rhéne, les sous-
préfets d'Arles, Aix-en-Provence, Istres et Marseille, la sous-préféte directrice de cabinet du
Préfet des Bouches-du-Rhone, les directeurs des directions régionales et départementales
interministérielles, et les maires, sont chargés chacun en ce qui le concerne, de I'exécution
du présent arrété, qui sera publié au recueil des actes administratifs de la préfecture.

Fait a Marseille, le 28 février 2023

Pour le préfet,
La sous-préféte, directrice de cabinet

Signé

Barbara WETZEL
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Direction départementale de la protection des
populations 13

13-2023-02-28-00008

Arréte portant création dans le departement des
Bouches-du-Rhone des Commissions
d'arrondissements pour la securite contre les
risques d'incendie et de panique dans les
etablissements recevant du public
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PREFET Biresiien départementals ds (b protesien dzs pepulkions
DES BOUCHES-

DU-RHONE

o

Fraternité

Bureau de la Prévention des Risques

ARRETE n°13-2023-02-28-00008
en date du 28 février 2023
portant création dans le département des Bouches-du-Rhéne
des Commissions d’arrondissements
pour la sécurité contre les risques d’incendie et de panique
dans les établissements recevant du public

VU

VU

VU

VU

VU

VU

VU

VU

VU

VU

VU

VU

VU

Le Préfet de la Région Provence, Alpes, Céte d’Azur
Préfet de la zone de défense et de sécurité Sud
Préfet des Bouches-du-Rhoéne

le code général des collectivités territoriales ;

le code de la construction et de I'habitation modifié ;

le code pénal ;

le code de la santé publique ;

le code du travalil ;

le code de l'urbanisme ;

la loi n°2004-811 du 13 ao(t 2004 de modernisation de la sécurité civile ;

le décret n°95-260 du 8 mars 1995 relatif a la commission consultative départementale de
sécurité et d’accessibilité modifié par les décrets n° 97-645 du 31 mai 1997, n° 2004-160 du 17
février 2004, n° 2066-1089 du 30 aolt 2006, n° 2007-1177 du 3 ao(t 2007, n°2013-398 du 18
octobre 2013, n°2014-123 du 13 février 2014, et n°2014-1312 du 31 octobre 2014;

le décret n° 97-1225 du 26 décembre 1997, relatif a 'organisation des services d’incendie et
de secours ;

le décret n° 2004-374 du 29 avril 2004 relatif aux pouvoirs des préfets, a I'organisation et a
'action des services de I'Etat dans les régions et départements, modifié par les décrets
n°® 2010-146 du 16 février 2010 et n° 2012-509 du 18 avril 2012 ;

le décret n° 2006-672 du 8 juin 2006 relatif a la création, a la composition et au fonctionnement
des commissions administratives a caractere consultatif ;

le décret n° 2009-235 du 27 février 2009, relatif a 'organisation et aux missions des directions
régionales de I'environnement, de 'aménagement et du logement ;

le décret n° 2009-1484 du 3 décembre 2009, relatif aux directions départementales
interministérielles ;
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VU le décret n° 2012-1151 du 15 octobre 2012, relatif a 'organisation et a I'action des services de
I'Etat dans le département des Bouches-du-Rhone ;

VU le décret n° 2016-1201 du 5 septembre 2016 portant modification du décret n° 95-260 du 8
mars 1995 relatif a la commission consultative départementale de sécurité et d’accessibilité ;

VU Tlarrété ministériel du 26 octobre 2012, relatif a 'organisation et aux modalités d’administration
du Bataillon de Marins-Pompiers de Marseille ;

VU larrété préfectoral n°2022-03-11-00004 du 11 mars 2022 portant création dans le
département des Bouches du Rhéne des commissions d’arrondissements pour la sécurité
contre les risques d’incendie et de panique dans les établissements recevant du public ;

VU lavis de la commission consultative départementale de sécurité et d’accessibilité du
28 février 2023 ;

SUR proposition du directeur départemental de protection des populations ;

ARRETE
ARTICLE 1ler

L’arrété préfectoral n°2022-03-11-00004 du 11 mars 2022 portant création dans le département des
Bouches-du-Rhéne des commissions d’arrondissements pour la sécurité contre les risques
d’incendie et de panique dans les établissements recevant du public est abrogé et remplacé par le
présent arréte.

ARTICLE 2

En application de l'article 23 du décret n° 95-260 du 8 mars 1995 modifié relatif a la commission
consultative départementale de sécurité et d’accessibilité, il est créé dans le département des
Bouches-du-Rhéne, une commission dans les arrondissements d’Aix-en-Provence, Arles, Istres et
Marseille pour la sécurité contre les risques d’incendie et de panique dans les établissements
recevant du public.

ARTICLE 3
Les commissions d’arrondissements contre les risques d’incendie et de panique dans les
établissements recevant du public ont pour attribution :

1. Pour les établissements recevant du public :

- Examiner les projets de création, d'aménagement ou de modification des établissements
recevant du public de 2e a 5e catégorie, ainsi que des parcs de stationnement couverts dont
la capacité est comprise entre 250 et 1000 places. Pour les établissements de 5éme
catégorie, seuls les établissements possédant des locaux a sommeil sont concernés

- Procéder aux visites d’ouverture ou de réception des travaux de ces établissements

- Procéder aux visites périodiques réglementaires

- Procéder aux visites de controle

- Présenter a la sous-commission départementale les demandes de dérogation aux
dispositions du réglement de sécurité

2. Pour les manifestations :

- Examiner les projets de manifestations de moins de 1500 personnes situés dans les
établissements recevant du public ;
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- Procéder le cas échéant aux visites d’ouverture.

3. Les commissions examinent la conformité a la réglementation des dossiers techniques
amiante prévus aux articles R 1334-25 et R 1334-26 du code de la santé publique pour les
établissements recevant du public de 2°™ catégorie.

ARTICLE 4

Les commissions d’arrondissements ont compétence dans les communes qui ne possédent pas de
commissions communales.

Le préfet des Bouches-du-Rhodne ou le sous-préfet d’arrondissement peut décider, s'il le juge utile,
de soumettre a l'avis de la sous-commission départementale une affaire relevant normalement
d’'une commission d’arrondissement ou d’'une commission communale.

ARTICLE 5

En application des articles 24 et 25 du décret n° 95-260 du 8 mars 1995 modifié, les commissions
d’arrondissements pour la sécurité contre les risques d’incendie et de panique dans les

établissements recevant du public sont composées de :

1. Avec voix délibérative pour toutes les attributions :

- Le sous-préfet d’arrondissement président de la commission, avec voix prépondérante pour
toutes les affaires en cas de partage égal des voix. Pour I'arrondissement de Marseille, la
présidence est assurée par le Directeur départemental de la protection des populations.
En cas d’'absence ou d’empéchement de ces derniers, la présidence est assurée par un
fonctionnaire de catégorie A ou B désigné par arrété préfectoral.

- Le directeur départemental des services d’'incendie et de secours représenté par un sapeur-
pompier titulaire du brevet de prévention ou du dipléme de préventionniste

- Le chef de la circonscription de sécurité publique ou le commandant de compagnie de
gendarmerie territorialement compétent ou leurs représentants dans les conditions fixées a
l'article 10 du présent arrété

- Le directeur départemental des territoires et de la mer ou de son représentant dans les
conditions fixées a l'article 9 du présent arrété
- Le maire de la commune concernée, I'adjoint ou le conseiller municipal désigné par lui

En I'absence de I'un des membres désignés ci-dessus, la commission ne peut délibérer.

2. Avec voix consultative en fonction des affaires traitées

Toute personne qualifiée désignée par arrété préfectoral

ARTICLE 6

Le secrétariat des commissions d’arrondissements est assuré soit par la Direction départementale
de la protection des populations pour I'arrondissement chef-lieu, soit par les services de la Sous-
préfecture territorialement compétente.

Le rble de rapporteur de la commission est assuré par la Direction départementale des services
d’incendie et de secours
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ARTICLE 7

En application de l'article 49 du décret n° 95-260 du 8 mars 1995 modifié, les commissions
d’arrondissements pour la sécurité contre les risques d’incendie et de panique dans les
établissements recevant du public peuvent disposer d’un groupe de visite.

Le groupe établit un compte rendu a I'issue de chaque visite. Ce compte rendu est conclu par une
proposition d’avis et signé de tous les membres présents en faisant apparaitre la position de
chacun. Ce document permet aux commissions d’arrondissement de délibérer.

ARTICLE 8
Le groupe de visite comprend obligatoirement :

» Le sapeur-pompier titulaire du brevet de prévention ou du dipldme de préventionniste,
rapporteur du groupe de visite ;

» Le chef de la circonscription de sécurité publique ou le commandant de compagnie de
gendarmerie territorialement compétent ou leurs représentants dans les conditions fixées a
I'article 10 du présent arrété ;

» Le maire de la commune concernée ou son représentant ;

» Le Directeur départemental des territoires et de la mer dans les conditions fixées a l'article
9 du présent arréte.

En l'absence de I'un des membres désignés ci-dessus, les groupes de visite des commissions
d’arrondissements ne procédent pas a la visite.

ARTICLE 9

En application du Code de la construction et de I'habitation et du décret n° 95-260 du 8 mars 1995
modifié, la Direction départementale des territoires et de la mer participe :

1) Aux réunions pléniéres de plans.
Elle assiste a 'ensemble des études de projet mais ne donne pas d’avis sur les dossiers des
visites dont elle n’a plus a participer ;

2) Aux visites de réceptions de travaux suite a permis de construire, exclusivement, avant
ouverture au public, ayant fait 'objet d’'une autorisation de construire, des établissements de
2°™ et 3°™ catégorie relevant de la compétence des commissions de sécurité incendie et
panique des arrondissements.

Toutes les visites intermédiaires ou préalables (contrdles, inopinées, de chantier, etc...) sont
exclues.

La convocation devra indiquer le type de visite de réception (visite de réception de travaux
avant ouverture au public et étre accompagnée des références du ou des permis de
construire successif).

3) Aux visites d’ouverture au public des manifestations temporaires des établissements
de 2°M et 3°™° catégorie relevant de la compétence des commissions de sécurité incendie et
panique des arrondissements.

4) Aux visites conduites par les commissions pléniéres ou par le groupe de visite pour les

établissements de 2e et 3e catégorie uniguement. Pour ces derniéres il s’agit des :

premiére ouverture ou réouverture aprées fermeture de plus de 10 mois ;

- ouvertures partielles liées a un permis de construire ayant fait I'objet d’'une autorisation
administrative déterminant ces différentes phases d’ouverture au public, a I'exclusion des
visites techniques intermédiaires ou préalables ;

- ouverture de manifestations.
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ARTICLE 10

Le chef de la circonscription de sécurité publique ou le commandant de compagnie de gendarmerie
territorialement compétent ou leurs représentants participent aux commissions de plan et visites
portant sur les établissements suivants :

- ERPtypeP

- REF (refuges de montagne), établissements pénitentiaires et centre de rétention
administrative

- Visites inopinées quels que soient la catégorie et le type d’ERP

ARTICLE 11
Les dispositions des articles 12, 34, 35, 36, 37, 38, 39, 40, 41, 42, 43, 44, 45, 46, 47 et 48 du décret
n° 95-260 du 8 mars 1995 modifié s’appliquent a la présente commission, a savoir :

1.

10.

11.

12.
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La durée du mandat des membres non fonctionnaires est de trois ans. En cas de déces ou de
démission d’'un membre de la commission en cours de mandat, son premier suppléant siége
pour la durée du mandat restant a courir.

La convocation écrite comportant l'ordre du jour est adressée aux membres de la
commission, dix jours au moins avant la date de chaque réunion. Ce délai ne s’applique pas
lorsque la commission souhaite tenir une seconde réunion ayant le méme objet.

Le président peut appeler a siéger a titre consultatif les administrations intéressées non
membres de cette commission ainsi que toute personne qualifiée.

Le maitre d’ouvrage, l'exploitant, I'organisateur, le fonctionnaire ou l'agent spécialement
désigné, est tenu d’assister aux visites de sécurité. Il est entendu a la demande de la
commission ou sur sa demande. |l n’assiste pas aux délibérations de la commission.

L’avis favorable ou défavorable de la commission est obtenu par le résultat du vote a la majorité
des membres présents ayant voix délibérative. En cas de partage des voix, celle du président
est prépondérante. Les avis écrits motivés, favorables ou défavorables sont pris en compte lors
de ce vote.

Dans le cadre de leurs missions d’étude, de contrble et d'information, les commissions peuvent
proposer a l'autorité de police la réalisation de prescriptions.

Un compte-rendu est établi au cours des réunions des commissions ou, a défaut, dans les huit
jours suivant la réunion. Il est signé par 'ensemble des membres ayant voix délibérative et
complété par 'avis de chacun.

Le président de séance signe le procés-verbal portant avis de la commission et en transmet un
exemplaire a I'autorité investie du pouvoir de police.

La saisine par le maire de la commission de sécurité en vue de I'ouverture d’'un établissement
recevant du public ou d’un immeuble de grande hauteur doit étre effectuée au minimum un mois
avant la date d’ouverture prévue.

Le président de chaque commission d’arrondissement tient informé la sous-commission
départementale de sécurité contre les risques d’incendie et de panique dans les établissements
recevant du public et les immeubles de grande hauteur de la liste des établissements et visites
effectuées. Le président de chaque commission d’arrondissement présente un rapport d’activité
a la sous-commission départementale au moins une fois par an.

La commission de sécurité n’a pas de compétence en matiére de solidité.

Lors du dépét de la demande de permis de construire ou de l'autorisation de travaux, le maitre
d’ouvrage s’engage a respecter les régles générales de construction, notamment celles relatives
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a la solidité. Cet engagement est versé au dossier et la commission en prend acte. En I'absence
de ce document, la commission ne peut examiner le dossier.

13. Lors de la visite d’'ouverture, la commission constate que les documents suivants sont fournis
par le maitre d’ouvrage :
e Jattestation par laquelle le maitre d’ouvrage certifie avoir fait effectuer I'ensemble des
contrdles et vérifications techniques relatifs a la solidité,
e Jattestation du bureau de contrdle, quand son intervention est obligatoire, précisant que la
mission de solidité a bien été exécutée. Cette attestation est complétée par les relevés de
conclusions des rapports de contrOle, attestant de la solidité de 'ouvrage.

14. Avant toute visite d’autorisation d’ouverture, les rapports relatifs a la sécurité des personnes
contre les risques d’incendie et de panique par les personnes ou organismes agréés lorsque
leur intervention est prescrite doivent étre fournis a la commission de sécurité.

15. En 'absence des documents visés aux alinéas 13 et 14, la commission ne peut se prononcer.

ARTICLE 12

Le présent arrété peut faire I'objet d’'un recours contentieux auprés du tribunal administratif de
Marseille, dans un délai de deux mois a compter de sa publicité.

ARTICLE 13

Le préfet des Bouches-du-Rhéne, la préfete de police des Bouches-du-Rhéne, les sous-préfets
d'Arles, Aix-en-Provence, Istres et Marseille, la sous-préfete directrice de cabinet du préfet des
Bouches-du-Rhéne, la directrice départementale de la sécurité publique, le commandant du
groupement de gendarmerie départementale, le directeur départemental des services d’'incendie et
de secours, le directeur départemental de la protection des populations par intérim, le directeur
départemental des territoires et de la mer, les Maires du département des Bouches-du-Rhéne sont
chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent arrété, qui sera publié au recueil
des actes administratifs de la préfecture.

Fait & Marseille, le 28 février 2023

Pour le préfet,
La sous-préféte, directrice de cabinet

Signé

Barbara WETZEL
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des Boudheetu-Rhene

PREFET Directien dépariemental b b protestion des populsions
DES BOUCHES-

DU-RHONE

Liberté

Egalité

Fraternité

Bureau de la Prévention des Risques

ARRETE N°13-2023-02-28-00011
en date du 28 février 2023
portant création de la commission d’arrondissement de Marseille
pour I'accessibilité des personnes handicapées

VU

VU

VU

VU

VU

VU

VU

VU

VU

VU

VU

Le Préfet de la Région Provence, Alpes, Céte d’Azur
Préfet de la zone de défense et de sécurité Sud
Préfet des Bouches-du-Rhoéne

le code général des collectivités territoriales ;

le code de la construction et de I'habitation modifié ;
le code pénal ;

le code du travall ;

le code de l'urbanisme ;

la loi n° 91-663 du 13 juillet 1991, portant diverses mesures destinées a favoriser
I'accessibilité aux personnes handicapées des locaux d'habitation, des lieux de travalil
et des installations recevant du public ;

la loi n° 2005-102 du 11 février 2005 pour I'égalité des droits et des chances, la
participation et la citoyenneté des personnes handicapées ;

le décret n° 94-86 du 26 janvier 1994 modifié, relatif a 'accessibilité aux personnes
handicapées des locaux d’habitation, des établissements et installations recevant du
public, modifiant et complétant le code de la construction et de I'habitation et le code de
'urbanisme ;

le décret n° 95-260 du 8 mars 1995, relatif a la commission consultative
départementale de sécurité et d’accessibilité, modifié par les décrets n° 97-645 du 31
mai 1997, n° 2004-160 du 17 février 2004, n° 2066-1089 du 30 ao(t 2006 et n° 2007-
1177 du 3 aolit 2007 ;

le décret n° 2004-374 du 29 avril 2004, relatif aux pouvoirs des préfets, a I'organisation
et a l'action des services de I'Etat dans les régions et départements modifié par les
décrets n° 2010-146 du 16 février 2010 et n° 2012-509 du 18 avril 2012 ;

le décret n° 2006-555 du 17 mai 2006, relatif a I'accessibilité des établissements
recevant du public, des installations ouvertes au public et des batiments d'habitation et
modifiant le code de la construction et de I'habitation, modifié par le décret n° 2007-
1327 du 11 septembre 2007
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VU le décret n° 2006-672 du 8 juin 2006, relatif a la création, a la composition et au
fonctionnement de commissions administratives a caractére consultatif ;

VU e décret n° 2009-500 du 30 avril 2009, relatif a I'accessibilité des établissements
recevant du public et des batiments a usage d'habitation ;

VU le décret n°2009-1484 du 3 décembre 2009, relatif aux directions départementales
interministérielles ;

VU le décret n° 2012-1151 du 15 octobre 2012, relatif a I'organisation et a I'action des
services de I'Etat dans le département des Bouches-du-Rhéne ;

VU le décret n° 2016-1311 du 4 octobre 2016 modifiant le décret n° 95-260 du 8 mars 1995
relatif a la commission consultative départementale de sécurité et d'accessibilité ;

VU larrété préfectoral n°2022-03-11-00010 du 11 mars 2022 portant création de la
commission d’arrondissement de Marseille pour [I'accessibilité des personnes
handicapées ;

VU l'avis de la commission consultative départementale de sécurité et d’accessibilité du
28 février 2023 ;

ARRETE
ARTICLE ler

L’arrété préfectoral n°2022-03-11-00010 du 11 mars 2022 portant création de la commission
d’arrondissement de Marseille pour I'accessibilité des personnes handicapées est abrogé et
remplacé par le présent arrété.

ARTICLE 2

En application de larticle 27 du décret n° 95-260 du 8 mars 1995 modifié relatif a la
commission consultative départementale de sécurité et d’accessibilité, il est créé dans
l'arrondissement de Marseille, une commission d’arrondissement pour I'accessibilité des
personnes handicapées.

ARTICLE 3

La commission d’arrondissement pour l'accessibilité des personnes handicapées est
chargée conformément aux dispositions du code de la construction et de I'habitation :

- D’examiner les projets de création, d'aménagement ou de modification des
établissements recevant du public des 2°™ a 5°™ catégories.

- De procéder aux visites d'ouverture des établissements de 2éme a 4éme catégorie
qui ont fait l'objet de travaux non soumis a permis de construire ou lorsque
I'établissement est fermé plus de 10 mois. Ces visites sont réalisées par la sous-
commission départementale lorsque les établissements ont fait I'objet d'une

dérogation aux regles d’accessibilité.

ARTICLE 4

Sont membres de la commission avec voix délibérative :
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- Le directeur départemental de la protection des populations ou son représentant
président de la commission, avec voix prépondérante en cas de partage égal des
VOIiX

- Le maire de la commune concernée, I'adjoint ou le conseiller municipal désigné par
lui

- Le directeur départemental des territoires et de la mer ou son représentant

- Trois représentants des associations des personnes handicapées du département :
e Le président de I'Association UNAPEI ou son représentant
e Le président de I'Association APF France Handicap ou son représentant

Le président de I'Association FAF-UPAA-Les Cannes blanches ou son représentant

ARTICLE 5

Le maire de la commune concernée, I'adjoint ou le conseiller municipal désigné par lui est
chargé de rapporter les dossiers a I'exception de ceux visés a l'article L 422-2 du code de
l'urbanisme.

La Direction départementale des territoires et de la mer est chargée de rapporter les dossiers
visés a l'article L 422-2 du code de l'urbanisme ainsi que les dossiers des communes pour
lesquelles elle assure I'instruction des actes liés a I'application du droit des sols.

ARTICLE 6

La présence de la moitié des membres de la commission dont le président et le rapporteur
est indispensable pour statuer sur les dossiers examinés en séance.

En I'absence du Maire de la commune concernée ou de son représentant, ou faute de son
avis écrit motivé lorsqu’il ne rapporte pas le dossier, la commission ne peut se prononcer.

ARTICLE 7

Le secrétariat de la commission d’arrondissement de Marseille pour I'accessibilité des
personnes handicapées est assuré par les services de la Direction départementale de la
protection des populations.

ARTICLE 8

Les dispositions des articles 34, 35, 36, 38, 39, 40, 41, 42, 50 et 53 du décret n° 95-260 du
8 mars 1995 modifié s’appliquent a la commission d’arrondissement, a savoir :

1. La durée des membres non fonctionnaires est de trois ans. En cas de déceés ou de
démission d'un membre de la commission en cours de mandat, son premier
suppléant siege pour la durée du mandat restant a courir.

2. La convocation écrite comportant I'ordre du jour est adressée aux membres de la
commission, dix jours au moins avant la date de chaque réunion. Ce délai ne
s’applique pas lorsque la commission souhaite tenir une seconde réunion ayant le
méme objet.

3. Le président peut appeler & siéger a titre consultatif les administrations intéressées
non membres des commissions d’arrondissement ainsi que toute personne qualifiée.
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4. L’avis favorable ou défavorable de la commission est obtenu par le résultat du vote a
la majorité des membres présents ayant voix délibérative. En cas de partage des
voix, celle du président est prépondérante. Les avis écrits motivés, favorables ou
défavorables sont pris en compte lors de ce vote.

5. Dans le cadre de ses missions d’étude, de contrOle et d’information, la commission
d’arrondissement peut proposer a I'autorité de police la réalisation de prescriptions.

6. Un compte-rendu est établi au cours des réunions de la commission ou, a défaut,
dans les huit jours suivant la réunion. Il est signé par le président de séance et
approuvé par tous les membres présents.

7. Le président de séance signe le procés-verbal portant avis de la commission
d’arrondissement et en transmet un exemplaire a l'autorité investie du pouvoir de
police.

8. Le Maire doit saisir la commission d’arrondissement au moins un mois avant la date
d’ouverture prévue d’un établissement recevant du public.
ARTICLE 9

La commission d’arrondissement a compétence dans les communes de I'arrondissement de
Marseille qui ne possédent pas de commission communale pour [l'accessibilité des
personnes handicapées.

ARTICLE 10

En application de l'article 52 du décret n° 95-260 du 8 mars 1995 susvisé, le président de la
commission d’arrondissement tient informé la sous-commission départementale pour
'accessibilité des personnes handicapées de la liste des établissements et des visites
effectuées et lui présente un rapport d’activité au moins une fois par an.

ARTICLE 11

Le présent arrété peut faire I'objet d’'un recours contentieux auprés du tribunal administratif
de Marseille, dans un délai de deux mois a compter de sa publicité.

ARTICLE 12

Le préfet des Bouches-du-Rhone, la préfete de police des Bouches-du-Rhéne, les sous-
préfets d'Arles, Aix-en-Provence, Istres et Marseille, la sous-préféte directrice de cabinet du
préfet des Bouches-du-Rhone, les directeurs des directions régionales et départementales
interministérielles, et les maires, sont chargés chacun en ce qui le concerne, de I'exécution
du présent arrété, qui sera publié au recueil des actes administratifs de la préfecture.

Fait a Marseille, le 28 février 2023

Pour le préfet,
La sous-préféte, directrice de Cabinet
Signé

Barbara WETZEL
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des Boudhest-Rhene

PREFET Diresifien dépertementals d b protstion des populions
DES BOUCHES-

DU-RHONE

Liberté

Egalité

Fraternité

Bureau de la Prévention des Risques

ARRETE N°13-2023-02-28-00009
en date du 28 février 2023
portant création de la Sous-commission départementale
pour I’accessibilité des personnes handicapées des Bouches-du-Rhéne

VU

VU

VU

VU

VU

VU

VU

VU

VU

VU

VU

VU

VU

VU

Direction départementale de la protection des populations 13 - 13-2023-02-28-00009 - Arrété portant création de la Sous-commission

Le Préfet de la Région Provence, Alpes, Cote d’Azur
Préfet de la zone de défense et de sécurité Sud
Préfet des Bouches-du-Rhoéne

le code général des collectivités territoriales ;

le code de la construction et de I'habitation modifié ;

le code du domaine public fluvial et de la navigation intérieure ;

le code de I'environnement ;

le code pénal ;

le code des transports

le code du travail ;

le code de l'urbanisme ;

le code de la voirie routiére ;

la loi n°® 91-663 du 13 juillet 1991 portant diverses mesures destinées a favoriser
I'accessibilité aux personnes handicapées des locaux d'habitation, des lieux de travail

et des installations recevant du public ;

la loi n°2005-102 du 11 février 2005 pour I'égalité des droits et des chances, la
participation et la citoyenneté des personnes handicapées ;

I'Ordonnance 2014-1090 du 26 septembre 2014 relative a la mise en accessibilité des
établissements recevant du public, des transports publics, des batiments d’habitation et
de la voirie pour les personnes handicapées;

le décret n°95-260 du 8 mars 1995, relatif a la commission consultative départementale
de sécurité et d’accessibilité, modifié par les décrets n°97-645 du 31 mai 1997, n°
2004-160 du 17 février 2004, n°2066-1089 du 30 aodt 2006 et n° 2007-1177 du 3 ao(t
2007 ;

le décret n°2004-374 du 29 avril 2004 relatif aux pouvoirs des préfets, a I'organisation
et a I'action des services de I'Etat dans les régions et départements modifié par les
décrets n°2010-146 du 16 février 2010 et n° 2012-509 du 18 avril 2012 ;
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VU le décret n°2006-672 du 8 juin 2006 relatif a la création, a la composition et au
fonctionnement de commissions administratives a caractére consultatif ;

VU le décret n° 2009-235 du 27 février 2009, relatif a I'organisation et aux missions des
directions régionales de I'environnement, de 'aménagement et du logement ;

VU le décret n°2009-1484 du 3 décembre 2009 relatif aux directions départementales
interministérielles ;

VU le décret n° 2012-1151 du 15 octobre 2012, relatif a I'organisation et a I'action des
services de I'Etat dans le département des Bouches-du-Rhéne ;

VU e décret n° 2014-1312 du 31 octobre 2014 modifiant le décret n° 95-260 du 8 mars
1995 relatif a la commission consultative départementale de sécurité et d'accessibilité ;

VU le décret n° 2015-1085 du 28 aoilt 2015 portant création de la métropole d’Aix-Marseille-
Provence ;

VU le décret n° 2016-1311 du 4 octobre 2016 modifiant le décret n° 95-260 du 8 mars 1995
relatif a la commission consultative départementale de sécurité et d'accessibilité ;

VU l'arrété préfectoral n°2022-03-11-00008 en date du 11 mars 2022 portant création de la
Sous-commission départementale pour I'accessibilité des personnes handicapées des
Bouches-du-Rhéne ;

VU lavis de la commission consultative départementale de sécurité et d’accessibilité du 28
février 2023 ;

SUR proposition du directeur départemental de la protection des populations des
Bouches-du-Rhéne ;

ARRETE
ARTICLE ler

L’arrété préfectoral n°2022-03-11-00008 en date du 11 mars 2022 portant création de la
Sous-commission départementale pour l'accessibilité des personnes handicapées des
Bouches-du-Rhéne est abrogé et remplacé par le présent arrété.

ARTICLE 2

En application des articles 10 et 11 du décret n°95-260 du 8 mars 1995 modifié relatif a la
commission consultative départementale de sécurité et d'accessibilité, il est créé dans le
département des Bouches-du-Rhdne, une sous-commission départementale pour
I'accessibilité des personnes handicapées.

Les avis de la sous-commission ont valeur d'avis de la commission consultative
départementale de sécurité et d'accessibilité des Bouches-du-Rhone.

ARTICLE 3

a) La sous-commission départementale pour l'accessibilité des personnes handicapées a
pour attribution I'étude des dossiers concernant :
- les dispositions relatives a l'accessibilité aux personnes handicapées des
établissements recevant du public de premiére catégorie ;

- les dispositions relatives a [l'accessibilité aux personnes handicapées des
établissements recevant du public de type PS (parcs de stationnement couverts) de
plus de 1000 places ;
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- les dispositions relatives a [l'accessibilité aux personnes handicapées des
établissements recevant du public intégrés dans les immeubles de grande hauteur
(IGH) ;

- les dispositions relatives a l'accessibilité aux personnes handicapées de tous les
établissements recevant du public existants en demande de dérogation a ces
dispositions (dispositions dérogatoires et dispositions relatives a I'accessibilité hors
points dérogatoires) conformément aux articles R111-19-10 et R 111-19-23 du code
de la construction et de I'habitation;

- les dérogations aux dispositions relatives a I'accessibilité aux personnes handicapées
des logements, conformément a l'article R.111-18-10 du code de la construction et
de I'habitation ;

- les dispositions relatives a I'accessibilité aux personnes handicapées des logements
destinés a l'occupation temporaire ou saisonniére dont la gestion et I'entretien sont
organisés et assurés de facon permanente conformément aux articles R 111-18-2 et
R 111-18-6 du code de la construction et de I'habitation ;

- les dispositions relatives aux solutions d’effet équivalent prévues aux articles L112-9
et suivants du code de la construction et de I'habitation et aux articles R-112-1 et
suivants du code de la construction et de I'habitation ;

- les dérogations aux dispositions relatives a l'accessibilité de la voirie et des espaces
publics, conformément au décret n°2006-1658 du 21 décembre 2006 et a l'arrété du
15 janvier 2007 relatifs aux prescriptions techniques pour I'accessibilité de la voirie et
des espaces publics ;

- les dérogations aux dispositions relatives a I'accessibilité des personnes handicapées
dans les lieux de travail ;

- les demandes d’approbation des Agendas d’Accessibilité Programmée (AD’AP)
concernant les établissements recevant du public existants et les installations
ouvertes au public conformément a l'article R 111-19-30 du code de la construction
et de I'habitation ;

- les demandes de schémas directeurs d’accessibilité-agendas d’accessibilité
programmeée (des transports) y compris sur les demandes de dérogations motivées
par une impossibilit¢é technique conformément a larticle R1112 du code des
transports ;

- les dispositions relatives aux solutions d'effet équivalent prévues notamment aux
articles R 111-18-1, R 111-18-2 et R 111-18-6 du Code de la Construction et de
I'Habitation;

- les procédures de constat de carences telles que prévues a l'article L 111-7-11 du
Code de la Construction et de I'Habitation ;

b) La sous-commission départementale pour I'accessibilité des personnes handicapées est
compétente pour procéder :

- aux visites d'ouverture des établissements de premiere catégorie ayant fait I'objet de
travaux non soumis a permis de construire ou ayant été fermé depuis plus de 10
mois ;

- aux visites d'ouverture des établissements de deuxiéme a quatrieme catégorie qui ont
fait I'objet de travaux non soumis a permis de construire ainsi que d'une dérogation
aux dispositions relatives a I'accessibilité.
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ARTICLE 4

En application de larticle 15 du décret n°95-260 du 8 mars 1995 modifié, la sous-
commission départementale pour l'accessibilité des personnes handicapées est composée :

Avec voix délibérative :

1) Un membre du corps préfectoral président de la sous-commission représenté par le
directeur départemental des territoires et de la mer ou un fonctionnaire de
responsabilité. Le président a voix prépondérante en cas de partage égal des voix

2) Le directeur départemental des territoires et de la mer ou son représentant
3) Le directeur départemental de la protection des populations ou son représentant

4) Quatre représentants des associations des personnes handicapées du département :
e Le président de I'Association des Paralysés de France ou son représentant

e Le président de TUNAPEI Alpes Provence ou son représentant

e Le président des Cannes Blanches ou son représentant

e Le président de I'association Surdil3 ou son représentant

Avec voix délibérative en fonction des affaires traitées :

5) Le maire de la commune concernée ou son représentant. Sa présence est facultative
pour I'étude des dossiers d'agendas d'accessibilité programmée portant sur un ou
plusieurs établissements recevant du public ou installations ouvertes au public qui ne
sont pas associés a une demande d'autorisation de construire, d'aménager ou de
modifier un ERP. Elle est également facultative pour les dossiers liés aux schémas
directeurs d'accessibilité-agenda d'accessibilité programmée ;

6) Pour les dossiers de batiments d'habitation : trois représentants des propriétaires et
gestionnaires de logements

e Le président de LOGIREM ou son représentant
e Le président de 13 Habitat ou son représentant

e La Fédération régionale des entreprises locales PACA

- Titulaire : le président de la SEMIVIM ou son représentant

- 1% suppléant : le président de la SOGIMA ou son représentant
- 2°suppléant : le président de la SEMPA ou son représentant

7) Pour les dossiers relatifs aux établissements recevant du public : trois représentants
des propriétaires et exploitants d'établissements recevant du public

e Le président de la Chambre de Commerce et d'Industrie Marseille Provence
représenté par le Service immobilier

e Le directeur de I'Assistance Publique des Hopitaux de Marseille représenté par la
Direction des travaux et des services techniques

e Le président du Conseil régional représenté par la Mission sécurité prévention

8) Pour les dossiers de voirie ou d'espaces publics : trois représentants des maitres
d'ouvrages et gestionnaires de voirie ou d'espaces publics
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e La présidente du Conseil départemental des Bouches-du-Rhéne représentée par la
Direction des routes en qualité de titulaire et par I'Atelier de maitrise d’ceuvre en qualité
de suppléant

e La présidente de la Métropole d’Aix-Marseille-Provence ou son représentant

e La maire de la commune d’Aix-en-Provence ou son représentant

9) Pour les dossiers relatifs a I'étude des schémas directeurs d'accessibilité-agenda
d'accessibilité programmée des services de transport, la sous-commission est
également composée de quatre personnes qualifiées en matiére de transport :

e Monsieur le président du Conseil régional PACA ou son représentant

e Madame la présidente du Conseil départemental des Bouches-du-Rhéne ou son
représentant

e Madame la secrétaire générale de la Fédération Nationale des Transports
Routiers des Bouches-du-Rhéne ou son représentant

e Monsieur le directeur départemental des territoires et de la Mer des Bouches-du-
Rhéne ou son représentant

Sont membres de la sous-commission a titre consultatif en fonction des affaires
traitées :

10)Le chef du Service départemental de l'architecture et du patrimoine ou son
représentant

11) Les autres représentants des services de [I'Etat, membres de la commission
consultative départementale de sécurité et d'accessibilité, non mentionnés, mais dont
la présence s'avére nécessaire pour I'examen des dossiers inscrits a I'ordre du jour.

Chaque membre peut se faire représenter par un suppléant appartenant a la méme
catégorie de représentant.

La présence effective de la moitié des membres concernés par l'ordre du jour est
indispensable pour statuer sur les dossiers examinés en séance.

ARTICLE 5

Le secrétariat et le role de rapporteur de la sous-commission départementale pour
I'accessibilité des personnes handicapées sont assurés par la Direction Départementale des
Territoires et de la Mer ou son représentant.

ARTICLE 6

En application de larticle 53 du décret n° 95-260 du 8 mars 1995 modifié, la sous-
commission départementale pour I'accessibilité dispose d’un groupe de visite.
Ce groupe comprend :

- Le directeur départemental des territoires et de la mer ou son représentant ;

- Le directeur départemental de la protection des populations ou son représentant ;
- Le maire de la commune concernée ou son représentant ;
- Un représentant des associations des personnes handicapées
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Le groupe établit un compte rendu a l'issue de chaque visite. Ce compte rendu est signé par
tous les membres présents en faisant apparaitre la proposition d’avis de chacun. Ce compte-
rendu permet a la sous-commission de délibérer.

En l'absence de I'un des membres désignés ci-dessus, le groupe de visite de la sous-
commission départementale ne procede pas a la visite.

ARTICLE 7

Les dispositions des articles 12, 34, 35, 36, 38, 39, 40, 41, 42, 50 et 53 du décret n°95-260
du 8 mars 1995 modifié s'appliquent a la présente sous-commission, a savoir :

1.

En cas d'absence des représentants des services de |'Etat ou des fonctionnaires
territoriaux membres de la sous-commission ou de leurs suppléants, du maire de la
commune concernée ou de l'adjoint désigné par lui, ou, faute de leur avis écrit motivé, la
sous-commission ne peut délibérer.

La durée du mandat des membres non fonctionnaires est de trois ans. En cas de déces
ou de démission d'un membre de la sous-commission en cours de mandat, son premier
suppléant siége pour la durée du mandat restant a courir.

La convocation écrite comportant I'ordre du jour est adressée aux membres de la sous-
commission, dix jours au moins avant la date de chaque réunion. Ce délai ne s'applique
pas lorsque la sous-commission souhaite tenir une seconde réunion ayant le méme
objet.

Le président peut appeler a siéger a titre consultatif les administrations intéressées non
membres de cette sous-commission ainsi que toute personne qualifiée.

L'avis favorable ou défavorable de la sous-commission est obtenu par le résultat du vote
a la majorité des membres présents ayant voix délibérative. En cas de partage des voix,
celle du président est prépondérante. Les avis écrits motivés, favorables ou défavorables
sont pris en compte lors de ce vote.

Dans le cadre de ses missions d'étude, de contrble et d'information, la sous-commission
peut proposer a l'autorité de police la réalisation de prescriptions.

Un compte-rendu est établi au cours des réunions des commissions ou, a défaut, dans
les huit jours suivant la réunion. Il est signé par le président de séance et approuvé par
tous les membres présents.

Le président de séance signe le procés-verbal portant avis de la sous-commission et en
transmet un exemplaire a l'autorité investie du pouvoir de police.

Le maire doit saisir la sous-commission au moins un mois avant la date d'ouverture d'un
établissement recevant du public.

ARTICLE 8

Le présent arrété peut faire I'objet d'un recours contentieux auprés du tribunal administratif
de Marseille, dans un délai de deux mois a compter de sa publicité.
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ARTICLE 9

Le préfet des Bouches-du-Rhone, la préféte de police des Bouches-du-Rhéne, les sous-
préfets d'Arles, Aix-en-Provence, Istres et Marseille, la sous-préféte directrice de cabinet du
préfet des Bouches-du-Rhdne, les directeurs des directions régionales et départementales
interministérielles, le président du Conseil régional, la présidente du Conseil départemental,
la présidente de la Métropole d’Aix-Marseille-Provence et les maires du département sont
chargés chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent arrété qui sera publié au
recueil des actes administratifs de la préfecture et notifié aux personnes intéressées.

Fait & Marseille, le 28 février 2023

Pour le préfet,
La sous-préféte, directrice de cabinet

Signé

Barbara WETZEL
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=N Beuches-du-Rhone

PREFET Diresiien diparemantE s - protsicn des pepulEiens
DES BOUCHES-

DU-RHONE

Liberté

Egalité

Fraternité

Bureau de la Prévention des Risques

ARRETE N°13-2023-02-28-00012
en date du 28 féevrier 2023
portant création de la Sous-Commission Départementale
pour I’homologation des enceintes sportives des Bouches-du-Rhéne

Le Préfet de la Région Provence, Alpes, Céte d’Azur
Préfet de la zone de défense et de sécurité Sud
Préfet des Bouches-du-Rhoéne

VU le code général des collectivités territoriales ;

VU le code de la construction et de I'habitation ;

VU le code du domaine public fluvial et de la navigation intérieure ;

VU le code de I'environnement ;

VU le code forestier;

VU le code pénal ;

VU le code des ports maritimes,

VU le code du sport ;

VU le code de la santé publique ;

VU le code des transports

VU le code du travail ;

VU le code de l'urbanisme ;

VU le code de la voirie routiére ;

VU la loi n° 91-663 du 13 juillet 1991 portant diverses mesures destinées a favoriser
I'accessibilité aux personnes handicapées des locaux d'habitation, des lieux de travail et des
installations recevant du public ;

VU la loi n°2000-627 du 6 juillet 2000 modifiant la loi n° 84-610 du 16 juillet 1984 relative a
l'organisation et a la promotion des activités physiques et sportives ;

VU laloi n°2004-811 du 13 ao(it 2004 de modernisation de la sécurité civile ;

VU la loi n°2005-102 du 11 février 2005 pour I'égalité des droits et des chances, la participation
et la citoyenneté des personnes handicapées ;

Direction départementale de la protection des populations 13 - 13-2023-02-28-00012 - Arrété portant création de la Sous-Commission
Départementale pour I'homologation des enceintes sportives des Bouches-du-Rhone



VU

VU

VU

VU

VU

VU

VU

VU

VU

VU

VU

VU

VU

VU

I'Ordonnance 2014-1090 du 26 septembre 2014 relative a la mise en accessibilité des
établissements recevant du public, des transports publics, des batiments d’habitation et de la
voirie pour les personnes handicapées;

le décret n°95-260 du 8 mars 1995, relatif a la commission consultative départementale de
sécurité et d’accessibilité, modifié par les décrets n°97-645 du 31 mai 1997, n° 2004-160 du
17 février 2004, n°2066-1089 du 30 aolt 2006 et n° 2007-1177 du 3 aolt 2007 ;

le décret n° 97-1225 du 26 décembre 1997, relatif a 'organisation des services d’incendie et
de secours ;

le décret n°2004-374 du 29 avril 2004 relatif aux pouvoirs des préfets, a I'organisation et a
l'action des services de I'Etat dans les régions et départements modifié par les décrets
n°2010-146 du 16 février 2010 et n° 2012-509 du 18 avril 2012 ;

le décret n°2006-672 du 8 juin 2006 relatif & la création, & la composition et au
fonctionnement de commissions administratives a caractére consultatif ;

le décret n° 2007-449 du 25 mars 2007, relatif aux missions et a I'organisation du Bataillon
des Marins Pompiers & Marseille ;

le décret n° 2009-235 du 27 février 2009, relatif a l'organisation et aux missions des
directions régionales de I'environnement, de 'aménagement et du logement ;

le décret n° 2012-1151 du 15 octobre 2012, relatif a 'organisation et a I'action des services
de I'Etat dans le département des Bouches-du-Rhéne ;

le décret n°® 2014-1312 du 31 octobre 2014 modifiant le décret n°® 95-260 du 8 mars 1995
relatif a la commission consultative départementale de sécurité et d'accessibilité ;

le décret no 2020-1542 du 9 décembre 2020 relatif aux compétences des autorités
académiques dans le domaine des politiques de la jeunesse, de I'éducation populaire, de la
vie associative, de I'engagement civique et des sports et a l'organisation des services
chargés de leur mise en ceuvre ;

larrété ministériel du 26 octobre 2012, relatif a [lorganisation et aux modalités
d’administration du Bataillon de Marins-Pompiers de Marseille ;

l'arrété préfectoral n°13-2022-03-11-00014 du 11 mars 2022 portant création de la sous-
commission départementale pour 'homologation des enceintes sportives des Bouches-du-
Rhéne ;

l'arrété du 17 décembre 2020 du Recteur de la région académique Provence-Alpes-Céte
d’Azur et du Recteur de 'académie de Nice portant création et organisation de la délégation
régionale académique a la jeunesse, a l'engagement et aux sports et des services
départementaux a la jeunesse, a 'engagement et aux sports ;

l'avis de la commission consultative départementale de sécurité et d’accessibilité du 28
février 2023 ;

SUR proposition du directeur départemental de la protection des populations des
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ARTICLE 1ler:

L'arrété préfectoral n°13-2022-03-11-00014 du 11 mars 2022 portant création de la sous-
commission départementale pour 'homologation des enceintes sportives des Bouches-du-Rhoéne
est abrogé et remplacé par le présent arrété.

ARTICLE 2:

En application des articles 10 et 11 du décret n° 95-260 du 8 mars 1995 modifié, il est créé dans le
département des Bouches-du-Rhéne, une sous-commission départementale pour 'homologation
des enceintes sportives.

Les avis de la sous-commission ont valeur d’avis de la Commission Consultative Départementale
de Sécurité et d’Accessibilité des Bouches-du-Rhéne.

ARTICLE 3:

La sous-commission départementale pour 'homologation des enceintes sportives est l'instance
compétente, a I'échelon du département, pour toute demande d’homologation concernant les
établissements sportifs que la Commission nationale de sécurité des enceintes sportives soit ou
non consultée.

ARTICLE 4 :

La sous-commission départementale pour 'homologation des enceintes sportives est l'instance
compétente, a I'échelon du département, pour toute demande d’homologation concernant les
enceintes sportives dont la capacité d’accueil est, pour les établissements sportifs de plein air,
supérieure a 3 000 spectateurs et, pour les établissements sportifs couverts, supérieure & 500
spectateurs.

ARTICLE 5:

En application de l'article 17 du décret n° 95-260 du 8 mars 1995 modifié, la sous-commission
départementale pour ’homologation des enceintes sportives est composée de :

1. Avec voix délibérative pour toutes les attributions :

- Un membre du corps préfectoral président de la sous-commission, avec Voix
prépondérante pour toutes les affaires.

- Le directeur académique des services de I'Education nationale ou son représentant ;

- La directrice départementale de la sécurité publique ou le Commandant du groupement de
gendarmerie départementale territorialement compétent ou leurs représentants ;

- Le directeur départemental des services d’'incendie et de secours ou le Commandant du
Bataillon de marins-pompiers de Marseille, selon leur zone de compétence, ou leurs
représentants ;

- Le directeur de la protection des populations ou son représentant ;

- Le directeur départemental des territoires et de la mer ou son représentant.
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2. Avec voix délibérative en fonction des affaires traitées :

Le maire de la commune concernée, I'adjoint ou le conseiller municipal désigné par lui.

3. Sont membres a titre consultatif en fonction des affaires traitées :

- Le président du Comité départemental olympique et sportif ou son représentant
- Le représentant de la fédération sportive concernée

- Le président de I'Organisme professionnel de qualification en matiére de réalisations de
sports et de loisirs Qualisport, ou son représentant

- Les représentants des associations des personnes handicapées du département :
e Le président de I'association des Paralysés de France ou son représentant ;
e Le président de I'association Retina ou son représentant
e Le président de l'association Surdil3 ou son représentant

ARTICLE 6:

Le secrétariat et le réle de rapporteur est assuré par le service départemental a la jeunesse, a
'engagement et aux sports de la direction des services départementaux de I'’éducation nationale ;

ARTICLE 7:

Les dispositions des articles 12, 34, 35, 36, 38, 39, 40, 41, 42 du décret n° 95-260 du 8 mars 1995
modifié s’appliquent a la présente sous-commission, a savoir :

1 - En cas d’absence des représentants des services de I'Etat ou des fonctionnaires territoriaux
membres de la sous-commission ou de leurs suppléants, du maire de la commune concernée ou
de son représentant, ou faute de leur avis écrit motivé, la sous-commission ne peut délibérer.

2 - La durée du mandat des membres non fonctionnaires est de trois ans. En cas de décés ou de
démission d'un membre de la sous-commission en cours de mandat, son premier suppléant siége
pour la durée du mandat restant a courir.

3 - La convocation écrite comportant l'ordre du jour est adressée aux membres de la
sous-commission, dix jours au moins avant la date de chaque réunion.

Ce délai ne s’applique pas lorsque la sous-commission souhaite tenir une seconde réunion ayant
le méme objet.

4 - Le président peut appeler a siéger a titre consultatif les administrations intéressées non
membres de cette sous-commission ainsi que toute personne qualifiée.

5- L’avis favorable ou défavorable de la sous-commission est obtenu par le résultat du vote a la
majorité des membres présents ayant voix délibérative. En cas de partage des voix, celle du
président est prépondérante. Les avis écrits motivés, favorables ou défavorables sont pris en
compte lors de ce vote.

6 - Dans le cadre de ses missions d’étude, de contrOle et d’information, la sous-commission peut
proposer a l'autorité de police la réalisation de prescriptions.
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7 - Un compte rendu est établi au cours des réunions de la sous-commission ou, a défaut, dans les
huit jours suivant la réunion. Il est signé par 'ensemble des membres ayant voix délibérative et
complété par l'avis de chacun.

8 - Le président de séance signe le procés-verbal portant avis de la sous-commission et en
transmet un exemplaire a 'autorité investie du pouvoir de police.

ARTICLE 8:

Le présent arrété peut faire I'objet d’'un recours contentieux auprés du tribunal administratif de
Marseille, dans un délai de deux mois a compter de sa publicité.

ARTICLE 9:

Le préfet des Bouches-du-Rhéne, la préfete de police des Bouches-du-Rhéne, les sous-préfets
d'Arles, Aix-en-Provence, Istres et Marseille, la sous-préféte directrice de cabinet du préfet des
Bouches-du-Rhéne, la directrice départementale de la sécurité publique, le commandant du
Groupement de gendarmerie départementale, le directeur départemental des services d'incendie
et de secours, le commandant du Bataillon de Marins-pompiers de Marseille, la directrice régionale
de I'environnement, de 'aménagement et du logement, le directeur académique des services de
'Education nationale, les directeurs des directions départementales interministérielles, la
présidente du Conseil départemental, et les maires du département sont chargés chacun en ce qui
le concerne, de I'exécution du présent arrété qui sera publié au recueil des actes administratifs de
la préfecture et notifié aux personnes intéressées.

Fait a Marseille, le 28 février 2023

Pour le préfet,
La sous-préféete, directrice de cabinet

Signé

Barbara WETZEL
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Direction départementale de la protection des
populations 13

13-2023-02-28-00007

Arrété portant création de la Sous-commission
départementale pour la sécurité contre les
risques d'incendie et de panique dans les
etablissements recevant du public et les
Immeubles de grande hauteur
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E N des Boudhesdu-Rhene

PREFET Direstizn diparcmentals do (b prefecien des pepulkiiens
DES BOUCHES-
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Liberté

Egalité

Fraternité

Bureau de la Prévention des Risques

ARRETE n°13-2023-02-28-00007
en date du 28 février 2023
portant création de la Sous-commission départementale
pour la sécurité contre les risques d’incendie et de panique
dans les établissements recevant du public et les immeubles de grande hauteur

Le Préfet de la Région Provence, Alpes, Céte d’Azur
Préfet de la zone de défense et de sécurité Sud
Préfet des Bouches-du-Rhoéne

VU le code général des collectivités territoriales ;

VU le code de la construction et de I'habitation modifié ;

VU le code pénal ;

VU le code de la santé publique ;

VU le code du travail ;

VU le code de l'urbanisme ;

VU laloi n°2004-811 du 13 ao(t 2004 de modernisation de la sécurité civile ;

VU le décret n°95-260 du 8 mars 1995 relatif a la commission consultative départementale de
sécurité et d’accessibilité modifié par les décrets n° 97-645 du 31 mai 1997, n° 2004-160 du 17
février 2004, n° 2066-1089 du 30 aodt 2006, n° 2007-1177 du 3 aolt 2007, n°2013-398 du 18
octobre 2013, n°2014-123 du 13 février 2014, et n°2014-1312 du 31 octobre 2014 ;

VU le décret n° 97-1225 du 26 décembre 1997, relatif a I'organisation des services d’'incendie et
de secours ;

VU le décret n° 2004-374 du 29 avril 2004 relatif aux pouvoirs des préfets, a I'organisation et a
l'action des services de I'Etat dans les régions et départements, modifié par les décrets
n° 2010-146 du 16 février 2010 et n° 2012-509 du 18 avril 2012 ;

VU le décret n° 2006-672 du 8 juin 2006 relatif & la création, & la composition et au fonctionnement
des commissions administratives a caractere consultatif ;

VU e décret n° 2007-449 du 25 mars 2007, relatif aux missions et a l'organisation du Bataillon de
marins pompiers de Marseille ;

VU le décret n° 2009-235 du 27 février 2009, relatif a 'organisation et aux missions des directions
régionales de I'environnement, de 'aménagement et du logement ;

VU le décret n°2009-1484 du 3 décembre 2009, relatif aux directions départementales
interministérielles ;
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VU le décret n° 2012-1151 du 15 octobre 2012, relatif a 'organisation et a I'action des services de
I'Etat dans le département des Bouches-du-Rhone ;

VU le décret n° 2016-1201 du 5 septembre 2016 portant modification du décret n° 95-260 du 8
mars 1995 relatif a la commission consultative départementale de sécurité et d’accessibilité ;

VU Tarrété ministériel du 26 octobre 2012, relatif a 'organisation et aux modalités d’administration
du Bataillon de marins-pompiers de Marseille ;

VU l'arrété préfectoral n°2022-03-11-00003 en date du 11 mars 2022 portant création de la Sous-
commission départementale pour la sécurité contre les risques d’incendie et de panique dans
les établissements recevant du public et les immeubles de grande hauteur ;

VU Tlavis de la commission consultative départementale de sécurité et d’accessibilité du
28 février 2023 ;

SUR proposition du directeur départemental de la protection des populations ;

ARRETE
ARTICLE 1ler
L’arrété préfectoral n°2022-03-11-00003 en date du 11 mars 2022 portant création de la Sous-
commission départementale pour la sécurité contre les risques d’'incendie et de panique dans les

établissements recevant du public et les immeubles de grande hauteur est abrogé et remplacé par
le présent arrété.

ARTICLE 2

En application des articles 10 et 11 du décret n° 95-260 du 8 mars 1995 modifié relatif a la
commission consultative départementale de sécurité et d’accessibilité, il est créé dans le
département des Bouches-du-Rhdne, une sous-commission départementale pour la sécurité contre
les risques d’incendie et de panique dans les établissements recevant du public et les immeubles de
grande hauteur.

Les avis de la sous-commission ont valeur d’avis de la commission consultative départementale de
sécurité et d’accessibilité des Bouches-du-Rhone.

ARTICLE 3

La sous-commission départementale contre les risques d’incendie et de panique dans les
établissements recevant du public et les immeubles de grande hauteur a pour attribution :

1. Pour les établissements recevant du public et les immeubles de grande hauteur :

- Examiner les projets de création, d'aménagement ou de modification des établissements
recevant du public de 1ére catégorie, des établissements pénitentiaires, des établissements
flottants, des immeubles de grande hauteur et des parcs de stationnement couverts de plus
de 1000 places ;

- Examiner les dossiers de demande de dérogation au réglement de sécurité ;
- Procéder aux visites d’ouverture ou de réception des travaux de ces établissements ;

- Procéder aux visites périodiques réglementaires ;

- Procéder aux visites de contrdle.
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2. Pour les manifestations :

- Examiner les projets de manifestations de plus de 1500 personnes situés dans les
établissements recevant du public ;

- Procéder le cas échéant aux visites d’ouverture.

3. Homologation des Chapiteaux, Tentes et Structures.

4. La sous-commission s’assure de I'existence, conformément a la réglementation applicable,
des dossiers techniques amiante prévus a l'article R 1334-29-5 du code de la santé publique
pour les immeubles de grande hauteur et les établissements recevant du public de 1°°
catégorie, au profit de la CCDSA, seule compétente pour examiner leur conformité au titre
de larticle 2 du décret n°95-260 du 08/03/1995 modifié, en s’appuyant sur le pble de
compétence défini par la circulaire interministérielle n°D65/2006-271-2006-48 du
14/06/2006.

ARTICLE 4

Le préfet des Bouches-du-Rhéne peut décider, s'il le juge utile, de soumettre a l'avis de la
sous-commission départementale pour la sécurité contre les risques d’incendie et de panique dans
les établissements recevant du public et les immeubles de grande hauteur une affaire relevant
normalement d’'une commission d’arrondissement ou d’'une commission communale.

ARTICLE 5

En application de l'article 13 du décret n° 95-260 du 8 mars 1995 modifié, la sous-commission
départementale pour la sécurité contre les risques d’incendie et de panique dans les établissements
recevant du public et les immeubles de grande hauteur est composée de :

1. Avec voix délibérative pour toutes les attributions :
- Un membre du corps préfectoral président de la sous-commission, avec voix prépondérante
pour toutes les affaires en cas de partage des voix. |l peut se faire représenter par le Directeur
départemental de la protection des populations ou un fonctionnaire de catégorie A

- Le directeur départemental des services d’incendie et de secours ou le commandant du
Bataillon de marins-pompiers de Marseille en fonction de leurs zones de compétence, ou leurs
représentants titulaires de la qualification de responsable départemental de la
prévention/brevet supérieur de prévention (PRV3) ou de la qualification de
préventionniste/brevet de prévention (PRV2).

- La Directrice départementale de la sécurité publique ou le commandant du Groupement de
gendarmerie départementale territorialement compétent ou leurs représentants dans les
conditions fixées a I'article 10 du présent arrété

- Le directeur départemental des territoires et de la mer ou son représentant dans les
conditions fixées a l'article 9 du présent arrété

2. Avec voix délibérative en fonction des affaires traitées :

- Le maire de la commune concernée, I'adjoint ou le conseiller municipal désigné par lui

- Les autres représentants des services de I'Etat dont la présence s’avére nécessaire pour
I'examen des dossiers inscrits a I'ordre du jour

3. Avec voix consultative en fonction des affaires traitées
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- Toute personne qualifiée désignée par arrété préfectoral
ARTICLE 6

Le secrétariat et le réle de rapporteur de la Sous-commission départementale sont assurés, selon
les zones de compétence, par la Direction départementale des services d’incendie et de secours ou
le Bataillon de marins-pompiers de Marseille.

ARTICLE 7

En application de l'article 49 du décret n° 95-260 du 8 mars 1995 modifi€, la sous-commission
départementale pour la sécurité contre les risques d’incendie et de panique dans les établissements
recevant du public et les immeubles de grande hauteur dispose d’'un groupe de visite.

Le groupe établit un compte rendu a l'issue de chaque visite. Ce compte rendu est signé par tous
les membres présents en faisant apparaitre la position de chacun. Ce document permet a la sous-
commission de délibérer.

ARTICLE 8
Le groupe de visite comprend obligatoirement:

- Le directeur départemental de la protection des populations ou son représentant, président du
groupe de visite ;

- Le directeur départemental des services d’incendie et de secours ou le commandant du
Bataillon de marins-pompiers de Marseille en fonction de leurs zones de compétence, ou leurs
représentants titulaires de la qualification de responsable départemental de Ila
prévention/brevet supérieur de prévention (PRV3) ou de la qualification de
préventionniste/brevet de prévention (PRV2) ;

- Le commandant du Groupement de gendarmerie départementale ou la directrice
départementale de la sécurité publique territorialement compétent ou leurs représentants dans
les conditions fixées a l'article 10 du présent arréte

- Le directeur départemental des territoires et de la mer ou son représentant dans les conditions
fixées a l'article 9 du présent arrété

- Le maire de la commune concernée, ou son représentant

En I'absence de I'un des membres désignés ci-dessus, le groupe de visite de la sous-commission
ne procede pas a la visite.

Le cas échéant, le maire peut donner, sous sa surveillance et sa responsabilité, par arrété,
délégation de signature au directeur général des services ou aux responsables de services
communaux.

Selon les zones de compétence, la Direction départementale des services d’incendie et de secours
ou le Bataillon de marins-pompiers de Marseille, assurent le réle de rapporteur du groupe de visite.

ARTICLE 9

En application du code de la construction et de I'habitation et du décret du 8 mars 1995 modifie, la
Direction départementale des territoires et de la mer participe exclusivement :

1. Aux réunions plénieres de plans.
Elle assiste a 'ensemble des études mais ne donne pas d’avis sur les dossiers des visites dont elle
n’a plus a participer.

2. Aux visites de réceptions suite a permis de construire exclusivement, avant ouverture au
public, ayant fait 'objet d’'une autorisation de construire, des établissements de 1°° catégorie, de
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2°™M et 3°™ catégorie qui relévent de la compétence de la SCDS, des immeubles de grande
hauteur, ainsi qu’aux visites de réceptions par tranches de travaux si ces phases sont mentionnées
dans le CERFA du permis de construire.

Toutes visites techniques intermédiaires ou préalables (contrdles, inopinées, de chantier, etc...)
sont exclues, sauf pour les IGH a la demande expresse et motivée du président de la commission.
La convocation devra indiquer le type de visite de réception (visite de réception avant ouverture au
public et étre accompagnée des références du ou des permis de construire successifs).

3. Aux visites de réouverture d’établissements recevant du public aprés fermeture de
plus de 10 mois

4.  Aux visites d’ouverture au public des manifestations temporaires des établissements
de 1°° catégorie relevant de la compétence de la sous-commission départementale de sécurité
incendie et panique

5. Aux visites d’homologation des Chapiteaux Tentes et Structures.

ARTICLE 10

Le commandant du Groupement de gendarmerie départementale ou le Directeur départemental de
la sécurité publique territorialement compétent ou leurs représentants participent aux commissions
de plan et visites portant sur les établissements suivants :

- ERP lere catégorie

- ERP type P, REF (refuges de montagne), établissements pénitentiaires et centre de

rétention administrative
- IGH
- Visites inopinées quels que soient la catégorie et le type d’ERP

ARTICLE 11

Les dispositions des articles 4, 12, 34, 35, 36, 37, 38, 39, 40, 41, 42, 43, 45, 46, 47 et 48 du décret
n° 95-260 du 8 mars 1995 modifié s’appliquent a la présente sous-commission, a savoir :

1. En cas d’absence des représentants des services de I'Etat membres de la sous-commission
ou de leurs suppléants, du maire de la commune concernée ou de son représentant, ou
faute de leur avis écrit motivé, la sous-commission ne peut délibérer.

2. La durée du mandat des membres non fonctionnaires est de trois ans. En cas de décés ou
de démission d’'un membre de la sous-commission en cours de mandat, son premier
suppléant siege pour la durée du mandat restant a courir.

3. La convocation écrite comportant l'ordre du jour est adressée aux membres de la
sous-commission, dix jours au moins avant la date de chaque réunion. Ce délai ne
s’applique pas lorsque la sous-commission souhaite tenir une seconde réunion ayant le
méme obijet.

4. Le président peut appeler a siéger a titre consultatif les administrations intéressées non
membres de cette sous-commission ainsi que toute personne qualifiée.

5. Le maitre d’ouvrage, I'exploitant, I'organisateur, le fonctionnaire ou I'agent spécialement
désigné, est tenu d’assister aux visites de sécurité. Il est entendu a la demande de la
sous-commission ou sur sa demande. Il n’assiste pas aux délibérations de la commission.

6. L’avis favorable ou défavorable de la sous-commission est obtenu par le résultat du vote a la
majorité des membres présents ayant voix délibérative. En cas de partage des voix, celle du
président est prépondérante. Les avis écrits motivés, favorables ou défavorables sont pris en
compte lors de ce vote.

7. Dans le cadre de ses missions d’étude, de contréle et d’information, la sous-commission
peut proposer a l'autorité de police la réalisation de prescriptions.
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8. Un compte-rendu est établi au cours des réunions de la sous-commission ou, a défaut, dans
les huit jours suivant la réunion. Il est signé par I'ensemble des membres ayant voix
délibérative et complété par l'avis de chacun.

9. Le président de séance signe le proces-verbal portant avis de la sous-commission et en
transmet un exemplaire a I'autorité investie du pouvoir de police.

10. La saisine par le maire de la sous-commission de sécurit¢é en vue de l'ouverture d’'un
établissement recevant du public ou d’'un immeuble de grande hauteur doit étre effectuée au
minimum un mois avant la date d’ouverture prévue.

11. La commission de sécurité n’a pas de compétence en matiere de solidité.

12.Lors du dépdét de la demande de permis de construire ou de l'autorisation de travaux, le
maitre d’ouvrage s’engage a respecter les régles générales de construction, notamment
celles relatives a la solidité. Cet engagement est versé au dossier et la sous-commission en
prend acte. En I'absence de ce document, la sous-commission ne peut examiner le dossier.

13. Lors de la visite d’ouverture, la sous-commission constate que les documents suivants sont
fournis par le maitre d’ouvrage :

e J|attestation par laquelle le maitre d’ouvrage certifie avoir fait effectuer 'ensemble des
contrbles et vérifications techniques relatifs a la solidité conformément aux textes en vigueur,

e [attestation du bureau de contréle, lorsque son intervention est obligatoire, précisant que la
mission de solidité a bien été exécutée. Cette attestation est complétée par les relevés de
conclusions des rapports de contrOle, attestant de la solidité de 'ouvrage.

14. Avant toute visite d’'ouverture, les rapports relatifs a la sécurité des personnes contre les
risques d’incendie et de panique par les personnes ou organismes agréés lorsque leur
intervention est prescrite doivent étre fournis a la sous-commission.

15. En l'absence des documents visés aux alinéas 13 et 14, la sous-commission ne peut se
prononcer.

ARTICLE 12

Le présent arrété peut faire I'objet d’'un recours contentieux auprés du tribunal administratif de
Marseille, dans un délai de deux mois a compter de sa publicité.

ARTICLE 13

Le préfet des Bouches-du-Rhéne, la préfete de police des Bouches-du-Rhoéne, les sous-préfets
d'Arles, Aix-en-Provence, Istres et Marseille, la sous-préféete directrice de cabinet du préfet des
Bouches-du-Rhéne, la directrice départementale de la sécurité publique, le commandant du
Groupement de gendarmerie départementale, le directeur départemental des services d’'incendie et
de secours, le commandant du Bataillon de marins-pompiers de Marseille, le directeur
départemental de la protection des populations, le directeur départemental des territoires et de la
mer, les maires du département des Bouches-du-Rhéne sont chargés, chacun en ce qui le
concerne, de I'exécution du présent arrété, qui sera publié au recueil des actes administratifs de la
préfecture.

Fait a Marseille, le 28 février 2023

Pour le préfet,
La sous-préféete, directrice de cabinet

Signé

Barbara WETZEL

Direction départementale de la protection des populations 13 - 13-2023-02-28-00007 - Arrété portant création de la Sous-commission 88
départementale pour la sécurité contre les risques d'incendie et de panique dans les établissements recevant du public et les
mmerithlec Ae ocranmAe hai+a1 1



Direction Departementale des Territoires et de
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PREFET

BE?RBF%,E{'ES' Direction départementale
Literté des Territoires et de la Mer
Foatenite des Bouches-du-Rhéne

Décision
Le Directeur départemental des territoires et de la mer des Bouches du Rhéne
Vu La loi du 28 mars 1928 modifiée fixant le régime du pilotage dans les eaux maritimes.
VU Le décret n° 69-315 DU 19 mai 1969 modifié relatif au régime du pilotage dans les eaux maritimes.

VU L’arrété ministériel du 26 septembre 1990 modifié portant organisation et programme des concours de
pilotage.

VU Larrété du 10 juin 2021 portant délégation de signature a M.Jean-Philippe d’lssernio, directeur
départemental des territoires et de la mer des bouches du Rhone.

VU La décision du préfet de région n° 523/2022 du 12 octobre 2022 portant ouverture d’'un concours de
recrutement de trois (3) pilotes a la station de pilotage de Marseille et du golf de Fos.

VU Les dossiers de candidatures,

DECIDE
ARTICLE 1:
La liste des candidats admis a subir les épreuves du concours ouvert a compter du 9 janvier 2023
a Marseille pour le recrutement de trois (3) pilotes pour la station de pilotage maritime de Marseille et du
golfe de Fos est la suivante :
Monsieur Alix COMBE
Monsieur Pierre FEUILLE
Monsieur Thibaud MULLER
Monsieur Mathieu TSINGRILARAS
La liste est arrétée a quatre (4) candidats.

ARTICLE 2 :

La présente décision sera affichée dans les locaux de la Direction Départementale des Territoires et
de la Mer et au siege de la station de pilotage maritime de Marseille et du golfe de Fos.

Marseille, le 27 février 2023
Le préfet des Bouches-du-Rhéne
Signé

Christophe MIRMAND
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PREFET Direction départementale
DES BOUCHES- des Territoires et de la Mer
DU-RHONE des Bouches-du-Rhoéne
i

Fratermité

ARRETE DU 28 février 2023 PORTANT AUTORISATION DE DEMOLIR

Le Préfet de la région Provence-Alpes-Cote-d’Azur
Préfet de la zone de défense et de sécurité Sud,
Préfet des Bouches-du-Rhone,

Vu les articles L.443-15-1 et R.443-17 du Code de la Construction et de I'Habitation ;

Vu le décret n° 2004-374 du 29 avril 2004 relatif aux pouvoirs des préfets, a I'organisation et a I'action des
services de I'Etat dans les régions et départements ;

Vu le décret du Président de la République du 29 juillet 2020 portant nomination du Monsieur Christophe
MIRMAND, en qualité de Préfet de la Région Provence-Alpes-Cbte-d’Azur, Préfet de la zone de défense et
de sécurité Sud, Préfet des Bouches-du-Rhone ;

Vu l'arrété du Premier Ministre du 23 aodt 2017 portant nomination de Monsieur Jean-Philippe D'ISSERNIO
en tant que directeur départemental des territoires et de la mer des Bouches-du-Rhéne ;

Vu l'arrété 13-2021-06-10-00001 du 10 juin 2021 portant délégation de signature a Monsieur Jean-Philippe
D’'ISSERNIO, Directeur Départemental interministériel des Territoires et de la Mer des Bouches-du-Rhéne,

Vu l'arrété n° 13-2022-08-30-00009 du 30 aolt 2022 portant délégation de signature aux agents de la DDTM
des Bouches-du-Rhéne ;

Vu l'avis du Comité National d’Engagement du 22 octobre 2018 ;

Vu la déclaration d’intention de démolir prise en compte par le Préfet a la date du 22 octobre 2018 ;
Vu la demande formulée par 13 Habitat en date du 11 octobre 2022 ;

Vu l'avis favorable de la ville de Miramas en date du 21 novembre 2022 ;

Vu l'avis favorable du Conseil départemental des Bouches-du-Rhéne en date du 29 novembre 2022 ;

Sur proposition de Monsieur le Directeur Départemental des Territoires et de la Mer des Bouches-du-Rhéne ;

ARRETE

Article 1 -

13 Habitat est autorisé a procéder a la démolition de 85 logements des batiments E5 et F6 de la résidence
« MERCURE », boulevard Saint-Exupéry, au sein du quartier de la maille | Mercure, a Miramas 13140.

Article 2 -

La présente autorisation est délivrée sans préjudice du droit des tiers.

siége : 16, rue Antoine Zattara — 13332 Marseille cedex 3 Tél : 04 91 28 40 40 — Fax : 04 91 50 09 54
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Article 3 -

Le Secrétaire Général de la Préfecture des Bouches-du-Rhoéne et le Directeur Départemental des Territoires
et de la Mer sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution de la présente décision qui sera
notifiée a 13 Habitat et au Maire de Miramas.

Fait a MARSEILLE, le 28 février 2023

Pour le Préfet et par Délégation
Le Chef du Service Habitat
D. BERGE

e
9"
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PREFET

DES B HES- . . .

DU§RF?éJ§E S Direction départementale
Liberté des Territoires et de la Mer
Foaternté des Bouches-du-Rhéne

Arrété préfectoral autorisant la Fédération des Bouches-du-Rhéne de Péche et de
Protection du Milieu Aquatique a réaliser des péches de sauvetage suite au curage et
comblement de I’étang du Golf du parc Borely a Marseille

VU le livre IV Faune et Flore, titre Ill Péche en eau douce et gestion des ressources piscicoles, du Code de
'Environnement, et notamment l'article L.436-9, précisé par les articles R432-6 a R432-11 du méme code ainsi
que l'arrété du 6 aolt 2013,

VU le décret n® 2004-374 du 29 avril 2004 relatif aux pouvoirs des Préfets, a I'organisation et a I'action des
services de I'Etat dans les régions et les départements,

VU l'arrété interpréfectoral 2014161-0026 du 10 juin 2014 portant sur la répartition des compétences en matiere
de police des eaux, des milieux aquatiques et de la péche,

VU larrété réglementaire permanent du 1° février 2022 relatif & I'exercice de la péche en eau douce dans le
département des Bouches-du-Rhéne,

VU l'arrété préfectoral du 10 juin 2021 donnant délégation de signature a Monsieur Jean-Philippe d’lssernio,
Directeur Départemental des Territoires et de la Mer des Bouches-du-Rhone,

VU larrété 31 aolt 2022 donnant délégation de signature aux agents de la Direction Départementale des
Territoires et de la Mer des Bouches-du-Rhoéne,

VU la demande adressée le 14 février 2023 par la Fédération des Bouches-du-Rhéne de Péche et de Protection
du Milieu Aquatique ;

SUR proposition du Directeur Départemental des Territoires et de la Mer,

ARRETE

Article premier : Bénéficiaire de I’autorisation

La Fédération des Bouches-du-Rhéne de Péche et de Protection du Milieu Aquatique mandatée par la société
Sport Méditerranéen Entretien (SME) est autorisée a capturer, manipuler, déplacer et relacher du poisson dans
les conditions fixées au présent arrété.

Article 2 : Responsables de I’exécution matérielle
La Fédération des Bouches-du-Rhéne de Péche et de Protection du Milieu Aquatique est désignée en tant que
responsable de I'exécution matérielle de ces opérations.

Les personnes responsables de I'opération sont :

- Paolo BERNINI — responsable de la péche

16, rue Antoine Zattara — 13332 Marseille Cedex 3
Téléphone : 04 91 28 40 40
www.bouches-du-rhone.gouv.fr
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- Sébastien CONAN — opérateur péche
- Adrien ROCHER

- Clément MOUGIN

- Benjamin SOPENA

- Laurent BENONT

- Eric CZARNECKI

- Georges BOUDET

- Delphine RUZI.

Article 3 : Validité
La présente autorisation est valable pour une seule journée de péche réalisée entre le 1° mars et le 28 avril
2023.

Article 4 : Objet de 'opération
Cette opération a pour objectif d’effectuer une péche de sauvetage avant la vidange de I'étang du Golf du parc
Borely qui précéde le curage et le comblement des fuites dudit étang dans la cadre de travaux.

Article 5 : Lieu de capture
Cette opération de sauvetage a lieu dans I'étang du Golf du parc Borely, qui se situe dans I'hippodrome, a
Marseille dans la 8° arrondissement.

Article 6 : Moyens de capture autorisés

La technique employée est la péche électrique.

Le matériel utilisé est un martin pécheur portatif de chez dream électronique ainsi qu’un filet de type Senne.
Ce matériel portable de péche répond aux normes et a la réglementation en vigueur.

Article 7: Espéces et quantités autorisées
Toutes les espéces et toutes les quantités sont autorisées.

Article 8 : Destination du poisson
Tous les poissons capturés dans le plan d’eau sont remis a I'eau dans I'étang du San Payre sur la commune de
Peyrolle-en-Provence.

Les poissons appartenant aux espéces identifiées comme exotiques envahissantes, listées par 'arrété du 14 fé-
vrier 2018, sont détruits au méme titre que les espéces pouvant provoquer des déséquilibres biologiques et les
poissons dont I'état sanitaire n’est pas jugé satisfaisant. Lorsque la quantité de poissons a détruire est inférieure
a 40 kg, ils sont détruits sur place. Au-dessus de 40 kg, ils sont obligatoirement confiés a un équarrisseur pour
destruction.

Article 9 : Accord des détenteurs du droit de péche
Le bénéficiaire ne peut exercer les droits qui sont liés a la présente autorisation que s’il a obtenu I'accord du
(des) détenteur (s) du droit de péche.

Article 10 : Déclaration préalable

Le bénéficiaire de la présente autorisation est tenu de transmettre par mail la date de réalisation de I'opération a
la DDTM 13 — service Eau, Mer, Environnement et au chef du service départemental des Bouches du Rhéne de
I'Office Frangais de la Biodiversité (OFB).

Article 11 : Compte-rendu d’exécution

Le titulaire de l'autorisation est tenu d’adresser, dans un délai de 2 mois, un compte rendu annuel précisant les
résultats des captures et la destination du poisson au Préfet (DDTM 13 — Service Mer, Eau, Environnement) et
au chef du service départemental des Bouches-du-Rhéne de I'Office Frangais de la Biodiversité (OFB).

16, rue Antoine Zattara — 13332 Marseille Cedex 3
Téléphone : 04 91 28 40 40
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Article 12 : Présentation de I’autorisation
Le bénéficiaire ou la personne responsable de I'exécution matérielle doit étre porteur de la présente autorisation
lors des opérations de capture et de transport. |l est tenu de la présenter a toute demande des agents chargés

de la police de la péche en eau douce.

Article 13 : Retrait de 'autorisation

La présente autorisation est personnelle et incessible. Elle peut étre retirée a tout moment sans indemnité si le

bénéficiaire n’en a pas respecté les clauses ou les prescriptions qui lui sont liées.

Article 14 : Exécution

Le pétitionnaire, le chef du Service Départemental de I'Office Frangais de la Biodiversité, ainsi que le Directeur
Départemental des Territoires et de la Mer des Bouches-du-Rhéne, chef du service chargé de la police de la

péche en eau douce, sont chargés de I'exécution du présent arrété.

16, rue Antoine Zattara — 13332 Marseille Cedex 3
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Marseille, le 28 février 2023

Pour le Préfet et par délégation
Pour le Directeur et par délégation,
Pour la Cheffe du service Mer, Eau,
Environnement et par délégation
L'adjointe du Chef du Péble
aquatiques

SIGNE

Stéphanie BRENIER

milieux
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ANNEXE :

Localisation de la péche dans I'étang du Golf du parc Borely
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Préfecture des Bouches-du-Rhone

13-2023-02-22-00011

cessation auto-ecole CEVAN, n° EO301310510,
madame TERZIAN EP AVANESSIAN, 65 AVENUE
DE LA VISTE
13015 MARSEILLE

Préfecture des Bouches-du-Rhone - 13-2023-02-22-00011 - cessation auto-ecole CEVAN, n° E0301310510, madame TERZIAN EP 100
AVANESSIAN, 65 AVENUE DE LA VISTE
12015 MARCQEII | E



- DIRECTION DE LA SECURITE :
PREFET POLICE ADMINISTRATIVE
DES BOUCHES- ET REGLEMENTATION
DU-RHONE
i_ifv.f.'ru"

Lgalité
Fraternité

Bureau de la Circulation Routiére
Péle des Professions Réglementées
de 'Education, de la Circulation et de la Sécurité Routieres

ARRETE

PORTANT CESSATION D’ACTIVITE
D’UN ETABLISSEMENT D'ENSEIGNEMENT
DE LA CONDUITE AUTOMOBILE
AGREE SOUS LE N°

E 0301310510

Le Préfet de la région Provence - Alpes - Cote d'Azur,
Préfet des Bouches-du-Rhéne,

Vu le code de la route et notamment les articles L.213-1 a L.213-8, R.211-2, R.213-1 a R.213-9, R 411-10 a
R411-12;

Vu la loi n° 99-505 du 18 juin 1999 portant diverses mesures relatives a la sécurité routiére et aux infractions
sur les agents des exploitants de réseau de transport public de voyageurs ;

Vu le décret n° 2004-374 du 29 avril 2004 modifié relatif aux pouvoirs des préfets, a I'organisation et a
I'action des services de |'Etat dans les régions et départements ;

Vu le décret n° 2015-1537 du 25 novembre 2015 portant diverses dispositions relatives a la formation a la
conduite et a la sécurité routiére ;

Vu l'arrété ministériel n° 0100025A du 08 janvier 2001 modifié, créant un registre national de I'enseignement
de la conduite des véhicules a moteur et de la sécurité routiere ;

Vu l'arrété ministériel n° 0100026A du 08 janvier 2001 modifié, relatif a I'exploitation des établissements
d'enseignement, a titre onéreux, de la conduite des véhicules a moteur et de la sécurité routiére ;

Vu larrété préfectoral du 22 novembre 2021, autorisant Madame TERZIAN Epouse AVANESSIAN a
exploiter un établissement d’enseignement de la conduite automobile ;

Considérant la déclaration de cessation d’activité formulée le 21 février 2023 par Madame TERZIAN
Epouse AVANESSIAN ;

Sur proposition de Monsieur le Secrétaire Général de la Préfecture des Bouches du Rhone ;

Place Félix Baret - CS 30001 — 13259 Marseille Cedex 06 -
Téléphone : 04.84.35.40.00
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ARRETE:

Art 1: L'agrément autorisant Madame TERZIAN Epouse AVANESSIAN a exploiter I'établissement
d’enseignement de la conduite automobile ci-aprés dénommé :

AUTO-ECOLE CEVAN
65 AVENUE DE LA VISTE
13015 MARSEILLE

est abrogé a compter du 22 février 2023.

Art. 2 : La présente décision est enregistrée dans le registre national de I'enseignement de la conduite des
véhicules a moteur et de la sécurité routiere.

Art. 3 : Le titulaire de I'agrément peut former un recours administratif auprés de l'autorité ayant délivré le
présent arrété, dans un délai de 2 mois a compter de sa notification. Il peut également introduire un recours
contentieux devant le tribunal administratif, 22-24 Rue Breteuil - 13281 MARSEILLE Cedex 6 -
www.telerecours.fr.

Art. 4 : Monsieur le Secrétaire Général de la Préfecture des Bouches-du-Rhone, Madame le Controleur
Général, Directrice Départementale de la Sécurité Publique des Bouches-du-Rhéne, Monsieur le Général,
commandant le groupement de Gendarmerie des Bouches du Rhoéne, sont chargés chacun en ce qui le
concerne, de I'exécution du présent arrété qui sera inséré au recueil des actes administratifs de I'Etat.

MARSEILLE LE

22 FEVRIER 2023

POUR LE PREFET
L'’ADJOINTE AU CHEF DU BUREAU
DE LA CIRCULATION ROUTIERE

Signé

HELENE CARLOTTI
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Préfecture des Bouches-du-Rhone
13-2023-02-22-00008

creation auto-ecole L'AUTO ECOLE 13, n°
E2301300030, madame KHALFAOUI EP TALI
MERIEM, 4 PLACE DE LEEGLISE SAINT-ANDRE
13016 MARSEILLE
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: DIRECTION DE LA SECURITE :
PREFET POLICE ADMINISTRATIVE
DES BOUCHES- ET REGLEMENTATION
DU-RHONE
Liberté
Egalité
Fratermite

Bureau de la Circulation Routiére
Péle des Professions Réglementées
de 'Education, de la Circulation et de la Sécurité Routieres

ARRETE

PORTANT CREATION
D’UN ETABLISSEMENT D'ENSEIGNEMENT
DE LA CONDUITE DES VEHICULES A MOTEUR
ET DE LA SECURITE ROUTIERE

sousLEN°E 23 013 0003 0

Le Préfet de la région Provence - Alpes - Cote d'Azur,
Préfet des Bouches-du-Rhéne,

Vu le code de la route et notamment les articles L.213-1 a L.213-8, R.212-1, R.213-1 3 R.213-9, R. 411-10
aR.411-12;

Vu la loi n° 99-505 du 18 juin 1999 portant diverses mesures relatives a la sécurité routiere et aux
infractions sur les agents des exploitants de réseau de transport public de voyageurs ;

Vu le décret n° 2004-374 du 29 avril 2004 modifié relatif aux pouvoirs des préfets, a I'organisation et a
I'action des services de |'Etat dans les régions et départements ;

Vu le décret n° 2015-1537 du 25 novembre 2015 portant diverses dispositions relatives a la formation a la
conduite et a la sécurité routiére ;

Vu l'arrété ministériel n° 0100025A du 08 janvier 2001 modifié, créant un registre national de
I'enseignement de la conduite des véhicules & moteur et de la sécurité routiére ;

Vu l'arrété ministériel n°® 0100026A du 08 janvier 2001 modifié, relatif a I'exploitation des établissements
d'enseignement,a titre onéreux, de la conduite des véhicules a moteur et de la sécurité routiére ;

Vu l'arrété ministériel n°1603210A du 13 avril 2016 relatif au certificat de qualification professionnelle
"responsable d'unité(s) d'enseignement de la sécurité routiére et de la conduite" ;

Vu la demande d’agrément formulée le 23 décembre 2023 par Madame Meriem KHALFAOUI Epouse
TALI ;

Considérant la conformité des piéces produites par Madame Meriem KHALFAOUI Epouse TALI a
'appui de sa demande, constatée le 22 février 2023 ;

Sur proposition de Monsieur le Secrétaire Général de la Préfecture des Bouches-du-Rhone,
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ARRETE

ART. 1 : Madame Meriem KHALFAOUI Epouse TALI, demeurant 38 Allée Marcel Soulat 13014
MARSEILLE, est autorisée a exploiter, en qualité de représentante Iégale de la SAS "L’AUTO ECOLE 13",
I'établissement d'enseignement de la conduite automobile ci-apres désigné :

AUTO-ECOLE L’AUTO ECOLE 13
4 PLACE DE L’EGLISE - SAINT-ANDRE
13016 MARSEILLE

('les droits des tiers étant expressément sauvegardés ) ;

ART. 2 : Cet établissement d’enseignement de la conduite est enregistré au fichier national des auto-écoles
sous le n°: E 23 013 0003 0. Sa validité expirera le 22 février 2028.

ART. 3 : Madame Meriem KHALFAOUI Epouse TALI, titulaire de I'autorisation d’enseigner n°® A 07 006
0021 0 délivrée le 18 aolt 2021 par le Préfet des Bouches-du-Rhoéne, est désignée en qualité de
responsable pédagogique.

Les types d’enseignement autorisés dans cet établissement sont :
~B~B1~AAC ~

lls devront étre conformes au référentiel pour I'éducation a une mobilité citoyenne ( REMC ) défini par arrétée
du ministre chargé de la sécurité routiere.

ART. 4 : L'exploitant doit tenir a disposition du public les programmes de formation a la conduite définie par
arrété du ministre chargé de la sécurité routiére. Il est tenu d’afficher l'arrété portant I'agrément de
I'établissement.

ART. 5 : Il appartiendra a I'exploitant d'adresser au Préfet une demande de renouvellement de cet
agrément, deux mois avant la date d'expiration. L'agrément dont le renouvellement aura été sollicité dans
le délai et la forme prévus, sera maintenu provisoirement valide jusqu'a ce que le Préfet statue sur la
demande.

ART. 6 : Toute transformation du local d’activité susceptible de modifier les plans initialement déposés, ainsi
que tout changement de nature a altérer les termes de cet agrément, devront étre signalés au service ayant
délivré 'agrément.

ART. 7 : Avant tout transfert du local d’activité ou toute acquisition d’'un local supplémentaire, I'exploitant
devra adresser une demande d’agrément au Préfet, au moins deux mois avant la date du changement ou
de la nouvelle acquisition.

ART. 8 : Le présent arrété devra étre présenté a toutes réquisitions des autorités investies du contréle de
I'enseignement de la conduite automobile.

Il pourra étre retiré si une des conditions mises a sa délivrance cesse d’étre remplie, en cas de non-
conformité du programme de formation a la conduite prévue a l'article L.213-4 du code de la route ou en
cas de cessation définitive d’activité de I'établissement.

En cas d’urgence justifiée par les faits visés aux articles L.213-3 et R.212-4 du code de la route, 'agrément
pourra étre suspendu pour une durée maximale de six mois.

ART. 9 : L'agrément est délivré sans préjudice du respect par I'exploitant des normes prévues pour les
établissements recevant du public.
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ART. 10 : Le titulaire de I'agrément peut former un recours administratif auprés de I'autorité ayant délivré le
présent arrété, dans un délai de 2 mois a compter de sa notification. Il peut également introduire un recours
contentieux devant le tribunal administratif, 22-24 Rue Breteuil - 13281 MARSEILLE Cedex 6 -
www.telerecours.fr.

ART. 11 : Monsieur le Secrétaire Général de la Préfecture des Bouches-du-Rhéne, Madame le Contréleur
Général, Directrice Départementale de la Sécurité Publique des Bouches-du-Rhéne, Monsieur le Général
commandant le groupement de Gendarmerie des Bouches du Rhéne, sont chargés chacun en ce qui le
concerne, de l'exécution du présent arrété qui sera inséré au recueil des actes administratifs de I'Etat.

MARSEILLE LE

22 FEVRIER 2023

POUR LE PREFET
L’ADJOINTE AU CHEF DU BUREAU
DE LA CIRCULATION ROUTIERE

Signé

HELENE CARLOTTI
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Préfecture des Bouches-du-Rhone

13-2023-02-22-00009

creation auto-ecole L'AUTO ECOLE 13, n°
E2301300040, madame KHALFAOUI EP TALI
MERIEM, 65 AVENUE DE LA VISTE
13015 MARSEILLE
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: DIRECTION DE LA SECURITE :
PREFET POLICE ADMINISTRATIVE
DES BOUCHES- ET REGLEMENTATION
DU-RHONE
Liberté
Egalité
Fratermite

Bureau de la Circulation Routiére
Péle des Professions Réglementées
de 'Education, de la Circulation et de la Sécurité Routieres

ARRETE

PORTANT CREATION
D’UN ETABLISSEMENT D'ENSEIGNEMENT
DE LA CONDUITE DES VEHICULES A MOTEUR
ET DE LA SECURITE ROUTIERE

sousLEN°E 23 013 0004 0

Le Préfet de la région Provence - Alpes - Cote d'Azur,
Préfet des Bouches-du-Rhéne,

Vu le code de la route et notamment les articles L.213-1 a L.213-8, R.212-1, R.213-1 3 R.213-9, R. 411-10
aR.411-12;

Vu la loi n° 99-505 du 18 juin 1999 portant diverses mesures relatives a la sécurité routiere et aux
infractions sur les agents des exploitants de réseau de transport public de voyageurs ;

Vu le décret n° 2004-374 du 29 avril 2004 modifié relatif aux pouvoirs des préfets, a I'organisation et a
I'action des services de |'Etat dans les régions et départements ;

Vu le décret n° 2015-1537 du 25 novembre 2015 portant diverses dispositions relatives a la formation a la
conduite et a la sécurité routiére ;

Vu l'arrété ministériel n° 0100025A du 08 janvier 2001 modifié, créant un registre national de
I'enseignement de la conduite des véhicules & moteur et de la sécurité routiére ;

Vu l'arrété ministériel n°® 0100026A du 08 janvier 2001 modifié, relatif a I'exploitation des établissements
d'enseignement,a titre onéreux, de la conduite des véhicules a moteur et de la sécurité routiére ;

Vu l'arrété ministériel n°1603210A du 13 avril 2016 relatif au certificat de qualification professionnelle
"responsable d'unité(s) d'enseignement de la sécurité routiére et de la conduite" ;

Vu la demande d’agrément formulée le 23 décembre 2023 par Madame Meriem KHALFAOUI Epouse
TALI ;

Considérant la conformité des piéces produites par Madame Meriem KHALFAOUI Epouse TALI a
'appui de sa demande, constatée le 22 février 2023 ;

Sur proposition de Monsieur le Secrétaire Général de la Préfecture des Bouches-du-Rhone,

Place Félix Baret - CS 30001 — 13259 Marseille Cedex 06 -
Téléphone : 04.84.35.40.00
www.bouches-du-rhone.gouv.fr
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ARRETE

ART. 1 : Madame Meriem KHALFAOUI Epouse TALI, demeurant 38 Allée Marcel Soulat 13014
MARSEILLE, est autorisée a exploiter, en qualité de représentante Iégale de la SAS "L’AUTO ECOLE 13",
I'établissement d'enseignement de la conduite automobile ci-apres désigné :

AUTO-ECOLE L’AUTO ECOLE 13
65 AVENUE DE LA VISTE
13015 MARSEILLE

('les droits des tiers étant expressément sauvegardés ) ;

ART. 2 : Cet établissement d’enseignement de la conduite est enregistré au fichier national des auto-écoles
sous le n°: E 23 013 0004 0. Sa validité expirera le 22 février 2028.

ART. 3 : Madame Meriem KHALFAOUI Epouse TALI, titulaire de I'autorisation d’enseigner n°® A 07 006
0021 0 délivrée le 18 aolt 2021 par le Préfet des Bouches-du-Rhoéne, est désignée en qualité de
responsable pédagogique.

Les types d’enseignement autorisés dans cet établissement sont :
~B~B1~AAC ~

lls devront étre conformes au référentiel pour I'éducation a une mobilité citoyenne ( REMC ) défini par arrétée
du ministre chargé de la sécurité routiere.

ART. 4 : L'exploitant doit tenir a disposition du public les programmes de formation a la conduite définie par
arrété du ministre chargé de la sécurité routiére. Il est tenu d’afficher l'arrété portant I'agrément de
I'établissement.

ART. 5 : Il appartiendra a I'exploitant d'adresser au Préfet une demande de renouvellement de cet
agrément, deux mois avant la date d'expiration. L'agrément dont le renouvellement aura été sollicité dans
le délai et la forme prévus, sera maintenu provisoirement valide jusqu'a ce que le Préfet statue sur la
demande.

ART. 6 : Toute transformation du local d’activité susceptible de modifier les plans initialement déposés, ainsi
que tout changement de nature a altérer les termes de cet agrément, devront étre signalés au service ayant
délivré 'agrément.

ART. 7 : Avant tout transfert du local d’activité ou toute acquisition d’'un local supplémentaire, I'exploitant
devra adresser une demande d’agrément au Préfet, au moins deux mois avant la date du changement ou
de la nouvelle acquisition.

ART. 8 : Le présent arrété devra étre présenté a toutes réquisitions des autorités investies du contréle de
I'enseignement de la conduite automobile.

Il pourra étre retiré si une des conditions mises a sa délivrance cesse d’étre remplie, en cas de non-
conformité du programme de formation a la conduite prévue a l'article L.213-4 du code de la route ou en
cas de cessation définitive d’activité de I'établissement.

En cas d’urgence justifiée par les faits visés aux articles L.213-3 et R.212-4 du code de la route, 'agrément
pourra étre suspendu pour une durée maximale de six mois.

ART. 9 : L'agrément est délivré sans préjudice du respect par I'exploitant des normes prévues pour les
établissements recevant du public.
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ART. 10 : Le titulaire de I'agrément peut former un recours administratif auprés de I'autorité ayant délivré le
présent arrété, dans un délai de 2 mois a compter de sa notification. Il peut également introduire un recours
contentieux devant le tribunal administratif, 22-24 Rue Breteuil - 13281 MARSEILLE Cedex 6 -
www.telerecours.fr.

ART. 11 : Monsieur le Secrétaire Général de la Préfecture des Bouches-du-Rhéne, Madame le Contréleur
Général, Directrice Départementale de la Sécurité Publique des Bouches-du-Rhéne, Monsieur le Général
commandant le groupement de Gendarmerie des Bouches du Rhéne, sont chargés chacun en ce qui le
concerne, de l'exécution du présent arrété qui sera inséré au recueil des actes administratifs de I'Etat.

MARSEILLE LE

22 FEVRIER 2023

POUR LE PREFET
L’ADJOINTE AU CHEF DU BUREAU
DE LA CIRCULATION ROUTIERE

Signé

HELENE CARLOTTI
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Secretariat général pour [gadministration du
ministere de Igintérieur

13-2023-02-28-00006

arrété portant deélégation de signature a M.
MARMION SGZDS
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Secrétariat général
E '- de la zone de défense et de sécurité
PREFET Sud
DE LA ZONE
DE DEFENSE
ET DE SECURITE
SUD

Liberté
Egalité
Fraternité

Arrété du 28 février 2023 portant délégation de signature a
Monsieur Olivier MARMION,
Secrétaire général de la zone de défense et de sécurité Sud aupreés du
préfet de la région Provence-Alpes-Cote d’Azur, préfet de la zone de défense et de sécurité Sud,
préfet des Bouches-du-Rhéne

Le Préfet .
de la région Provence-Alpes-Cote d’Azur
Préfet des Bouches-du-Rhéne

Vu le code de la défense ;

Vu le code de la sécurité intérieure ,

Vu le code du sport ;

Vu le code de la santé publique ;

Vu le code général des collectivités territoriales ;

Vu la loi organique n°® 2001-692 du 1* aolt 2001 modifiée relative aux lois de finances ;

Vu la loi n°82-213 du 2 mars 1982 modifiée relative aux droits et libertés des communes, des départements
et des régions ;

Vu la loi n°2011-267 du 14 mars 2011 d'orientation et de programmation pour la performance de la sécurité
intérieure modifiée pour partie par le code de sécurité intérieure ;

Vu la loi de finances n° 2017-1837 du 30 décembre 2017 pour 2018 ;
Vu P'ordonnance n°2012-351 du 12 mars 2012, relative a la partie Iégislative du code de sécurité intérieure ;

Vu le décret n°95-1197 du 6 novembre 1995 portant déconcentration en matiére de gestion des personnels
de la police nationale modifié par le décret n°96-1141 du 24 décembre 1996 et par le décret n® 2005-1723
du 30 décembre 2005 ;

Vu le décret 2006-1780 du 23 décembre 2006 portant délégation de pouvoir en matiére de recrutement et
de gestion de certains personnels relevant du ministére de l'intérieur ;
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\Vu le décret n°97-1999 du 5 mars 1997 modifié relatif au remboursement de certaines

dépenses supportées par les forces de police et de gendarmerie ;

Vu le décret n°2004-112 du 6 février 2004 relatif a I'organisation des actions de I'Etat en mer :

Vu le décret n°2004-374 du 29 avril 2004 modifié relatif aux pouvoirs des préfets, a 'organisation et
a I'action des services de |'Etat dans les régions et les départements ;

Vu le décret n° 2004-1339 du 7 décembre 2004 relatif a la déconcentration de la représentation de
I'Etat devant les tribunaux administratifs dans les litiges nés de décisions prises par les préfets
sous l'autorité desquels sont placés les SGAP ;

Vu le décret n°2006-975 du 1°" aolit 2006 portant code des marchés publics ;

Vu le décret n°2006-1780 du 23 décembre 2006 portant délégation de pouvoir en matiére de
recrutement et de gestion de certains personnels relevant du ministére de l'intérieur ;

Vu le décret n°2009-1725 du 30 décembre 2009 modifiant certaines dispositions relatives aux
délégations de pouvoir en matiére de recrutement et de gestion de certains personnels du
ministére de l'intérieur ;

Vu le décret n° 2010-224 du 4 mars 2010 relatif aux pouvoirs des préfets de zone de défense et de
sécurité ;

Vu le décret n°2012-1151 du 15 octobre 2012 relatif & 'organisation et & I'action des services de
I'Etat dans le département des Bouches-du-Rhone ;

Vu le décret n° 2012-1246 du 7 novembre 2012 relatif a la gestion budgétaire et comptable
publique ;

Vu le décret n°2014-296 du 6 mars 2014 relatif aux secrétariats généraux pour I'administration du
ministére de lintérieur et modifiant diverses dispositions du code de la défense et de la sécurité
intérieure ;

Vu le décret n° 2015-1625 du 10 décembre 2015 relatif a la composition des zones de défense et
de.sécurité, des régions de gendarmerie et des groupements de gendarmerie départementale ;

Vu le décret n° 2016-1937 du 29 décembre 2016 portant répartition des crédits et découverts
autorisés par la loi n° 2016-1917 précitée ;

Vu le décret du Président de la République du 29 juillet 2020 portant nomination de Monsieur
Christophe MIRMAND, en qualité de préfet de la région Provence-Alpes-Cote-d'Azur, préfet de la
zone de défense et de sécurité Sud, préfet des Bouches-du-Rhéne ;

Vu le décret du Président de la République du 25 novembre 2020 portant nomination de Madame
Frédérique CAMILLERI, en qualité de préféte de police des Bouches-du-Rhéne ;

Vu le décret du 25 novembre 2022 portant nomination de Monsieur Olivier MARMION, en qualité
de secrétaire général de la zone de défense et de sécurité Sud auprés du préfet de la région
Provence-Alpes-Cote d’Azur, préfet de la zone de défense et de sécurité Sud, préfet des Bouches-
du-Rhéne ;

Vu l'arrété interministériel du 8 décembre 1993 modifié portant réglement de comptabilité pour la
désignation des ordonnateurs secondaires et de leurs délégués ;

Vu l'arrété ministériel du 30 décembre 2005 portant déconcentration en matiére de gestion des
fonctionnaires actifs des services de la police nationale ;
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Vu l'arrété ministériel du 30 décembre 2005 modifié. portant déconcentration en matiére de gestion
des fonctionnaires des corps administratifs, techniques et scientifiques de la police nationale ;

Vu l'arrété ministériel du 8 octobre 2009 instituant des commissions consultatives paritaires
compétentes a 'égard des adjoints de sécurité recrutés en application de I'article 36 de la loi n° 95-
73 du 21 janvier 1995 d’orientation et de programmation relative a la sécurité ;

Vu larrété ministériel du 30 décembre 2009 portant délégation de pouvoir en matiére de
recrutement et de gestion des personnels administratifs du ministére de l'intérieur, de I'outre-mer et
des collectivités territoriales ; '

Vu l'arrété ministériel du 30 décembre 2009 portant délégation de pouvoir en matiére de
recrutement et de gestion de certains personnels techniques et spécialisés du ministére de
I'intérieur, de I'outre-mer et des collectivités territoriales ;

Vu larrété ministériel du 6 mars 2014 portant organisation des secrétariats généraux pour
I'administration du ministére de l'intérieur ;

Vu l'arrété ministériel du 26 janvier 2015 portant délégation de pouvoir en matiere de recrutement
et de gestion de certains ouvriers d’Etat du ministére de l'intérieur ;

Vu 'arrété ministériel du 26 janvier 2015 portant délégation de pouvoir en matiére de recrutement
et de gestion des personnels administratifs du ministére de l'intérieur ;

Vu larrété ministériel du 26 janvier 2015 portant délégation de pouvoir en matiere de recrutement
et de gestion de certains personnels techniques et spécialisés du ministére de l'intérieur ;-

Vu larrété ministériel du 27 janvier 2015 fixant les modalités de recrutement et de formation des
adjoints de sécurité au titre du développement d’activité pour I'emploi des jeunes ;

Vu l'arrété ministériel du 27 janvier 2015 modifiant I'arrété du 24 aoat 2000 fixant les droits et
obligations des adjoints de sécurité recrutés au titre du développement d'activité pour 'emploi des
jeunes ;

Vu l'arrété ministériel du 6 décembre 2016 portant affectation de Monsieur Hugues CODACCIONI,
en qualité d’adjoint au secrétaire général pour 'administration du ministére de l'intérieur de la zone
de défense et de sécurité sud ;

Vu larrété du 18 juillet 2013 relatif a I'organisation et aux attributions des échelons de
commandement de la gendarmerie nationale en métropole ;

Vu larrété préfectoral du 24 juillet 2014 portant organisation’ du secrétariat général pour
I'administration du ministére de Iintérieur (SGAMI) de la zone de défense et de sécurité sud ;

Vu larrété préfectoral du 20 avril 2017 portant création du centre zonal opérationnel de crise
(CezZOC)

Vu la décision de la DGGN n°51 917 du 16 juillet 2014 portant changement de rattachement
organique des centres de soutien automobiles de la gendarmerie (CSAG) au sein de la région de
gendarmerie zone de défense et de sécurité sud ;

Sur proposition du secrétaire général de la zone de défense et de sécurité sud,

ARRETE
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ARTICLE 1 :

En ce qui concerne la zone de défense et de sécurité sud, délégation est donnée a Monsieur
Olivier MARMION, Secrétaire général de la zone de défense et de sécurité Sud, pour :

- toutes matiéres relevant des missions générales du préfet de la zone de défense et de
sécurité sud, a I'exception de 'approbation des plans zonaux ;

- la gestion opérationnelle déconcentrée des forces mobiles de la zone de défense et de
sécurité sud conformément aux dispositions des articles R.122-10 et R.122-11 du code de
la sécurité intérieure ;.

- l'animation et la coordination des organismes zonaux relevant des compétences dévolues a
I'état-major interministériel de zone (EMIZ), au centre zonal opérationnel de crise (CeZOC)
et au secrétariat général pour I'administration du ministére de I'intérieur de la zone de
défense et de sécurité sud (SGAMI).

En ce qui concerne les marchés publics passés par le Secrétariat Général pour I'Administration du
Ministére de I'Intérieur (SGAMI) Sud, en sa qualité de pouvoir adjudicateur, délégation est donnée
a Monsieur Olivier MARMION, Secrétaire général de la zone de défense et de sécurité Sud,
jusqu’a 3 000 000€ HT pour: ‘

- les opérations immobiliéres financées sur les programmes 152,161,176,216,303,362 et 363
sur I'ensemble de la zone de défense et de sécurité Sud,

- les opérations immobilieres financées au titre de I'entretien des batiments de IEtat «
programme 723» pour le compte des services de police implantés dans la région Provence-
Alpes-Cote-d’Azur,

- les marchés de fonctionnement supérieurs a 40 000 euros HT financés sur les programmes
176, 161, 152, 216 et 303, 362 et 363.

En tant que Responsable de Budget Opérationnel de Programme (RBOP) zonal 176, délégation
est donnée a Monsieur Olivier MARMION pour recevoir et répartir les crédits vers les Unités
Opérationnelles, et procéder a des ré-allocations en cours d'exercice budgétaire.

En tant que Responsable d’Unités Opérationnelles (RUQO), délégation est donnée & Monsieur
Olivier MARMION pour procéder a 'ordonnancement secondaire des recettes et des dépenses de
I'Etat dans I'aire de compétence du SGAMI Sud, concernant les programmes suivants :

- 176 Police Nationale,
- 216 Conduite et pilotage des politiques de I'Intérieur,
- 303 Immigration et asile.

- 362 Plan de relance - écologie.

ARTICLE 2 :

En application de l'article R. 122-51 du Code de la sécurité intérieure, délégation de signature est
donnée a Monsieur Olivier MARMION, secrétaire général de la zone de défense et de sécurité
Sud, en ce qui concerne les missions relatives a la protection de la forét méditerranéenne, a I'effet
de signer tous documents, a I'exception des instructions générales et des décisions a caractére
réglementaire et de prendre toute décision de répartition des crédits alloués au titre du
conservatoire de la forét méditerranéenne (CFM). Délégation lui est également donnée pour
I'ordonnancement secondaire des dépenses de DFCI méditerranéenne sur le programme 149
(centres financiers 0149-C001-A013 et 0149-C001-DPFM).
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Pour I'exercice de ses attributions, Monsieur Olivier MARMION dispose de la délégation a la
protection de la forét méditerranéenne (DPFM).

En cas d’absence ou d’'empéchement de Monsieur Olivier MARMION, la délégation de signature
est donnée aux chargés de mission de la DPFM, Messieurs Philippe JOANNELLE et Roland
PHILIP, ingénieurs divisionnaires de l'agriculture et de I'environnement et Monsieur Michel
MAUFROY, lieutenant-colonel de sapeurs-pompiers professionnels, pour signer tous documents et
piéces comptables relevant de leurs attributions, a I'exclusion des instructions générales, des
décisions a caractére réglementaire et des courriers adressés aux ministres, aux préfets et aux
élus.

Délégation leur est également donnée pour I'ordonnancement secondaire des dépenses de DFCI
méditerranéenne sur le programme 149 (centre financier 0149-C001-A013 et 0149-C001-DPFM).

Pour les demandes d'achat et de subvention, ainsi que pour les constatations de service fait dans
Chorus Formulaires, délégation est donnée :

- pour la saisie, 8 Madame Risléne BELKADI, adjointe administrative principale de deuxiéme
classe ;

- pour la saisie et la validation, a Messieurs Philippe JOANNELLE, Roland PHILIP et Michel
MAUFROY.

ARTICLE 3 :

En cas d’absence ou d’empéchement de Monsieur Olivier MARMION, les délégations qui lui sont

consenties a l'article 187 pour ce qui concerne I'état-major interministériel de zone, seront exercées
par lé colonel Gérard PATIMO, adjoint au chef de I'état-major interministériel de la zone de défense
et de sécurité sud.En cas d’absence ou d’empéchement du colonel Gérard PATIMO, la délégation
qui lui est conférée sera exercée par l'officier désigné comme chef COZ d'astreinte, durant la
période de ladite astreinte.

En cas d’absence ou d’empéchement de Monsieur Olivier MARMION, les délégations qui lui sont
consenties a Particle 1er pour ce qui concerne I'activation des mesures prévues au Plan de Gestion
de Trafic "PALOMAR SUD", au Plan Intempéries Arc Méditerranéen (PIAM), ou aux Plans de
Gestion du Trafic (PGT) d'axes de la zone sud validés par le préfet de zone, seront exercées par le

~colonel Gérard PATIMO, adjoint au chef de I'état-major interministériel de la zone de défense et de
sécurité Sud. En cas d’absence ou d’'empéchement du colonel Gérard PATIMO, la délégation qui
lui est conférée sera exercée, par l'officier désigné comme chef COZ d’astreinte, pendant la durée
de ladite astreinte.

ARTICLE 4 :

En cas d’absence ou d’empéchement de Monsieur Olivier MARMION, délégation de signature est
donnée :

Pour la gestion administrative et financiére du Centre zonal Opérationnel de Crise (CeZOC), et
pour I'engagement de dépenses n'excédant pas 5 000 € HT, a: .

- Madame Laetitia CONTET, attachée principale d'administration de I'Etat, cheffe de cabinet du
CeZOC

- Monsieur Jean-Luc JORDAN, attaché principal d’administration de I'Etat, chef du pole
administratif du CeZOC.

Pour la signature des ordres de mission des personnels affectés a I'état-major interministériel de la
zone de défense et de sécurité sud, a:

- Monsieur Gérard PATIMO, colonel de sapeurs-pompiers, adjoint au chef détat-major
interministériel de la zone de défense et de sécurité sud.
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ARTICLE 5 :

Délégation de signature est donnée a Monsieur Olivier MARMION, a l'effet de signer les arrétés,
décisions, lettres et notes dans les matieres énumérées ci-apres :

- gestion administrative et financiére des personnels de la police nationale, des systemes
d’information et de communication, des services techniques et des ouvriers d’Etat du ministére
de l'intérieur, ainsi que des personnels administratifs affectés en périmétre police ;

- gestion administrative et financiére des personnels civils affectés dans les services
déconcentrés de la gendarmerie nationale de la zone de défense et de sécurité sud ;

- pré-liquidation de la paie des personnels du ministére de lintérieur affectés dans le ressort
territorial de la zone de défense et de sécurité sud ;

- organisation et fonctionnement des commissions administratives paritaires compétentes pour
les agents de la zone de défense et de sécurité sud relevant du corps d'encadrement et
d’application, des techniciens et des agents spécialisés de police technique et scientifique, des
adjoints techniques de la police nationale, des adjoints techniques de l'intérieur et de I'outre-
mer, des contrdleurs des services techniques, des techniciens et des agents des systémes
d’information et de communication ainsi que des ouvriers d’Etat ;

- organisation et fonctionnement des commissions administratives paritaires siégeant en conseil
de discipline compétentes pour les agents relevant des corps d’encadrement et d’application,
d’agent spécialisé de la police technique et scientifique et d’adjoint technique de la police
nationale ; et en ce qui concerne les ouvriers d'état pour les sanctions de 3éme et 4éme
niveaux prévus par leur statut particulier ;

- prise des sanctions du premier groupe pour les agents relevant des corps d'adjoint administratif,
de secrétaire administratif de I'intérieur et de I'outre-mer et d’attaché d’administration de I'Etat
affectés dans les services du SGAMI de la zone de défense et de sécurité sud et les services de
la police nationale au sein de la zone de défense et de sécurité sud ;

- prise des sanctions du premier groupe pour les agents relevant des corps d’adjoint technique de
lintérieur et de 'outre-mer, de contrdleur des services techniques, d'ingénieur des services
techniques, d'agent SIC, de technicien SIC et d'ingénieur SIC, affectés dans les services du
SGAMI de la zone de défense et de sécurité sud et de la police nationale au sein de la zone de
défense et de sécurité sud ;

- prise des sanctions de premier et de deuxiéme niveau prévus par leur statut particulier pour les
agents relevant du corps des ouvriers d’Etat affectés dans les services du SGAMI de la zone de
défense et de sécurité sud et de la police nationale au sein de la zone de défense et de sécurité
sud ;

- prise des sanctions du premier groupe pour le corps des adjoints techniques de police nationale
pour les seuls agents affectés dans les services du SGAMI de la zone de défense et de sécurité
sud dans le ressort des Bouches- du-Rhéne ;

- prise de sanctions du premier groupe pour les policiers adjoints affectés au sein de la zone de
défense et de sécurité sud a I'exclusion du département des Bouches du Rhéne ;

- organisation et fonctionnement des commissions consultatives paritaires siégeant en conseil de
discipline compétentes pour les contractuels recrutés au niveau zonal en tant qu’adjoints de
sécurité et cadets de la République,

- organisation et fonctionnement des commissions d’avancement des ouvriers d’Etat défense ;

- gestion administrative, financiére, du fonctionnement et du matériel du BOP n°7 du programme
176, de I'Unité Opérationnelle (UO) 0216-CSGA-DSUD et de 'UO 0176-CCSC-DM13
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- recrutement et formation des personnels actifs de police, des personnels techniques,
scientifiques et contractuels du ministére de lintérieur dont notamment les policiers adjoints et
les cadets de la République ;

- représentation de I'Etat en matiére contentieuse devant les juridictions administratives ;

- protection juridique des personnels de la police nationale et réparation des préjudices causés a
ses agents lors de leurs missions ou du fait de leur qualité ;

- réparation des dommages accidentels impliquant des vehicules de I'administration ou résultant
d’un accident de service et recouvrement des débours de I'Etat résultant d’accidents ou d’ actes
volontaires ;

- institution, modification ou fermeture des régies d'avances et de recettes pour les services
relevant du SGAMI de la zone de défense et de sécurité sud ainsi que la nomination et la
cessation de fonction des régisseurs, des mandataires suppléants et des mandataires ;

- préparation et conduite d’opérations immobiliéres de la police nationale et de la gendarmerie
nationale et, a la demande des préfets de département de la zone de défense et de sécurité
sud, la gestion des opérations immobiliéres des autres services du ministére de l'intérieur ;

- en tant que représentant du pouvoir adjudicateur les marchés publics, les ¢ontrats, les contrats
de délégation de service public et les accords-cadres passés pour les besoins logistiques,
techniques et immobiliers de fonctionnement et d'investissement de la zone de défense et de
sécurité sud.

- en matiére financiére et comptable : les protocoles transactionnels, les mandats et ordres de
paiement, les bordereaux d’émission, les titres de recettes, les ordres de reversement et piéces
comptables de tous ordres, les formules rendant exécutoires les titres de perception émis pour
le recouvrement des créances de I'Etat, étrangéres a limpét et aux domaines, entrant
normalement dans les attributions du secrétariat général pour I'administration du ministére de
I'intérieur. Sont exclues de la délégation, la réquisition du comptable et la possibilité de passer
outre le visa du controleur financier régional.

- les arrétés, les décisions, les piéces comptables (contrats, bons de commande) et actes
relevant des attributions de la direction des systémes d'information et de communication, a
I'exception des rapports aux ministres.

ARTICLE 6 :

En cas d’absence ou d’'empéchement de Monsieur Olivier MARMION, la délégation qui lui est
consentie a l'article 5 et aux paragraphes deux et trois de l'article 1 sera exercée par Monsieur
Hugues CODACCIONI, contrdleur général des services actifs de la police nationale, secrétaire
général adjoint pour I'administration du ministére de l'intérieur de la zone de défense et de sécurité
sud, sauf pour I'élévation des conflits auprés du tribunal des conflits, et dans la limite de 500 000 €
HT pour la signature des marchés publics.

ARTICLE 7 :

En cas d’absence ou d’empéchement de Monsieur Hugues CODACCIONI, délégation de signature
est donnée, pour tous arrétés, décisions, lettres et notes établis par la direction des ressources
humaines & Madame Francoise SIVY, conseiller d’administration de lintérieur et de I'outre-mer,
directrice des ressources humaines,

En cas d’absence ou d'empéchement de Madame Frangoise SIVY la délégation qui lui est
consentie pourra étre exercée par Madame Nadia SECCHI, attachée principale d'administration de
I'Etat, adjointe a la directrice des ressources humaines.
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Par ailleurs, en cas d’absence ou d’'empé&chement de Madame Francoise SIVY,la délégation qui lui
est consentie pourra également étre exercée, dans la limite de leurs attributions respectives (actes
et décisions courantes relevant de la gestion financiére et administrative de leurs bureaux,
correspondances courantes) par :

- Madame Nadia SECCHI, attachée principale d'administration de I' Etat, adjoint au directeur des

ressources humaines

- Monsieur Michel BOURELLY, attaché principal d’administration de I'Etat, chef du bureau des

personnels actifs ;

- Madame Fabienne ROUCAYROL, attachée principale d’administration de I'Etat, adjointe au chef

du bureau des personnels actifs ;

- Monsieur Valentin MASIELLO, attaché d’administration de I'Etat, chef du bureau du recrutement

et de la formation ;

- Madame Héléne MUNOZ , attachée d’administration de I'Etat, adjoint au chef du bureau du

recrutement :

- Madame Camille. CHEVALLIER, attachée d’administration de I'Etat, adjointe au chef du pdle

d’expertise et de services ;

- Madame Marie-Céline TRISTANI, attachée d’administration de I'Etat, adjointe au chef du pole

d’expertise et de services ;

- Madame Catherine LAPARDULA, attachée principale d’administration de I'Etat, chef du bureau

des personnels administratifs, techniques et scientifiques ;

- Madame Camille MADINIER attachée d’administration de I'Etat, adjointe au chef du bureau des

personnels administratifs, techniques et scientifiques ;

- Madame Marie-Héléne BOURDIER, attachée d’administration de IEtat, chef du bureau des

ressources humaines SGAMI ;

- Madame Ophélie DERENTY, attachée d’administration de I'Etat, adjointe au chef du bureau des

ressources humaines SGAMI ;

- Madame lIsabelle FAU, attachée d’administration de I'Etat, chef du bureau des affaires médicales

et sociales ;

- Monsieur Jean-Laurent GASPARD, attaché d’administration de I'Etat, adjointe au chef du bureau

des affaires médicales et sociales ;

- Madame Catherine FEUILLERAT, attachée principale d'administration”de I'Etat, chef du bureau

des affaires sociales a la délégation territoriale de Toulouse ;

- Madame Natalie VILALTA, attachée principale d’administration de I' Etat, chef du bureau des

personnels et du recrutement a la délégation territoriale de Toulouse ;

- Monsieur Cyril FURLAN , secrétaire administratif de classe normale, chef de section et adjoint au

chef du bureau des personnels actifs et du recrutement a la délégation territoriale de Toulouse ;

- Madame Marie-Laurence MAXIMIN, secrétaire administrative de classe normale, chef de section

et adjointe au chef du bureau des personnels actifs et du recrutement a la délégation territoriale de

Toulouse ;

- Madame lIsabelle PEREZ, secrétaire administrative de classe supérieure, adjointe au chef du

bureau des affaires sociales a la délégation territoriale de Toulouse ;

- Madame Sandrine GUINTI, attachée principale d’administration de [I'Etat, chef du pdle
administratif du service médical statutaire.

ARTICLE 8

En cas d'absence ou d’'empéchement de Monsieur Hugues CODACCIONI, délégation de signature
est donnée a Monsieur Sébastien TRUET, attaché hors classe, conseiller d’administration de
Iintérieur et de 'outre-mer, directeur de I'administration générale et des finances pour :

- la signature des marchés publics dans la limite de 250 000 € HT,
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- les documents financiers et administratifs établis par la direction de I'administration générale et
des finances,

- la représentation de I'Etat en matiére contentieuse devant les juridictions administratives ;

- la protection juridique des personnels de la police nationale et réparation des préjudices causés
a ses agents lors de leurs missions ou du fait de leur qualité ;

la réparation des dommages accidentels subis par les personnels et le recouvrement des
débours de I'Etat résultant d’accidents ou d’actes volontaires ;

En cas d'absence ou d’empéchement de Monsieur Sébastien TRUET, attaché hors classe,
conseiller d’administration de lintérieur et de I'outre-mer, directeur de I'administration générale et
des finances, la délégation qui Iui est consentie pourra étre exercée, dans la limite de leurs
attributions respectives, par :

- Monsieur Frédéric BAILHE, attaché hors classe d'administration de I'Etat, adjoint au directeur de
'administration générale et des finances,

- Madame Céline CAPPELLO, attachée d’administration de I'Etat, chargée de mission auprés du
directeur de I'administration générale et des finances,

- Monsieur Jean-Pierre CARLE, attaché hors classe d’administration de I'Etat , chef du bureau du
budget, _

- Madame Virginie CIMOLI, attachée principale d'administration de I'Etat, adjointe au chef du
bureau du budget, jusqu’au 1°" avril 2023,

- Madame Virginie NATALE, attachée principale d’administration de I'Etat, cheffe du Centre de
Services Partagés, '

- Madame Tania GUILLEMOT, attachée d’administration de I'Etat, adjointe a la cheffe du Centre de
Services Partagés,

- Madame Béatrice JAMET, attachée d'administration de I'Etat, cheffe du bureau des dépenses
courantes,

- Monsieur Laurent LUCZAK, attaché d'administration de I'Etat, chef du bureau de la performance
financiére,

- Madame Murielle MOSCATELLI, attachée d'administration de I'Etat, cheffe du bureau dépenses
métiers et recettes non fiscales,

- Monsieur Cyrille CAMUGLI, attaché d’administration de I'Etat, chef du bureau du contentieux et
du conseil juridique,

- Mme Jeanine MAWIT, attachée d’administration, cheffe du péle contentieux administratif et
conseil juridique,

- Madame Laetitia BEDNARZ, secrétaire administrative de classe supérieure, cheffe de la section
indemnisation et recouvrement,

- Madame Anne BERNARD, secrétaire administrative de classe normale, cheffe de la section
protection juridique,

- Mme Sania BOUSOUKA, attachée principale d’administration de I'Etat, cheffe du bureau de la
commande publique et des achats,

- Mme Zahia NASR, attachée d’administration de I'Etat, adjointe a la cheffe du bureau la
commande publique et des achats, chef du péle passation des marchés publics.

Par ailleurs, délégation de signature est donnée aux fins de signer les bons de transport et
d’hébergement aux personnes suivantes: Monsieur Sébastien TRUET, Monsieur Frédéric
BAILHE , Monsieur Jean-Pierre CARLE, Madame Virgimie CIMOLI (jusqu'au 1 avril 2023),
Madanie Cécile HAMOUDI, Madame Cécile FLORES, Madame Mélanie GAMELL.
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ARTICLE 9:

Dans le cadre de Fexécution du programme 216, délégation de signature est donnée aux
gestionnaires budgétaires de 'UO SGAMI Sud et des centres de codts qui la composent selon les
groupes utilisateurs joints en annexe 1, afin de saisir les demandes d'achat dans Chorus
Formulaires, de les valider le cas échéant et de constater le service fait.

Autorisation est donnée aux agents de 'UO SGAMI Sud détenteurs d'une carte achat de niveau 1
et/ou de niveau 3 a effectuer des commandes et 2 attester du service fait, en respectant le plafond
par achat qui lui est alloué, et selon la liste jointe en annexe 2.

Le détenteur de la carte achat de niveau 1 n’est pas autorisé a:

* réaliser des achats auprés de fournisseurs titulaires de marchés publics en dehors des
fournitures non prévues dans ces marchés ;

* déroger a la régle des marchés publics, en achetant des fournitures ou services faisant
'objet d’'un marché a un fournisseur autre que le titulaire du marché (achat de fournitures de
bureau en grande surface ou sur des sites commerciaux).

ARTICLE 10 :

En cas d'absence ou d'empéchement de Monsieur Hugues CODACCIONI, délégation de signature
est donnée a Monsieur Eric TAISNE, ingénieur chef des services techniques, directeur de
'immobilier, et en cas d’absence ou d'empéchement de ce dernier a Monsieur Gil ZANARDI,
ingénieur chef des services techniques, directeur adjoint de I'immobilier pour :

- les documents administratifs et financiers établis par la direction de l'immobilier et notamment
les arrétés de concessions de logement au- profit des personnels relevant de la direction
générale de la police nationale et les actes de location passés pour les besoins des services de
police ;

- la passation et |'exécution des marchés publics immobiliers d'un montant inférieur & 100 000
euros HT et les avenants y afférents ;

- la signature des actes relatifs a 'exécution des marchés publics immobiliers lorsque ceux-ci ne
modifient pas les colts prévus dans les piéces contractuelles : ordres de service de démarrage
des travaux, décisions de validation de phase de maitrise d’ceuvre, avenants ou décisions
modificatives sans modification de colts, procés-verbaux de réception, procés-verbaux de
levée de réserve, décomptes généraux définitifs (DGD), exemplaires uniques délivrés aux
entreprises pour cessions de créances ou demandes de nantissement, agréments de sous-
traitants.

En cas d'absence ou d'empéchement simultanés de Monsieur Eric TAISNE, directeur de
I'immobilier, de Monsieur Gil ZANARDI, directeur adjoint de I'immobilier, la délégation qui leur est
consentie sera exercée, dans la limite de leurs attributions respectives et uniquement pour les
marchés publics immobiliers d'un montant inférieur a 40 000 euros HT par |

- Monsieur Didier TRAVERSA ingénieur des services techniques, chef du bureau régional des
affaires immobilieres PACA-CORSE,

- Monsieur Alain FERRE, ingénieur principal des services techniques, chef du bureau régional
des affaires immobilieres OCCITANIE,

- Monsieur Jean-Luc VIRET, ingénieur des services techniques, chef adjoint du bureau régional
des affaires immobilieres OCCITANIE,

- Monsieur Nicolas TRINQUET, ingénieur des services techniques, chef adjoint du bureau régional
des affaires immobiliéres PACA-CORSE.
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En cas d'absence ou d'empéchement simultané de Monsieur Eric TAISNE, directeur de
I'immobilier, de Monsieur Gil ZANARDI, directeur adjoint de l'immobilier, la délégation qui leur est
consentie sera exercée Mme Linda SAURIN, attachée d’administration, cheffe du bureau zonal des
affaires générales pour les domaines relevant de son activité au sein de la direction de
Fimmobilier :

- les certificats administratifs nécessaires pour le traitement de I'exécution financiéres des
marchés, .

- les exemplaires uniques délivrés aux entreprises pour cessions de créances ou demandes de
nantissement,

- les autorisations d'absences pour les agents placés sous son autorité,

- les agréments des sous-traitants et les avenants sans incidence financiére,

- les décomptes généraux définitifs (DGD).

En cas d'absence ou d'empéchement de Mme Linda SAURIN, la délégation qui lui est conférée,
sera exercée par Madame Bernadette SCHMERBER, chef du pdle financier zonal.

ARTICLE 11 :

En cas d'absence ou d'empéchement de Monsieur Hugues CODACCIONI, délégation de signature
‘est donnée, pour les documents administratifs et financiers établis par la direction de I'équipement
et de la logistique et les marchés d'équipement et de logistique d’un montant inférieur & 40 000
euros HT et les avenants y afférents, a la Colonelle Rachel PREVOT, directrice de I'équipement et
de la logistigue et a Monsieur Jean-Michel CHANCY, ingénieur hors classe des services
techniques, directeur adjoint de I'équipement et de la logistique.

En cas d'absence ou d'empéchement de la Colonelle Rachel PREVOT ou de Monsieur Jean-
Michel CHANCY, la délégation sera exercée, dans la limite de leurs attributions respectives et
uniquement pour les marchés d'équipement et de logistique inférieurs & 15 000 euros HT, par :

- Monsieur Christophe LATTARD, attaché d’administration de I'Etat, chef du bureau administration
finances,

- Monsieur Sébastien JEANSELME, attaché d’administration de I'Etat, adjointe au chef du bureau
administration finances,

- Monsieur Didier BOREL, chef des services techniques, chef du bureau zonal des moyens
mobiles,

- Monsieur Philippe MICHAUX, ingénieur hors classe des services techniques, chef du bureau
zonal de 'armement, des munitions et des équipements,

- Monsieur Bruno LAFAGE, attaché principal d'administration de I'Etat, chef du bureau de
I'armement, des munitions et des équipements sur le site de la direction de I'équipement et de la
logistique a Colomiers,

- Monsieur Thierry VERZENI, ingénieur principal des services techniques, chef de l'antenne
logistique de Montpellier et chef du service local automobile 34.

En cas d’'absence ou d'empéchement de la Colonelle Rachel PREVOT, de Monsieur Jean-Michel
CHANCY, de Monsieur Thierry VERZENI, de Monsieur Didier BOREL, de Monsieur Bruno
LAFAGE, la délégation de signature qui leur est consentie sera exercée, dans le cadre exclusif des
commandes relatives a leurs attributions respectives et dans la limite de 3 000 € HT :

- pour le site de la direction de I'équipement et de la logistique a Marseille (13), par Monsieur
Nicolas CHARFE, par Monsieur Pascal COLLIGNON, Monsieur Anthony DELBECQ, Madame
Genevieve COLLIGNON, Monsieur Vanaraj LONGUETEAU, Monsieur Anthony BONIFAY et le
Major Olivier ROGE ;
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- pour le site de la direction de I'équipement et de la logistique a Montpellier (34), par Monsieur
Eric PIERRE, le Major Abdellah SAMET, Monsieur Carlos LOURENCO et Monsieur Vincent
PASCUITO ;

- pour le site de la direction de I'équipement et de la logistique a Perpignan(66), par Monsieur Jean-
Luc DESBORDES, 'Adjudant-chef Eric MAXIME, |'Adjudant-chef Franck DEBIEN ;

- pour le site de la direction de I'équipement et de la logistique a Nice (06), par Monsieur Alexandre
CHEVELEFF , Monsieur Thierry IBANEZ, Monsieur Grégory GRA et I'Adjudant-chef Emmanuel
GUIBAL ;

- pour le site de la direction de 'équipement et de la logistique & Ajaccio (2A), par Monsieur Denis
COUREAU, Monsieur Jacques PERINI, Monsieur Frédéric POLI

- pour le site de la direction de I'équipement et de la logistique a Furiani (2B), par Monsieur Michel
RAVENEL, Monsieur Sébastien MARIANI et Monsieur Thierry ANSIANI ;

- pour le site de la direction de I'équipement et de la logistique a Borgo (2B), par I'Adjudant-chef
Dominique LAFFICHER et 'Adjudant Eric PIQUEMAL ;

- pour le site de la direction de I'équipement et de la logistique a Digne-les-Bains (04), par
I'Adjudant-chef Florent BURILLIER et le Maréchal-des-logis-chef Benoit PREVERAUD ;

- pour le site de la direction de I'équipement et de la logistique a Gap (05), par I'Adjudant-chef
Jérdme BONNET et le maréchal-des-logis chef Christophe REECHT;

- pour le site de la direction de I'équipement et de la logistique a Hyéres (83), par 'Adjudant chef
Sébastien FROGER et d'adjudant Christophe COLIN ;

- pour le site de la direction de I'équipement et de la logistique a Orange (84), par le major Thierry
ASTRAND ;

- pour le site de la direction de I'équipement et de la logistique & Carcassonne (11), par le Major
Etienne GANTAR, 'Adjudant Philippe BARBAZA, Adjudant David MANSARD,;

- pour le site de la direction de I'équipement et de la logistique a Nimes (30), par le major Gilles
MAJOREL et 'Adjudant Pascal BATTINI ;

- pour le site de la direction de I'équipement et de la logistique & Mende (48), par I'Adjudant
Sébastien BERTRAND ;

- pour le site de la direction de I'équipement et de la logistique a Toulouse (31), par Monsieur
Frédéric RICARD (au 25/01/2023), I'adjudant chef Philippe POINTREAU, Madame Marie-ange
CAMBON et Monsieur Simon CANTAREL ;

- pour le site de la direction de I'équipement et de la logistique a Foix (09), par I'Adjudant-chef
Stéphane RUIZ et le maréchal-des-logis chef Sébastien VANDART ;

- pour le site de la direction de I'équipement et de la logistique & Rodez (12), par I'Adjudant-chef
Christophe GAYRAUD et I'Adjudant Yvan CAZEAUX , '

- pour le site de la direction de I'équipement et de la logistique a Auch (32), par 'Adjudant Fabrice
DAVID et I'adjudant Eric GALLIMARD ;

- pour le site de la direction de I'équipement et de la logistique a Cahors (46), par |'Adjudant Francis
LENDROIT et I'Adjudant Romuald LAGNY ;

- pour le site de la direction de I'équipement et de la logistique a Tarbes (65), par I'Adjudant-chef
Jacques DA FONSECA et I'Adjudant Frédéric BAYAC ;

- pour le site de la direction de I'équipement et de la logistique a Albi (81), par I'Adjudant-chef
Christophe CARAYON et le maréchal-des-logis chef Frédéric FREJAFOD ;

- pour le site de la direction de I'équipement et de la logistigue @ Montauban (82), par le major
Patrick BERTAL et le Maréchal-des-logis chef Patrice NOGUES.
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ARTICLE 12 :

En cas d'absence ou d'empéchement de Monsieur Hugues CODACCIONI, délégation de signature
est donnée a Monsieur Nicolas BOUTTE, directeur des systemes d’information et de
communication pour :

e la passation et I'exécution des marchés publics SIC d'un montant inférieur a 40 000 euros
HT et les avenants y afférents ; ’

e la signature des actes relatifs a I'exécution des marchés publics SIC lorsque ceux-ci ne
modifient ni les co(ts ni les délais prévus dans les piéces contractuelles.

En cas d’'absence et d’empéchement de Monsieur Nicolas BOUTTE, la délégation qui lui est
conférée sera exercée par Monsieur Fabrice BRACCI, ingénieur SIC hors classe, directeur adjoint
et par Madame Magali CLERMONT, attachée d’administration de I'Etat, cheffe du bureau des
moyens et activités transverses.

En cas d'absence et d’empéchement de Monsieur Nicolas BOUTTE, la délégation qui lui est
conférée sera exercée par Monsieur Jacques SARAMON et par Madame Estelle ROIC, pour les
actes de la délégation territoriale de Toulouse relevant du domaine de compétence fonctionnelle et
territoriale de la direction des systémes d’information et de communication, et par Monsieur Joél
MACARUELLA pour les actes des antennes logistiques de Nice et de Montpellier relevant du
domaine de compétence fonctionnelle et territoriale de la direction des systémes d'information et
de communication.

En cas d’absence ou d’empé&chement de Monsieur Nicolas BOUTTE, la délégation qui lui est
conférée sera exercée par Monsieur Cyr BUONO, dans les limites de ses attributions au sein de la
direction des systémes d'information et de communication et pour 'engagement de dépenses de
fonctionnement de la DSIC n’excédant pas 5 000€ HT.

ARTICLE 13 :

En cas d’absence ou d’empéchement de Monsieur Hugues CODACCIONI, délégation de signature
est donnée pour les engagements juridiques des dépenses concernant le budget propre des
délégations territoriales, régionales et des antennes logistiques, dans la limite de 40 000 € par acte
et a l'exclusion des dépenses imputées sur les lignes budgétaires EQ41 (habillement et tenues) et
EQ32 (plateforme zonale d’étalonnage des cinémomeétres) sur le centre de colt de la délégation
territoriale de Toulouse :

- pour ce qui concerne la délégation territoriale de Toulouse a Madame Karine SABATE-
DUMONTEIL, conseiller d’administration de lintérieur et de P'outre-mer, déléguée territoriale de
Toulouse ;

- pour ce qui concerne la délégation régionale d'Ajaccio & Monsieur Anthony TEDDE, ingénieur,
chef de la délégation régionale de Corse ;

- pour ce qui concerne l'antenne logistique de Nice & Monsieur. Jean-Expedit JAMS, ingénieur des
services techniques, chef de I'antenne logistique de Nice ;

- pour ce qui concerne l'antenne logistique de Montpellier & Monsieur Thierry VERZENI chef de
I'antenne logistique de Montpeliier.

En leur qualité de chef d'établissement et de site, en tant que responsable de la sécurité des
personnes et des biens et des conditions d’hygiéne et de sécurite au travail, délégation de
signature est donnée pour la gestion courante de I'établissement :

- pour ce qui concerne le site de Sainte-Marthe a Monsieur Hugues CODACCIONI, secrétaire
général adjoint pour I'administration du ministére de l'intérieur de la zone de defense et de
sécurité sud ;

- pour ce qui concerne le site de Noilly Prat, a la colonelle Rachel PREVOT, directrice de
I'équipement et de la logistique ;

- pour ce qui concerne le site d’Alphonse Allais, 8 Monsieur Nicolas BOUTTE, directeur des
systémes d’information et de communication ;
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- pour ce qui concerne la délégation territoriale de Toulouse, & Madame Karine SABATE-
DUMONTEIL, déléguée territoriale de Toulouse ;

- pour ce qui concerne la délégation régionale d'Ajaccio, @ Monsieur Anthony TEDDE, ingénieur,
chef de la délégation régionale de Corse ;

- pour ce qui concerne l'antenne logistique de Nice, @ Monsieur Jean-Expedit JAMS, ingénieur
des services techniques, chef de I'antenne logistique de Nice ;

- pour ce qui concerne I'antenne logistique de Montpellier, 8 Monsieur Thierry VERZENI, chef de
I'antenne logistique de Montpellier.

ARTICLE 14 .

En cas d’absence ou d’'empéchement de Monsieur Hugues CODACCIONI, délégation de signature
est donnée, & Monsieur Francois MICHEL, médecin inspecteur zonal pour l'ensemble des
documents administratifs et financiers établis par les services médicaux statutaires de la zone de
défense et de sécurité sud .

En son absence ou en cas d'empéchement délégation est donnée :

- a Monsieur Claude TRIAL médecin inspecteur régional adjoint en charge de I'école de police
Nimes,

- a Madame Anne MOUILLARD, chef du service médical statutaire et de contrdle de la délégation
territoriale de Toulouse, pour les départements de ['Ariege, du Tarn, du Gers, de la Haute-
Garonne, du Lot, des Hautes-Pyrénées, de I'Aveyron et du Tarn-et-Garonne.

ARTICLE 15 :

En cas d’'absence ou d’'empéchement de Monsieur Hugues CODACCIONI, la délégation qui lui est
consentie, dans les domaines relevant du cabinet du SGAMI, sera exercée, dans les limites de
leurs attributions respectives au sein du cabinet et pour I'engagement de dépenses de
fonctionnement du cabinet n’excédant pas 5 000€ HT, par :

- Monsieur Michel LEMARCHAND, attaché principal d’administration de I'Etat, Chef de cabinet,
- Mme Camille STOUVENEL, attachée d’administration, adjointe au chef de cabinet,

- Monsieur Sylvain CASTEL, attaché d’administration, chef du bureau des affaires générales, a
compter du 1¢" mars 2023, '

- Madame Marjorie CASELLA, secrétaire administrative, adjointe au chef du bureau des affaires
générales.

ARTICLE 16 :

En cas d'absence ou d'empéchement de Monsieur Hugues CODACCIONI, délégation de signature
est donnée, pour les documents administratifs et financiers établis par les services actifs de
sécurité intérieure a8 Monsieur Michel TOURNAIRE, sous-préfet hors classe, coordonnateur pour la
sécurité en Corse.

En cas d'absence ou d'empéchement de Monsieur Michel TOURNAIRE, la délégation qui lui est
consentie, a l'exception des arrétés; protocoles transactionnels élaborés dans le cadre d'un
marché, accords-cadres et marchés, sera exercée par Monsieur Nicolas RODILLON, commissaire
divisionnaire coordonnateur adjoint pour la sécurité en Corse et par Monsieur Antoine de MIRIBEL,
lieutenant-colonel de gendarmerie, coordonnateur adjoint pour la sécurité en Corse.

ARTICLE 17 .

Dans le cadre de I'exécution du BOP « Immigration et Asile », programme 303, action 3, en cas
d'absence ou d'empéchement de Monsieur Hugues CODACCIONI, délégation de signature est
donnée a Monsieur Sébastien TRUET, attaché hors classe, conseiller d’administration de l'intérieur
et de I'outre-mer, directeur de I'administration générale et des finances, afin de signer :
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¢ les actes juridiques concernant les dépenses de fonctionnement des locaux et centres de
rétentions inférieures a 40 000 euros HT, '

¢ les engagements juridiques pris dans le cadre d’un marché notifié, y compris les
commandes passées a 'UGAP, ne sont pas soumis a cette limitation.

En cas d’absence de Monsieur Sébastien TRUET, attaché hors classe, conseiller d’administration
de l'intérieur et de I'outre-mer, directeur de 'Administration Générale et des Finances, la délégation
est donnée a:

- Monsieur Frédéric BAILHE, attaché hors classe d'administration de I'Etat, adjoint au directeur de
I'Administration Générale et des Finances ; )

- Monsieur Jean-Pierre CARLE, attaché hors classe d’administration de I'Etat , chef du bureau du
budget, ‘

- Madame Virginie CIMOLI, attachée principale d'administration de I'Etat, adjointe au chef du
bureau du budget, jusqu’au 1* avril 2023.

ARTICLE 18 :

L'arrété du 9 décembre 2022 portant organisation de la zone de défense et de sécurité Sud est
abrogé.

ARTICLE 19 :

Le secrétaire général de la zone de défense et de sécurité Sud et le Secrétaire Général Adjoint
pour 'administration du ministére de l'intérieur sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de
I'exécution du présent arrété, qui sera publié au recueil des actes administratifs des préfectures
chefs-lieux des régions PACA, Occitanie et Corse.

Fait 2 Marseille, le 28 février 2023

signé
Christophe MIRMAND
Préfet de la zone de défense et de sécurité Sud,
préfet de la région Provence-Alpes-Cote d’Azur,
préfet des Bouches-du-Rhone
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Annexe 1 MAJ 10/02/23

Liste de gestionnaires/valideurs CHORUS FORMULAIRE

UO 0216-CSGA-DSUD et 0176-CCSC-DM13

Service Nom Prénom saisie validation
| DEL34 ABDECHCHAFI MARINE 0 o
DI ADERIO | AUDREY 0 o
| DI AMARI FADILA 0 )
D AOURI SAMIA 0 o
 DAGFBB BALZARINI ERIC 0 0
| CAB BAUMIER | Marie Odile 0 o
I DEL BEDDAR HOCINE o ]
CezOC " BELKADI Rislene 0 .
CAB BONICI EMMANUELLE 0 N
DEL GUILHOU CORINNE 0 ' 0 |
D BONPAIN PATRICIA o o0
| DSIC Toulouse | BORDELONGUE | JEAN-BERNARD 0 o
. DRT31 BOUAZZA DALILA 0
DI BOUGUERN NAJET 0 - o
PP CAILLAUD CHRISTINE o ] 0
~ DRT31 ~ CAMBON MARIE-ANGE 0 o
DRT31 CANTAREL SIMON 0 o
CAB. CASELLA Marjorie 0 0
CAB CASTEL ~ Sylvain 0 0
. DRT3 CHAUTARD ALYSSA 0 o
 DEL COLLIGNON GENEVIEVE o B
Y CORDEAU EMILIE 0 1 o
DRT31 DE LLOBET MAGALI e 0
. DsIC DE OLIVEIRA VALERIE o
DAGF BB DI MEO LAETITIA 0 B 0
DEL DORU ROLAND o o
DRT31 EDRU MYRIAM 0 o
DRT34 ESTEVE MICHAEL 0 o
DEL 06 EUDE CARNEVALE |  NADEGE 0
DI | FENECH . LAETITIA 0
DI KOFFI “Thomas - 0 o
DEL06  GRAL GREGORY o 0
DI |  GUERRA LYSIANE 0
. DAGFBB GUERRY SANDY 0 o
- DEL GUILHOU CORINNE 0 o
i DI ISSAUTIER LAURENT 0 o |
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DEL JEANSELME Sebastien 0 o
Y JULLIEN CORINNE 0 o
PP " LAFROGNE SYLVIE o | o
DAGF BB LAMBERT DAVID-OLIVIER ) | 0
CAB LEMARCHAND Michel o o
 DAGFBB | LETARTONNEC |  JOELLE 0 )
DI MALECKI JAROSLAW 0 o |
DAGF BB ~ MARIN ANTOINE o 0
CEZOC MARTIN Andrea o | o
DT31 MAZZOLO Carine 0 0
D31 MENUISIER STEPHANE o o
DI MORGANT! PIERRE- o |
DOMINIQUE
DEL LONGUETEAU VANARAJ o o |
DRT MORTIER LYDIA o 0 )
. DEL MOUNIER SANDRA 0 o
DEL NADEAU SANDRINE 0 0
DAGF BB NEUVILLE LAURENCE 0 0
I DRH LEPERS NANCY 0 0
DI ABLARD THOMAS o o
DI PRUDHOMME SANDY 0 0
Dl REGLIONI Jennifer 0 0 l
DEL06 REVENGA MONIQUE 0 .
CAB ~ RIVIERE Emilie 0
DAGF BB ROUMANE SONIA 0 0
PPOL 13 SANCHEZ FRANCIS o 0 -
| PP SAUGEZ LoIC o 0 Y
DI SAURIN Linda o 0
i DI SCHMERBER BERNADETTE 0 o |
b SFREGOLA NOEL o T
DEL NADEAU Sandrine 0 o
DEL JEANMARIE NADEGE 0 o
: PP VALI_ON » ) Marie-Flore (0]
DI VERRELLI ~ ORNELLA o
DEL 31 VIALARS MARION o0 o
DAGF viou Nicolas o o
DEL 31 MAZZOLO Carine 0 0
DEL 31 . MENUSIER |  Stéphane 0 0
DRH LEPERS NANCY 0 o
DEL SLMANI  LINDA 0 o
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| DI | ANGO | MATHIS 0 o
DI ZAKARIA ‘ ASSAENDI o) | o)
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Annexe 2 Maj 10/02/2023

‘Liste des porteurs de carte achat UO CCSC-DM13 P176

Montant
NOM TITULAIRE ?ﬁ%’i‘gﬂ"% maximum par | Niveau [UO
transaction
AHMED Natacha 30000€| 1 |DEL MARSEILLE
ALEJANDRO Christine 500€ 3 |CMC
ANINI Jamale 10000€| 1 |DEL MARSEILLE
ANZIANI Thierry 10000€| 3 |SGAMI DEL FURIANI
ARNAUD William 6000€| 3 |DEL MARSEILLE
BARASCUT Elie 20000€ 3 |DEL MONTPELLIER
BATIFOULIER Nicolas 12000€ 1 |SGAMI SUD/DEL/BMM/SLA 06
BONIFAY Anthony 10000€| 1 |DEL
BOREL Didier 30000€| 3 |DEL MARSEILLE
BORELLO Franck 250000€| 3 |DEL
BOUWE Lie 10000€| 1 |DEL MARSEILLE
CAILLAUD Christine 2000€ 1 |PREFECTURE POLICE
CAMBON Marie-Ange 20000€| 3 |DEL COLOMIERS
CANTAREL Simon. 20000€| 3 |DEL COLOMIERS
CARACCI Jérémie 10000€| 3 |DEL
CAYUELA Christian 500€ 1 |CMC
CONTET Laetitia 9400€| 3 |[CEZOC
COSTANTINI Christine 1000€| 1 |PREF2ACSC
DEJOURNO ERIC 10000€| 3 |DEL MARSEILLE
DENIS Christian 10000€| 1 |DEL AJACCIO
DESBORDES Jean-Luc 400000€| 3 |DEL PERPIGNAN
DEVAUX Olivier 5000€| 3 |DEL MARSEILLE
DITNAN Kevin 20000€| 3 |DEL COLOMIERS
DORU Roland 2000€ 1 |DEL MARSEILLE
FAURE Katie 10000€| 1 |DEL AJACCIO
FOURC Sébastien 600000€| 3 |DEL PERPIGNAN
GAROFALO Christophe 20000€| 3 |DEL MONTPELLIER
GRAL Grégory 10000€ 3 |ANTENNE DE NICE
GUILHOU Corine 2000,00€ 1 |SGAMI SUD/DEL/ BZMM/ PAZ
GUILLOT Laurent 20000€| 3 |DEL MONTPELLIER
HERNANDEZ Patrick 30000€| 3 |DEL MARSEILLE
ISONI Josdl 10000€] 3 |SGAMI DR2A MAGASIN AUTOMOBILE
KRUMB Jean-Pierre 20000 € 3 DEL COLOMIERS
LAFROGNE Sylvie 500€ 1 |PREFECTURE POLICE
LONGUETEAU Vanaraj 2000,00€] 3 [SGAMI SUD/DEL/ BZMM/ PAZ/ MAGASIN
MADDALENA Lydie 5000€| 3 |DEL MARSEILLE
MARIANI Sébastien 10000€ 3 [SGAMI DEL FURIANI
MARMION Olivier 2000,00€| 1 |CEZOC
MEHADJI Farid 500€f 3 |CMC
MORTIER Lydia 20000€| 3 |[SGAMI SUD/DEL/SLA TOULOUSE
PASCUITO Vincent 20000,00€ 3 |SGAMI SUD DEL ANTENNE 34
PERINI Jacques 10000€| 1 |SGAMI SUD DEL BMM
PIERRE Eric 20000€| 3 |DEL MONTPELLIER
POLI Frédéric 10000€| 3 |SGAMI DR2A MAGASIN AUTOMOBILE
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ANNeX¢

Y RA. TaYaolo)
‘w‘t:, 1UIULY. J

Lis“te/des porteurs de carte achat UO CCSC-DM13 P176

)

Montant
NOM TITULAIRE  [PRENOM | maximum par | Niveau [UO
transaction
POREZ Jean-Michel 1 000,00 € 1 BOP 1
PRUNIER Sébastien 250000€| 3 |DEL
RAVENEL Michel 10000€ 3 [SGAMI DEL FURIANI
REVENGA Monique 12000 € 3 DEL NICE
RODILLON Nicolas 2 000,00 € 3 PREF2A CSC
QUINCE Emmanuel 10 000,00 € 3 DEL MARSEILLE
SANCHEZ Francis 2000€ 3 |PREFECTURE POLICE
SAUGEZ Loic 2000€f 3 |DRH
. |SCIACCA Sandro 1200 € 3 DEL NICE
SPIRIDON Olivier 30 000 € 3 DEL MARSEILLE
SUSINI Pascal 10 000 € 3 DEL AJACCIO
- [ TOURNAIRE Michel 1000€| 3 |PREF2A
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Liste des détenteurs de carte achat UO CSGA-DSUD P216

. Montant max
Nom des Titulaires Pﬁ:‘u‘iﬁr::s par NIVEAU uo
transaction
BAILHE Frédéric 2000 1|SGAMI SUD DAGF
BAUMIER-LEVEQUE Marie Odile 1000 € 1|{CABINET
BOUTTE Nicolas 2000€ 1/DSIC
BOUZID Aicha 2500€ 3|DAGF
BOYER Stéphane 700 € 1|DEL COLOMIERS
BRACCI Fabrice 2000€ 1|DSIC
BUONO Cyr 500 € 1|DSIC
CASELLA Marjorie 1000€ 3|SGAMI SUD CABINET
CHANCY Jean-Michel 1000 € 1|DEL
CODACCIONI Hugues 500 € 1|CABINET
COUTON Frédéric 500 € 1|CABINET
DIDONNA Catherine 2000 € 3|SGAMI SUD DAGF
EUDE-CARNEVALE Nadege 1000 € 3|DEL NICE
JAMS Jean-expedit 1000 € 1|ANTENNE DE NICE
JEANSELME Sébastien 2000€ 3|SGAMI SUD DEL
KADRI sabrina 3500€ 3|DT31
LATTARD Christophe 2000€ 3|DEL
LEMARCHAND Michel 1000 € 1|CABINET
MACON Catherine 2000€ 3|DR CORSE
MESSAOUDI Miloud 500€ 3|DSIC
MONGIU Patricia 500 € 3/DI
NEUVILLE Laurence 2000€ 3|DAGF
PICAN Jacques 2000€ 3|CABINET
RIVIERE Anthony 500 € 1|CABINET
ROUANET Rachel 1000 € 1|DEL
SABATE Karine 4000€ 3/DT31
SARAMON Jacques 500 € 1|DSIC
SAUGEZ Loic 2000€ 3/DRH
SIvY Frangoise 1000 € 1/DRH
TAISNE Eric 2000€ 3(DI
TAORMINA Alain 1000 € 1|DEL MARSEILLE
TEDDE Anthony 1200€ 1|SGAMI SUD DR2A
TRUET Sébastien 500 € 1|DAGF
VERZENI Thierry 1500 € 1|ANTENNE 34
VIALARS Marion 1000€ 1|DT31
ZANARDI GIL 2000 € 3|DI
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